p.6-9
p.10-13
L.14-17
.18 -21
0.22-25
0.26 - 29
. 30-33
.34 - 37
.38 -41
.42 -45
.46 - 49
.50-53
.54 -57
.58 -60
.61-63
.64 - 67
L68-71
.72-75
.76-79
.80-83
.84-87
.88-91
92-95
96 -99

. 100 - 103
. 104 - 107
108 - 111
C112-115
116-119
.120-123

01/2014 - Ref. : 0828796
















LES ACCESSOIRES, CONTENUS DANS LE MODELE QUE VOUS VENEZ D’ACHETER, SONT
REPRESENTES SUR L’ETIQUETTE SITUEE SUR LE DESSUS DE L’'EMBALLAGE .

Vous pouvez personndliser votre appuareil et vous procurer aupres de votre revendeur habituel ou d’un centre ser-
vice uyréé les uccessoires décrits duns lu nofice.

CONSEILS DE SECURITE

- Lisez uttentivement le mode d'emploi uvant la premiere utilisution de
votre uppureil et conservez-le : une ufilisution non conforme uu mode
d'emploi déyguyerdit le fubricant de toute responsubilité.

- Cet uppureil 0’ est pus prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants ) dont les cupucités physigues, sensorielles ou
Mmentules sont réduites,ou des personnes dénuées d’ expérience ou
de connuissunce, suuf si elles ont pu bénéficier, pur I'infermédidire
d’une personne responsuble de leur sécurité, d’une surveillunce ou
d’instructions préulubles concernunt I'utilisution de I'appureil.

I convient de surveiller les enfunts pour s'assurer yu'ils e jouent pus

uvec |'uppureil.

- Si'le cdble d’dlimentution est endommayé, n’utilisez pus I'appureil.
Fuites obliyutoirement remplucer le cdble d’ulimentution pur le
fabricant, son service uprés vente ou des personnes de yudlification
similaire ufin d"éviter tout dungyer.

- Toujours déconnecter I'appureil de I'dlimentation si on le ldisse suns
surveillunce et avunt montuyge, démontuge ou hettoyuye.

Mettre I'uppureil G I'arrét et le déconnecter de I'dlimentation uvunt

de chunyer les uccessoires ou d'upprocher les purties yui sont mMobiles

lors du fonctionnement

Attention dux risyues de blessures en cus de mauvdise utilisution de

I"'appureil.

- Utilisez toujours les poussoirs (b1,i1, m1) pour guider les dliments dans
les cheminées, jumuis les doigts, une fourchette, une cuillere,
un couteuu ou tout uutre objet pendunt le fonctionnement
de l'uppureil.

- Ne ldissez pus pendre les cheveux lonys, les échurpes, les crauvates,
efc... uu dessus des uccessoires en fonctionnement.

- Les lumes du couteuu métal (d1), du couteuu du bol mixer (h) ,du
mini-hachoir (j) ,du broyeur (k), de lu téte hachoir (m3) et des disyues
coupe -légumes (e) sont trés coupuntes : Munipulez-les uvec pré-
caution pour he pus vous blesser, lors du viduge du bol, du montuye
/ démontuge des lumes sur le bol, et lors du hettoyuye. Vous devez
obligutoirement retirer le couteuu métal (d1) puar son entrdineur (¢)
uvunt de vider le bol de son contenu

- Le montuye, démontuye et hettoyuye des rapes (e A et C) ne
doivent pus étre effectués pur des enfunts d cuuse de lu présence
de couteuux uffutés sur I'uutre fuce du disyue.
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- N'utilisez pus votre uppureil G vide.

- Ne jumuis fuire fonctionner le bol mixer(h3) suns ingrédients, suns
couvercle (h2) ou uvec des produits secs uniquement, et ne pus y
verser de liquides bouillunts.

- Utilisez votre uppureil sur une surfuce plune, propre et séche.

- Débrunchez toujours votre uppureil dés yue vous cessez de I'Utiliser,

lorsyue vous le nettoyez ou en cus de coupure d’électricité

- Ne pus utiliser I'appuareil si le filtre rotdtif (i3) ou le couvercle de
protection(id) est endommuyé ou présente des fissures visibles.

- Efre vigilunt si un liquide chaud est versé duns le préparateur
culindire ou le mélunyeur duns la mesure ou il peut étre éjecté de
I'appureil en raison d'une ébullition souduine.

- N'utilisez  pus les uccessoires comme récipient (congélution —
cuisson — stérilisation & chaud, micro-ondes)

- Ne pus utiliser le butteur (f2) ou le disque émulsionneur (f1) pour
préparer des pates lourdes.

Cet uppureil N’est pus destiné G étre utilisé duns des upplicutions
domestiyues et unduloyues (ufilisution non couverte pur lu guruntie)
telles yue :
- Zone de travuil de cuisine duns les muyusins, buredux et uutres
environnements de travdil ;
- Duns les fermes,
- Par les clients des hotels, motels et autres environnement G
curucteres résidentiel,
- Duns des environnements de type chambres d'hotes.

- Reportez-vous uux différentes figures pour I'ussembluge et le
montuyge des uccessoires sur |’ uppareil

- Reportez —vous uux différentes figures représentant les ingrédients
pour le régluye des vitesses et le temps de fonctionnement de
chaque uccessoire.,

- Reportez —vous uux différentes figures et uu puragruphe nettoyuye
pour I'entretien et le nettoyuge de votre appureil

Marchés européens seulement

- Cet uppureil ne doit pus étre utilisé par les enfunts.
Conserver I'uppureil et son cdble hors de portée des enfunts.

- Les enfunts ne doivent pus utiliser I'uppareil comme un jouet

- Cet uppureil peut-étre Utilisé pur des personnes dont les cupucités
physigues, senhsorielles ou mentules sont réduites ou dont I'expérience
Ou les connuissunces he sont pus suffisuntes, G condition yu'ils béné-
ficient d'une surveillunce ou yu'ils uient recu des instructions quaunt d
I"utilisution de I'uppuareil en toute sécurité et en comprennent bien
les dunyers potentiels.



Les uccessoires fouet(f), presse —ugrumes () et rupes (e, AC et G) SI VOTRE APPAREIL NE FONCTIONNE PAS QUE FAIRE ?
peuvent-&tre utilisés pur des enfants dgés d’au moins 8 uns, & condi-

; . ARAF A~ ’ o I i Si votre uppureil ne fonctionne pus, vérifiez :
fion yu'ils bénéficient d’une surveillunce ou qu'ils comprennent bien T bromehement g6 votte abporel

les dungers en courus. Le he’r’royuge et I'entretien de I utilisateur ne - Le verrouilluge de chuque uccessoire. i . ) . . .
dOivenT pus é-l-re effeCTueS pur deS enfu nTS, d mOinS yu ! ||S ne SOienT Votre uppureil ne fonctionne toujours pus ? Adressez-vous < un centre service ugrée (voir liste duns livret Service).

Gyés d’uu moins 8 uns et yu'ils soient sous lu surveillunce d’un udulte.

Conserver I'uppureil et son cdble hors de portée des enfunts Gyés de PRODULT ELECTRONIQUE EN FIN DE VIE

moins de 8 uns. RECOMMANDATIONS DEEE
Vis'a'ViS du raccordemeni élec"ique Participons d la protection de I'environnement
® Votre uppureil contient de nombreux mautériuux vaulorisubles ou recyclubles.
. Vérifiez yue |a tension d’dlimentution de votre Oppureil CorrespOHd = Confiez celui-ci duns un point de collecte pour que son fraitement soit effectué.
bien d celle de votre instullution électrique —

Toute erreur de branchement annule la garantie. :
- Ne mettez pus luppureil, le cable d'dlimentation ou lu fiche duns ELIMINATION DES MATERTAUX DEMBALLAGE
l'eau ou tout uutre liyuide. ET DE L'APPAREIL

- Ne luissez pus le cble d'dlimentution U portée de muins des enfunts,

d prOXimiTé ou en contuct uvec les pOl’Ties chaudes de votre Jppu- @ L’embulluge comprend exclusivement des mutériuux suns dunger pour I’environnement,
H N ] - S H pouvunt étre jetés conformément uux dispositions de recycluye en vigueur.
rell/ pl’eS d une source de ChU|eU|' Oou sur un ungle Vlf' %& Pour lu mise uu rebut de I'uppureil, se renseigner uupres du service upproprié de votre
commune.
SAV

- Toute intervention autre yue le hettoyuye et |I'entretien usuel par le
client doit étre effectué paur un centre ugréé (voir liste dans livret
service).

- Votre appureil est destiné uniquement < un usuye culinuire et
l'intérieur de I mauison et G des dltitudes inférieures & 2000 M.

- Pour votre sécurité, n'utilisez yue des uccessoires et des pieces
détuchées uduptés d votre uppureil.

- Ne pussez pus les uccessoires duns un four & micro-ondes et he les
stérilisez pus.

NETTOYAGE

Débrunchez I'appureil.

Pour un nettoyuge plus fucile, rincez rapidement les uccessoires aprés leur utilisation .

Luvez et essuyez les uccessoires : ils pussent uu luve-vuisselle, duns I'euu ou sous le robinet  I'exception de
I'ensemble de lu téte hachoir (I + MA + M2 + M3 + M4 + M5), du corps du butteur (f2) et du bloc moteur ().
Essuyez ces derhiers uvec une éponge humide.

Une fois essuyés, recouvrez d’huile ulimentuire le couteuu (M3) et les yrilles (M4) pour éviter tout risyue d’oxydation.
Versez de I'euu chuude udditionnée de yuelyues youttes de suvon liquide duns le bol mixer (h3). Fermez le
couvercle (h2), muni du bouchoh doseur (h1). Donhez yuelques impulsions. Débrunchez I'uppureil. Rincez le bol.
Essuyez -le auvec une épohye humide .

Les lames des accessoires sont trés affitées. Manipulez les avec précaution.

Astuces : en cus de colorution de vos uccessoires pur des uliments (curottes, oranyes.. ), froftez-les avec un chiffon
imbibé d’huile ulimentuire, puis procédez uu hettoyuye hubituel.



THE ACCESSORIES, SUPPLIED WITH THE MODEL THAT YOU HAVE PURCHASED, ARE
SHOWN ON THE LABEL ON THE TOP OF THE PACKAGING. - Use you uppliunce on u flut,cleun und dry surfuce
Y¢ C ali Jpplian ith the iesd ibed in the instructions that an huse from - - - [ o - ~ .
T Usudl delor or i cproved Aftor Scles Semice contre, - Penase e - Alwuys unpluy your uppliunce from the mains us soon us you huve
finished using it (even in the event of u power outuge) und when you

cleun it.
- Do not use the uppliunce if the rotuting sieve (i3) or the protecting
- Pleuse reud the instructions for use curefully before using your cover(id) is dumuged or hus visible crucks
uppliunce for the first time und retuin them for future reference: - Be cureful if hot liyuid is poured info the food processor or blender us
the munufacturer cunnot uccept uny lidbility for hnon compliunt it cun be ejected out of the uppliunce due to u sudden steuminy .
uppliunce use. - Do hot use the uccessories us recipients (for freezing-cookiny-hot
- This uppliunce is not infented for use by persons (includinyg children) sterilisution, microwave).
with reduced physicul, sensory or mentul caupucities, or lack of - Do not user the mixer(f2)or the emulsifying disc (f1)to prepuare heavy
experience und knowledye ,unless they huve been yiven supervision douyhs.
or instruction concerning use of the uppliunce by u person - This uppliance is not intented to be used in the followiny
responsible for their sufety . upplications,aund the guarantee will not apply for :
- Children should be supervised to ehsure that they do hot play with - stuff kitchen areus in shops, offices und other
the uppliunce . working environments ;
- Do not use the uppliunce if the power cord or pluy is dumuged. The - farm houses ;
power cord must be repluced by the munufucturer, its uftersules - by clients in hotels, motels und other residentiul type environments
service or similarly quulified persons in order to uvoid dunger. - bed und breukfust type environments
Alwuys disconnect the uppliunce from the supply if it is left unuttended
und before ussembliny, disussembling or cleuning. - Pleuse refer to the different drawings to ussemble the uccessories on
Switch off the appliance und disconnect from supply before chanyging the product
uccessories or - Pleuse refer to the different drawings representing the ingredients to
dpprouching purts that move in use. obtuin the operauting fime und speed settings for euch uccessory.
- Remenber :you Muy injure yourself if you use the uppliunce - Pleuse refer to the different drawinys und the « cleuning » section for
incorrectly. Mmuinfenunce und cleuniny of your product.
- Always use the push sticks(b1.i1,m1)to guide the food in the
tubes,never use your fingers,forks,spoons.knives or uny other object FOR EUROPEAN MARKETS ONLY
while your uppliunce is operuting.
- Do hot dllow lony huirscarves ties,etc ..dungle over the auccessories - This uppliance shadll not be used by children. Keep the uppliaunce und
when in operution . its cord out of reuch of children.
- When emptying the bowls, ussembling und disussembling the ucces- - Children shadll not play with the appliance
sories, und cleuniny, hundle the chopping knife (d1),the blender - This uppliunce muy be used by persons with reduced physicul,sensory
knife(h),the mini-chopper blades (j).the yrinder knife(k) ,the chopper or mentul cupubilities, or whose experience or knowledye is hot
head knife(m3)und the veyetuble cutting discs (e) with care :they sufficient provided they ure supervised or have received instruction to
ure extremely sharp.The chopping knife (d1)is to be removed by its use the device sufely und understund the dungers .
drive(c) before emptyiny the contents from the bowl. - The multiwire whisk(f), the citrus press (g) und the graters (e A, C und
- Assembly, disussembly und cleuning of the grater disks (e A und C) G) cun be used by children uged from 8 yeurs and ubove if they
shall not be done by children, due to presence of sharp bludes on have been yiven supervision or instruction concerning use of the
the other side of the disk. uppliunce in u sufe way und if they understund the huzards involved
- Do not operute your uppliunce when empty. .Cleuning und user muintenance shull not be mude by children
- Do not use the mixer bowl(h3) without ingredients,without its unless theyure aged from 8 yedrs und ubove and supervised ;
cover(h2) or only with dry products, und do hot pour boiling liquids Keep the uppliunce und its cord out of reuch of children uyed less

into it . than 8 years |
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REGARDING ELECTRICAL SUPPLY

Check that the voltage of your uppliunce mutches that of your
electricul instdllation .

Any incorrect connection invulidutes the warranty.

Do hot immerse the uppliunce the power cord or the pluy in water or
uny other liyuid

Do hot leuve the power cord with in the reuch of children or close to or
in contuct with the hot purts of your uppliunce,close to u source of
heut or oh u sharp edye

AFTER SALES SERVICE

Any operdtions other thun the usudl cleuning und muintenunce
operutions curried out by the customer must only be curried out by un
upproved service centre (see list in the service booklet).

This product hus been desighed for domestic use only,and for ultitudes
of up to 2000m.

For your sufety,only use auccessories und spure parts that dre suited to
your uppliunce.

Do hot use the uccessories in u microwuve oven und do hot sterilise
them.

CLEANING

Unpluy the uppliunce.
To muke cleuning eusier, rinse the uccessories yuickly uffer use.
Wush und dry the uccessories: they ure dishwusher proof, or cun be cleuned in wuter or under running wuter except
for the mincing heud ussembly (I + MA + M2 + M3 + M4 + M5), the Mixer unit (f2) und the Motor unit (u). Wipe these
units cleun with a dump sponye.
Once wiped cleun, cout the cutter (M3) und the yrills (M4) with cooking oil to uvoid uny risk of oxidution.
Pour hot soupy wuter into the blender (h3). Close the cover (h2), complete with the dosing cup (h1). Operute using u
few pulses. Unpluy the uppliunce. Rinse the bowl. Wipe it with u dump sponge.

- The blades of the accessories are very sharp. Handle them with care.

Tips: in the event of your uccessories beiny stuined by foodstuffs (currots, orunges...), wipe them with u cloth dipped in u
little cooking oil, then cleun us usudl.

IF YOUR APPLIANCE DOES NOT OPERATE, WHAT SHOULD YOU DO?

If your uppliunce does hot operute, check:
thut the uppliance is plugged in.
thut euch accessory is locked into pluce.
Your uppliunce will still not operaute? Contuct un upproved service centre (see list in the service booklet).
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ELECTRONIC PRODUCT TO BE DISPOSED OF

WEEE RECOMMENDATIONS

Help save the environment
® Your uppliunce contuins muny mauteridls that may be revalorised or recycled.
2 Pleuse tuke it fo u collection point so thut it muy be treuted.

|

DISPOSAL OF PACKAGING
AND THE APPLTIANCE
The puckuyiny used does not contuin uny materiuls thut ure harmful to the environ-

@ ment, they muy be disposed of in compliunce with the recycling regulations in force.
%& To scurp off the uppliunce, contuct the depaurtment in question of your locul council.



DAS IM MODELL ENTHALTENE ZUBEH6R, DAS SIE SOEBEN GEKAUFT HABEN, IST AUF DEM
AUF DER VERPACKUNGSOBERSEITE ANGEBRACHTEN ETIKETT DARGESTELLT.

Sie kdhnen |hr Gerdt nach lhren eigenen Vorstellungen einrichten und dus in der Pauckunygsbeschreibuny erwdhnte
Zubehor bei lhrer Ublichen Verkuufsstelle oder einem zuygelussenen Servicezentrum erwerben.

SICHERHEITSHINWEISE

- Lesen Sie die Bedienunhysunleituny vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerdtes uufmerksum durch und bewduhren Sie sie uuf: Bei
uhsuchyemdBem Gebruuch entyeyen der Bedienunygsunleituny
ubernimmt der Hersteller keine Huffuny.

- Dieses Gerdt ist nicht zur Verwenduny durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrdnkten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder durch Personen mit mangelnder Erfahrung
bzw. munygelnden Kennthissen vorgesehen, es sei denn mit
Unterstutzuny oder unter Beaufsichtiguny durch eine Person, die fur
ihre Sicherheit veruntwortlich ist und die vorub Anweisungen zur
Hundhubuny des Gerdtes yeygeben hut,

- Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, duss sie hicht
mit dem Gerdt spielen.

- Benutzen Sie dus Gerdt nicht, wenn dus Netzkubel beschddigt ist.
Laussen Sie dus Netzkubel uus Sicherheitsgrinden unbedingt durch
den Hersteller, dessen Kundendienst oder Personen mit vergleichburer
Quullifizieruny uustauuschen.

- Trennen Sie dus Gerdt stets vom Netz, wenn Sie es unbeaufsichtigt
lussen und bevor Sie es uufstellen, ubbuuen oder reinigen. Schalten
Sie dus Gerdt uus und ziehen Sie den Stecker uus der Steckdose,
bevor Sie dus Zubehodr wechseln oder Teile berthren, die sich
wdhrend des Betrielbs beweyen.

Bei unsuchyemdBem Gebruuch des Gerdts besteht Verletzungsyefuhr.

- Benutzen Sie immer die Stopfer (b1, i1, m1), um die Lebensmittel in die
Einfallstutzen zu schieben, hiemuals die Finger oder irgendwelche
U;rensilien, wie Gubel, Loffel oder Messer, wenn dus Gerdt in Betrieb
ist.

- Lussen Sie lunyge Huure, Schuls, Krawutten usw. hicht Uber in Betrieb
befindliche Zubehbrteile hdngen.

- Die Klingen des Metullmessers (d1), des Messers des Mixaufsatzes (h),
des Mini-Zerkleinerers (), des Mahlwerks (k), des Fleischwolfs (M3) und
der Gemuseschnheidescheiben (e) sind sehr schurf: Gehen Sie dumit
vorsichtig um, um sich nicht zu verletzen, wenn Sie den Aufsutz leeren,
die Klingen im Behdilter aufsetzen bzw. ubnehmen und wenn Sie dus
Gerdt reinigen. Bevor Sie den Inhalt aus dem Behdilter leeren, muss
dus Metdllmesser (d1) unbedingt mit dem Mithehmer (c)
ubyenommen werden.

- Die GemuUseschneider (e A und C) durfen nicht von Kindern
aufyesetzt, abgenommen und ygereinigt werden, da sich auf der
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RUckseite der Scheiben scharfe Messer befinden.

- Nehmen Sie dus Gerdt hiemuls leer in Betrieb.

- Nehmen Sie den Mixaufsutz (h3) hie ohne Zututen, ohne Deckel (h2)
oder nur mit Trockenzututen in Betrielb und geben Sie niemuls
kochende FlUssigkeiten hinein.

- I\:/lqr\/\r/wendeh Sie dus Gerdt auf einer ebenen, suuberen und frockenen

dche.

- Stecken Sie dus Gerdt stets uus, sobuld Sie es hicht mehr benutzen,
wenn Sie es reinigen oder wenn es zu einem Stromausfull kommt.

- Dus Gerdt hicht verwenden, wenn der Drehfilter (i3) oder die
Schutzabdeckuny (i4) beschddigt ist oder sichtbure Risse aufweist.

- Es ist Vorsicht geboten, wenn eine heiBe FlUssigkeit auf dus
KUchengerdt oder den Mixer yelunygt, du diese uufygrund einer
plétzlichen Siedebewegung vom Gerdt weyspritzen kann.,

- Benutzen Sie die Zubehorteile nicht als Behdlter zum Tiefyefrieren,
Kochen, Sterilisieren oder fur die Mikrowelle.

- Mixer (f2) oder Emulgierscheibe (f1) durfen nicht fUr die Zubereituny
schwerer Teige verwendet werden.

Dieses Gerdt ist nicht fur folyende Verwendunygen vorgesehen (fur eine

solche Verwenduny yilt die Gurantie nicht):

- Kichennischen in Laden, Buros und dhnlichen gewerblichen
Umyebunygen;

- in landwirtschuftlichen Betrieben;

- Benutfzuhy durch Guste von Hotels, Rusthdusern oder underen
UnterkUnften;

- in Pensionen und PrivatunterkUnften.

- Hulten Sie sich beim Aufbuu des Gerdts und beim Aufsetzen des
Zubehors un die jeweiligen Zuhlen.

- Hulten Sie sich bei der Einstellunyg der Geschwindigkeit und der
Betriebsduuer fur jedes Zubehdrteil un die jeweiligen Zuhlen far die
Zututen,

- Hulten Sie sich bei der Pflege und der Reiniguny des Gerdts un die
jeweiligen Zahlen und un den Abschnitt zur Reiniguny.

Nur fiir den europdischen Marki

- Dieses Gerdt durf nicht von Kindern verwendet werden.

Bewduhren Sie dus Gerdt mitsumt Kabel auBerhulb der Reichweite von
Kindern auf,

- Kinder durfen das Gerdt hicht dls Spielzeuy verwenden.

- Dus Gerdt durf nur dunn von Personen verwendet werden, deren
kérperliche, sensorische oder mentule KapuzitGten eingeschrdnkt sind
oder denen die ndtige Erfuahruny

oder Vorkennthis fehlt, wenn sie beaufsichtigt werden oder

wenn sie zuvor Anweisungen zur
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sicheren Bedienung des Gerdis erhuten haben und die dumit
verbundenen

Dus Gerdt ubschulten und vom Stromnetz frennen.

Gefuhren beyriffen haben. ) FDur (;ing Iﬁicr?felre Reiniguny éﬁie beubeEc")r‘reiIe n;:ch ihrem Gebrauch schnell dbslen.

i A i i - - i Ortei inigen und u nen: sie k& in der Spulmuschine, im Wc bud od ter d
Die Zubehorteile Schneebesen (7). Zifruspresse (9) und Wasserhuhn Gorainut warden, mit Ausname der FIasGhwolf (+ MA + M2 + M3 + md + ms). des Rinkorers (2
Gemuseschneider (e, A.,C und G) und des Motorblocks (o). Diese lefzferen mit einem feuchten Schwamm ubwuschen. . o
dL"Jrfen nur dunn von Kindern un’rer 8 Juhreh verwende’r Werden, wenn - g;lisd’\cﬁlﬁcs)srwe;éwe%wuquedrl? Gitter (M4) nuch dem Abwuschen mit einem Speisedl einreiben, um jedes Risiko einer
sie - Wurmes Wusser, dus mif einigen Tropfen Spulmittel versehen wurde in die RUhrschussel Vgebenr(hS). Den Deckel (h2)
beQ UfSIChTIQT Werdeh oder wehn sie dle deIT Verbundenen gggﬁmM%o;:ﬁgm%ﬁgé?el% Vsiﬁ@@ﬂ#?ﬁ?ﬂﬁgﬁn Einige Impulse geben. Dus Gerdt uusschulten. Die Schissel
Gefahren begriffen haben. Die Reinigung und die Pﬂege durch den - Die Klingen des Zubehdrs sind sehr scharf. Mit Vorsicht behandeln.
Benutzer KIeTin"erk'I]:ipp:TBeih Veéfa_rb%ng desd Zubehors gfL]Jrlc.theblelnsmiHel (Karotfen, Orangen, ...), die Teile mit einem in Speised|
darf nur dunn durch Kinder erfolgen, wenn sie geireniden fuch ehwisehen uhd wie gewennich reinigen.
mindestens 8 Jahre dlt sind und von einem Erwachsenen beuufsichtigt WAS TUN. WENN THR GERAT NICHT FUNKTIONIERT?
werden. ; ;
Bewduhren Sie dus Gerdt mitsumt Kubel auBerhallo der Reichweite von Wenn Ihr Gercit nicht funktioniert, kontrollieren Sie:
Kindern - den Stromunschluss Ihres Gerdtes.

R N den richtigen Aufsutz eines jeden Zubehdrteiles.

unter 8 Juhren auf. Funktioniert Ihr Gerct immer noch nicht? Wenden Sie sich un ein autorisiertes Servicezentrum (siehe Liste im Servicehundbuch).
Hinsichtlich des elektrischen Anschlusses ENTSORGUNG EINES ELEKTRONISCHEN GERATES NACH SEINER ABLAUFZEIT
- Bitte stellen Sie sicher, duss die uuf dem Gerdt unyeyebene _

Netzspunnuny mit jener Ihrer Steckdose Ubereinstimmt. Denken Sie an den Schutz der Umweit!
Bei fehlerhqﬁem Anscljluss erlischt die Guruntie., . . ® Ihr Gercit enthtit wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.
- Tauchen Sie dus Gerdt, dus Netzkubel oder den Stecker nicht in S S\i?g]eséilhr Gerdt deshulb bitte bei einer Summelstelle Ihrer Studt oder Ge-

Wusser oder sonstige Flussigkeiten. I '

- Lussen Sie dus Netzkabel niemails in die Reichweite von Kindern, in die
Ndhe von oder in Berhrunyg mit heiBen Gerdteteilen, einer

Wdrmeyuelle oder einer schurfen Kunte gelunygen. ENTSORGUNG DES VERPACKUNGSMATERIALS

Kundendienst 0, | e e iesovemat s oncon ot vt
- Alle Eingriffe, die Uber die Reiniguny und die hormule Pflegye durch %&
den Kunhden hinausgehen, mussen von einer zuyelussenen
Kuhdendienststelle ausgefUhrt werden (siehe Liste im Serviceheft).
- Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der Zubereituny von Speisen in
geschlossenen Rumen und in Hohenlagen unter 2000 m.
- Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Zubehdr und Ersutzteile
pussend zu lhrem Gerdt,
- Geben Sie die Zubehdrteile nicht in den Mikrowellenherd und
sterilisieren Sie sie nicht.
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DE ACCESSOIRES DIE BlJ HET MODEL HOREN DAT U ZOJUIST GEKOCHT HEEFT, WORDEN
OP HET ETIKET OP DE BOVENZIJDE VAN DE VERPAKKING WEERGEGEVEN.

U kunt uw appuraat aunvullen met de in de handleiding beschreven uccessoires die te koop zijn bij uw
leveruncier of bij een erkende servicedienst:

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Lees de yebruiksuunwijzing zorgvuldiy voordut u het uppuradt in
yebruik neemt: indien het uppuraat niet in overeenstemming met de
yebruiksuunwijzing wordt gebruikt, vervalt de uunsprakelijkheid van
de fabrikunt,

- Dit uppuraat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht te worden
yebruikt door kinderen of undere personen indien hun fysieke,
zintuiglijke of mentdle vermogyen hen niet in staut stelt dit uppuraut
op een veilige wijze te yebruiken, tenzij zij vooruf vun een
veruntwoordelijke persoon instructies heblben ontvunygen over het
gebruik van dit apparadt,

Houd toezicht op kinderen zodut zij niet met het uppuruut kunnen

spelen.

- Gebruik het uppuaraaut niet dls het hetsnoer beschadiyd is. Laut het
netshoer verplicht vervangen door de fubrikunt, zijn uffersulesufdeliny
of mensen met een soortyelike kwdlificutie om dlle gevaar te
vermijden.

- Trek dltijd de stekker van het appuraat uit het stopcontact wunneer u
het onbeheerd uchterluut en voordut u het monteert, demonteert of
schoonmuukt, Schukel het upparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontuct voordut u de uccessoires vervaunygt of onderdelen
uunruukt die beweyen tijdens het yebruik vun het uppuraut,

Wees voorzichtiy om het risico op verwondingen bij foutief gebruik van

het uppuraat te voorkomen.

- Gebruik dltijd de duwstaven (b1, i1, m1) om het voedsel in de kokers
te duwen terwijl het upparaat in werking is, hooit uw vingers, een
vork, lepel, mes of under voorwerp.

- Zory ervoor dut er geen luny haar, sjudls, stropdussen, enz. boven de
uccessoires hunygen wunneer het uppuraut in werking is.

- De lemmeten van het metulen mes (d1), het mes vun de blender (h),
de minihukker (j), de hakmolen (k), de vleesmolen (m3) en
ygroentesnijders (e) zijn vlijmscherp: yu heel voorzichtiy te werk zodut
u zich niet shijdt waunneer u de mengbeker leeymuadukt, bij het
monteren/demonteren vun de lemmeten vun de menybeker en
fijdens het schoonmuken. U moet het metulen mes (d1) verplicht
sumen met het draagstuk (¢) verwijderen voordut u de beker
leegmaaukt,

- Het monteren, demonteren en schoonmuken vun de ruspen (e A en
C) muy hiet door kinderen gebeuren omdat er zich scherpe messen
aun de undere kant van de schijf bevinden.
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- Gebruik uw uppuraut niet wanneer het leey is.

- Ladat de menybeker (h3) nooit dradien zonder ingrediénten, zonder
deksel (h2) of enkel met droye producten. Giet er geen kokende
vloeistoffen in.

- Gebruik uw uppuraut op een viakke, schone en droye ondergrond.

- Trek de stekker van het appuaraat dltijd uit het stopcontuct wanneer
u het niet Meer yebruikt, het schoonmuukt of bij een
elektriciteitsstoring.

- Gebruik het upparaat niet wanneer de roterende filter (i3) of het
beschermdeksel (i4) beschudigd zijn of zichtbure bursten vertonen.

- Let yoed op dls u een wurme vloeistof in de keukenmachine of de
Mmenyer yiet: door een plotse opborreling kan de vloeistof uit het
Uppuraat sputten,

- Gebruik de uccessoires hiet dls recipiént (om in te vriezen, voedsel in
te bereiden, te steriliseren met hitte of in de magnetron).

- Gebruik het klophulpstuk (f2) of de emulgeerschijf (f1) niet om zwaar
besluy te muken.

Dit uppurudt is niet bestemd voor huishoudelijk of vergelijkbuar gebruik

(dit yebruik vult niet onder de guruntie) in de volgende gevullen:

- In winkels, kuntoren of een undere werkomyeving,

- In boerderijen,

- Door yusten in hotels, motels of undere verblijfsomyevingen,

- Zie de verschillende ufbeeldingen voor het monteren en demonteren
vun uccessoires op het uppuraat,

- Zie de verschillende ufbeeldingen van de ingrediénten om de
werkingssnelheid en -tijd voor elk uccessoire in fe stellen.

- Zie de verschillende ufbeeldingen in de puragradf over het
schoonmuken om uw uppuraat te onderhouden en schoon te
maken.

Enkel voor de Europese markt

- Dit gpparaat may niet door kinderen worden gebruikt.

Bewduddr het apparadat en netsnoer buiten het bereik van kinderen.

- Kinderen mogen het appuaradt niet dls speelgoed gebruiken.

- Dit gpparaat may worden gebruikt door personen met een beperkt
lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogygen of met onvoldoende
kennis of ervarinyg, op voorwaudrde dut zij worden bijyestuun of van
tevoren instructies hebben ontvangen inzake het veilige gebruik van
het uppuraat en op de hooyte zijn van de potentiéle yevaren.

De uccessoires zouls de gurde (f), citruspers (¥) en de raspen (e, A,C

en G) moyen worden gebruikt door kinderen van 8 juar of ouder, op

voorwuarde dut ze worden bijgestaan of op de hooyte zijn van de
potentiéle yevaren. Het schoonmuken en onderhouden van het
dpfparaat
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mugy hiet door kinderen worden uityevoerd, tenzij ze 8 juur of ouder zijn
en door een volwussene worden bijgestaun.,

Bewudr het uppuruut en hetsnoer buiten het bereik van kinderen
jonger dun 8 jaur,

Elektrische aansluiting

- Controleer of de netspunning vun uw uppuraat overeenkomt met
die vun het elektriciteitsnet. Bij aansluitingsfouten vervalt de garantie.

- Dompel het upparaat, het netsnoer of de stekker nooit onder in
water of een undere vloeistof.

- Houd het netsnoer buiten handbereik van kinderen, laat het niet in
de buurt liggen van of in aunraking komen met de warme
ohderdelen vun het uppuraut, warmtebronnen of scherpe hoeken.

Aftersales

- Met uitzondering vun reiniging en yebruikelijk onderhoud door de
klant zelf, moeten werkzaumheden uun het uppuraut door een
erkend centrum worden uitgyevoerd (zie de lijst in het serviceboekje).

- Uw appuradt is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk culinair gebruik
binhenshuis en op een hooyte vun minder dan 2000 m.

- In het belunyg van uw eigen veiligheid gebruikt u uitsluitend de
uccessoires en onderdelen die voor uw dppuraut geschikt zijn.

- Stop de uccessoires niet in de Mugnetron en steriliseer ze hiet,

REINIGING

Haal de stekker uit het stopcontuct.

Om het reinigen te vereenvoudigen, spoelt u de uccessoires nu gebruik snel even uf.

Wus de uccessoires uf en drooy ze df: Zij kunnen in de vautwusser, in wuter of onder kraun worden ufgewussen, met
uitzondering van de vieesmolen (I + mMA + M2 + M3 + M4 + M5), het klophulpstuk (f2) en het motorblok (u). Neem deze
uf met een vochtige doek.

Smeer nu het ufdrogen het mes (M3) en de roosters (M4) in Met olie om oxidutie hiervan te voorkomen.

Giet warm water met enkele druppels ufwasmiddel in de blender (h3). Sluit het deksel (h2) met de doseerdop (h1).
Geef enkele impulsen. Hual de stekker uit het stopcontuct. Spoel de mengkom om. Neem deze uf met een vochtige
spons:

De messen van de accessoires zijn viijmscherp. Ga er dus voorzichtig mee om.

Tips: uls de uccessoires verkleuren door yebruik vun bepudlde ingrediénten (bv. wortels, sinausuppels), smeer ze dun in
met een doekje met spijsolie en muuk ze vervolgens op de yebruikelijke wijze schoon.

WAT TE DOEN INDIEN UW APPARAAT NIET WERKT?

Controleer, indien het uppuraut niet functioneert:
de uunsluiting van uw uppuraat,
De vergrendeling vun ieder uccessoire.
Werkt uw uppuraat noy steeds hiet? Neem contuct op met een erkende servicedienst (zie de lijst in het serviceboekje).

ELEKTRONISCH PRODUCT AAN HET EINDE VAN DE LEVENSDUUR

AANBEVELINGEN AEEA

Wees vriendelijk voor het milieu
® Uw uppuraut bevut talrijke muterialen die yeschikt zijn voor hergebruik of recycling.
=) Breny het huur een verzamelpunt voor verwerking ervan,

]

VERWIJDERING VAN HET VERPAKKINGSMATERIAAL
EN VAN HET APPARAAT
De verpukking bestaut uitsluitend uit materiaal dut ongevaarlijk voor het milieu is en ove-
% reenkomstiy de geldende bepulingen betreffende recycling weggeworpen kan worden.

% Vruay voor het wegwerpen van het uppuraat inlichtingen bij de betreffende ufdeling op
uw gemeentehuis.



LOS ACCESORIOS INCLUIDOS EN EL MODELO QUE ACABA DE COMPRAR,
ESTAN REPRESENTADOS EN LA ETIQUETA SITUADA ENCIMA DEL EMBALAJE.

Puede personulizur el upurato y udyuirir en su distribuidor habitual o en un servicio téchico uutorizado
los uccesorios descritos en el folleto.

CONSEJOS DE SEGURIDAD

- Leu atentumente |us instrucciones de uso untes de utilizar el auparato
por primera vez y gudrdelus. El uso ho conforme con lus instrucciones
eximird al fabricante de cudlquier responsabilidad.

- Este aparato no estd disehado para gue lo utilicen personus
(incluyendo nifios) con ulgunu discupacidud fisicu, sensoriul o
Mmentul, o con fultu de experienciu y conocimientos, G no ser yue la
personu responsuble de su seyuridud |us supervise o les huyu
proporcionudo instrucciones sobre el funcionumiento del aparato.

No permitu 4ue los hiNos jueguen con el upurdto.

- En cuso de yue el cuble de dlimentucion esté danado, no utilice el
aparato. Deberd ser cumbiado por el fubricante, su servicio
posventu o por personus con una cudlificucion similar con el fin de
evitar cudlyuier peligro.

- Desconecte siempre el apurato de lu electricidud si se deju sin
vigilanciu o untes de montarlo/desmontarlo o limpidrlo. Detengu el
apurato y desconéctelo de lu red eléctricu cuundo vayu u cambiar
los uccesorios 0 u tocur ulgunu de lus piezas moviles durante su
funcionumiento.

Riesyo de heridus en cuso de mulu utilizacién del uparato.

- Utilice siempre los empujadores (b1, i1, m1) para guidr los dlimentos
por los tubos mientrus el upurato esté en funcionumiento, huncu los
dedos hi hingUn otro objeto como tenedores, cucharas o cuchillos.

- Muntengu cudlquier objeto susceptible de enredarse (pelo,
bufandus, corbutus, efc.). fuera del ulcunce del upaurato en
funcionumiento.

- Lus cuchillus del cuchillo metdlico (d1), del cuchillo del vuso
mezclador (h), de lu picudoru (j), de lu trituradora (k) del cubezal
picador (M3) y de los discos pura cortar verdurus (e) cortaun mucho.
Manipulelus con cuidudo pura no hacerse dufo, durante el vaciudo
del vuso, montuje/desmontuje de lus cuchillus en el vuso y durdnte
la limpiezu, Antes de vaciar el contenido del vuso, deberd retirar
obligutoriumente lu cuchilla metdlicu (d1) por medio de su
Mecunismo de drrastre (C).

- El montdje, desmontuje y limpieza de los ralludores (e Ay C) ho
deben ser efectuudos por ninos por lu presencia de cuchillas afiladas
en la ofru curu del disco.

- No utilice el upuruto en vucio.

- Nuncu pongu en funcionumiento el vaso mezclador (h3) sin
ingredientes, sin tapu (h2) o con productos secos Unicumente, i
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vierta en él liyuidos hirviendo.

- Utilice el upuruto sobre unu superficie plunyd, limpiu y secu,

- Desenchufe siempre el upurato en cuunto deje de utilizarlo,
cuundo vuyu u limpiarlo o en cuso de corte eléctrico.

- No utilice el upardto si el filtro giratorio (i3) o lu fupu protectoru (i4)
estan dunudos o presentun fisurus visibles.

- Tenyu cuidudo si vierte un liquido culiente en el prepurador culinario
0 enh el mezcludor puesto yue dl hervir repentinumente podria sdlir
despedido.

- No ufilice los uccesorios como recipiente (puru conyelaur, cocinar,
esterilizar en culiente o microondus).

- No utilice lu batidora de vdarillas (f2) o el disco emulsionador (f1) paru
prepurar mausus pesadus,

Este upurato no estd disehudo pura un uso doméstico y similares (uso

no cubierto por lu gurantia) como pueden ser:

- Zonu de trubujo de cocinu en |us tiendus, oficinus y otros entornos
labordles.

- En lus granjus,

- Por purte de clientes de hoteles, moteles y ofros entornos de cardcter
residencidl.

- En lugures como hubituciones de huéspedes.

- Consulte lus diferentes ilustraciones pura saber c6mo montar y
desmontur los uccesorios en el upuruto.

- Consulte lus diferentes ilustraciones de los ingredientes puru saber
como djustar lus velocidudes y fiempos de funcionumiento de cudu
uccesorio.

- Consulte las diferentes ilustraciones y el upartado limpiezu para
ampliar la informacion sobre el mMuntenimiento y limpiezu del
upurdato.

Mercados europeos Unicamente

- Los hinos no deben ufilizar el upuarato.

Mantengu el uparato y el cuble de dlimentucion fuera del ulcance

de los nifos.

- Los nifos no deben jugar con el apardto,

- Pueden utilizar este uparato personus con cupucidud fisica, sensoridl
0 mentul reducidu, udemds de personus con experienciu o
conhocimientos insuficientes, siempre yue estén vigiladus o hayan
recibido formucidn sobre el uso seguro del auparato y siempre yue
entiendun perfectumente los posibles dunos.

Los accesorios batidor (f), exprimidor () y ralladores (e, A, Cy G)

pueden ser utilizuados por hinos con unu edud MinimMu de 8 UNos,

siempre yue estén vigiludos o entiendun perfectumente u qué dunos
se exponen. La limpieza y muntenimiento del uparato no deben
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correr u curgo de hifos, U ho ser yue fengun un minimo de

8 UuRos y yue estén bujo lu vigiluncia de un adulto.

Mantenygu el uparuto y el cuble de dlimentacion fueru del ulcunce
de los hinos menores

de 8 unos.

Respecto a la conexion eléctrica

- Compruebe yue la tensidon de dlimentacion del uparato coincidu
con lu tensidn de su red eléctrica,

Cudlyuier conexidn incorrecta anulard la garantia,

- No sumerju el uparato, el cable de dlimentucion ni el enchufe en
liquidos.

- El cuble de dlimentacion debe mantenerse fuera del ulcunce de los
niRos y ho debe colocurse cercu de piezus culientes del upurato,
fuentes de culor o dngulos pronunciados, hi en contucto con los
Mismos.

Servicio posventa

- Cudlyuier tureu de muntenimiento, sulvo lus tureus de limpiezu y
conservucion habitudles reulizadus por el cliente, debe llevarse u
cubo en un centro de servicio oficiul (consulte Il listu en el folleto de
Servicio).

- Este upuarato estd destinudo Unicumente u uso culinario, siempre en
el interior del hogar y a dltitudes inferiores a 2000 m.

- Por su propiu seyuridud, utilice Unicumente piezus de recuambio y
uccesorios uduptudos ul uparato.

- No infroduzcu los uccesorios en un horno microondus hi los esterilice.

LIMPIEZA

Desconecte el upurato.

Para una limpieza mdas facil, uclure rapidumente los uccesorios trus su utilizacion.

Lave y seyue los uccesorios: pueden ir al lavavdiillus, mojurse o pusur por el grifo, u excepcion del cubezal picudor (I
+MA + M2 + M3 + M4 + mb), el cuerpo de lu butidoru (f2) y el blogue motor (U). Limpie estos Ultimos con unu esponju
hdmedu.

Unu vez secos, unte con uceite dlimentario la cuchilla (M3) vy lus rejillus (M4) para evitar lu oxiducion.

Viertu aguu culiente con unus gyotus de jubodn liquido en el vuso mezcludor (h3). Cierre lu tupu (h2), provistu de
tapédn dosificudor (h1). Redlice unus impulsiones. Desconecte el upuruto. Aclare el vuso. Limpielo con unu esponju
hdmedu.

Las cuchillas de los accesorios estdn muy afiladas. Manipulelas con precaucion.

Trucos: en el cuso de yue ulgunos dlimentos fifiun los uccesorios (zunuhorius, naranjus...), frdtelos con unu puho empu-
pudo con uceite ulimenturio, y u continuucion procedu u lu limpiezu habituul,
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SI EL APARATO NO FUNCIONA, ¢QUE HACER?

Si el upurato no funcionu, compruebe:
lu conexidn del uparato.
El bloyueo de cudu uccesorio.
¢ El upurato sigue sin funcionar? Dirfjuse u un servicio técnico uutorizado (ver listu en el folleto de Servicio).

PRODUCTO ELECTRONICO AL FINAL DE SU VIDA

RECOMENDACIONES DEEE

Participemos en la proteccion del medio ambiente

® El upurauto contiene numerosos muteridles valorizaubles o reciclubles.
=] LIévelo u un punto de recoyidu puru yue redlice su trutumiento.

3=

ELIMINACION DE LOS MATERIALES

DE EMBALAJE Y DEL APARATO

El embuildje incluye exclusivumente muteridles sin peligro pura el medio umbiente, de los
@ yue hos podemos deshucer seyln lus disposiciones de recicludo en vigor.
& Pura deshucerse del upuruto, informarse en el servicio correspondiente de su
ayuntumiento.

25



OS ACESSORIOS, INCLUIDOS NO MODELO QUE ACABOU DE ADQUIRIR, ESTAO
REPRESENTADOS NA ETIQUETA SITUADA NA PARTE SUPERIOR DA EMBALAGEM.

Pode persondlizar o seu upurelho e udqyuirir no seu revendedor habitudl ou centro de ussisténciu autorizado os
ucessoérios descritos ho folheto informutivo.

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Leiu utentumente us instrugcdes de utilizugcdo untes du primeiru
utilizacdo do upurelho: umu ufilizacdo hdo conforme ds instrucdes
de utilizu¢do isentu o fubricunte de yuulguer responsubilidude.,

- Este upurelho ndo foi concebido pura ser utilizado por pessous
(incluindo criuncus) cujus cupucidudes fisicus, sensoridis ou Mmentuis
se encontram reduzidus, ou por pessous com fultu de experiénciu ou
conhhecimento, u ndo ser yue fenhum sido devidumente
ucompunhudus e instruidus sobre u correctu utilizacdo do uparelho,

_elu pessou responsdvel pelu suu seguruncu,

E importunte vigiur us criungus por formu u garantir yue us mesmus

ndo bringquem com o upurelho.

- Se 0 cubo de dlimentacdo se encontrar de dlguma forma
dunificudo, nGo utilize o updurelho. Para evitur yuuisyuer riscos,
solicite u substituicdo do cubo de ulimentucdo junto do fubricunte,
de um Servico de Assisténciu Téchicu uutorizado ou de um téchico
devidumente yudlificudo
paru tal,

- Desligue sempre o upurelho du corrente sempre gyue o deixdur sem
vigildnciu e untes de proceder u suu Monfuyem, desmontugem ou
limpezu. Pare o upurelho e desligue-o du corrente antes de sulbstituir
0s ucessorios ou de se uproximur dus purtes mdveis yuundo o
upurelho estd em funcionumento.

Atencdo uo risco de ferimentos no cuso de umu utilizucdo incorretu

do upurelho.

- Utilize sempre os culcudores (b1,i1, mM1) puru orientur os ulimentos nus
chuminés. Nuhcu coloyue os dedos, tulheres, como yurfos, colheres
ou fucus, hem yuaulyuer outro objeto durante o funcionumento do
upurelho.

- NGo uproxime o cubelo, lencos, échurpes, yravautus, etc. dos
ucessorios em funcionumento.

- As l[aminaus da [dminu metdlicu (d1), do copo misturador (h),du
mini-picudoru (j),do triturador (k), du cabecu du picadora (M3) e
dos discos pura cortar legumes (e) sdo bustaunte ufiadus;
deve munused-lus com cuidudo pura hdo provocur ferimentos,
sempre yue esvuzidr 0 cCopo, hecessitur de montur/desmontar us
IGminus ho copo e proceder d sud limpezu. Tem de retirar a laminu
de metul (d1) utravés do respetivo suporte (c) untes de esvuziur o
conteddo do copo.

- Os processos de montagem, desmontagem e limpezu dos raladores
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(e A e C) ndo devem ser efetuudos por criuncus, devido U presencu
de IGminus ufiudus do outro ludo do disco.

- Ndo ufilize o upurelho vuzio.,

- Nuncu coloyue o copo misturador (h3) em funcionamento sem
ingredientes, sem tumpu (h2) ou upenus com produtos secos, hem
deite liyuidos u ferver ho copo.

- Utilize o upurelho sobre uma superficie planyu, limpu e secu.,

- Desligue sempre o upurelho du corrente quundo ndo for utilizG-lo,
qlqc;rjdo proceder d sud limpezu ou em cuso de fulhu de eneryiu
elétricu,

- Ndo utilize o uparelho se o filtro rotativo (i3) ou u tumpu de protecdo
(i4) estiverem dunificados ou upresenturem fissuras visiveis.

- NGo deve colocur liquidos yuehtes no recipiente ou Misturador, pois
podem ser expelidos do updurelho devido u uma fervura sdbitu,

- NGo utilize os ucessorios como recipiente (congelar, cozinhar,
esterilizur u quente, micro-ondus).

- Ndo utilize a butedeird (f2) ou o disco purau emulsionar (f1) paru
preparar massus pesudus,

- Este upurelho hdo se destina u ser utilizado em aplicacdes
domésticus e semelhuntes (utilizagcdes Ndo ubranyidus pelu
yuruntiy), tuis como:

- zohus de cozihhu reservadus uos funciondrios hus lojus, escritérios e
outros umbientes de trabulho;

- quintus;

- por clientes de hotéis, motéis e outros espucos de huturezu
residencidl;

- em espucos do tipo yuurto de hospedes.

- Consulte us diferentes imuyens referentes & montugem e instulucdo
de ucessdrios ho upurelho.

- Consulte us diferentes imugens gque representam os ingredientes
pura o djuste dus velocidudes e do tempo de funcionumento de
cudu ucessorio.

- Consulte us diferentes imugens e o purdgrufo sobre limpezyu, puru
Mmuis informucdes sobre os procedimentos de munutencdo e limpezu
do upurelho.

Apenas para os mercados europeus

- O upurelho ndo deve ser utilizado por criuncus,

Mantenha o upurelho e o cubo de dlimentucdo foru do ulcunce dus
criungus.

- Ndo deixe yue us criuncus utilizem o upurelno como um bringuedo.
- O upurelho pode ser utilizado por pessous com cupucidudes

fisicus, sensorivis ou Mentuis reduzidus, ou cuju experiénciu

ou conhecimentos Ndo sejum suficientes, desde gue sejum
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supervisionudus ou recebum instrucdes sobre u utilizugcdo do upurelho
em seguruncu, tendo perfeitu hocdo dos perigos potencidis.

Os ucessorios butedor (f), espremedor (g) e ruludores (e, A, C e G)
podem ser utilizados por criuncus com menos de 8 unos, desde yue
sejum supervisionudus ou compreendum bem os perigos inerentes uo
upurelho. Os procedimentos de limpezu e munutencdo efetuudos
pelo utilizudor ndo devem ser levudos u cubo por criungus, exceto se
fiverem muais de 8 unos ou sejum supervisionadas por um adulto.
Muntenha o upurelho e 0 cubo de ulimentucdo foru do ulcunce dus
criancus com menos de 8 unos.

Sobre a ligacao elétrica

- Verifiyue se u tensdo de dlimentucdo do upurelho corresponde U
sud instalucdo elétricu,

Quulyuer erro nu ligucdo unulu a garantiy,

- Ndo mergulhe o upurelho, o cubo de dlimentucdo ou u fichu em
dguu ou yudlyuer outro liyuido.

- Mantenha o cubo de dlimentacdo foru do ulcunce dus criuncus,
longe dos componentes yuentes do upurelho e ufustado de fontes
de cdlor ou de cuntos ugucudos.

Servico pos-venda

- Quulyuer intervencdo, com excecdo du limpezu e conservugcdo
huabitualmente efetuadus pelos clientes, deve ser executudu por um
Servico de Assisténciu Téchicu uutorizudo (consulte u listu no folheto
de Servicos de Assisténciu Téchicu).

- O upurelho destinu-se exclusivumente uo uso culindrio, no interior de
SUu cusu e u dltitudes inferiores u 2000 m.

- Pard suu seyurancuy, utilize upenus ucessorios e pecus sobresselentes
uduptudus uo seu upurelho.

- Ndio utilize os ucessdrios ho micro-ondus, hem os esterilize.

LIMPEZA

Desligue o upurelho.

Pura uma limpeza mais facil, enxugle rapidumente os ucessorios upds u sua utilizacdo.

Lave e seyue 0s ucessdrios: nu mMayuinu du loicu, dentro de dguu ou debuixo du forneiru, & excepcdo do conjunto du
cubecu picudord (I + MA + M2 + M3 + M4 + m5), do corpo du butedeiru (f2) e do bloco do motor (u). Seyue estes Gltimos
com umu esponju himida,

Umu vez enxuyudos, cubru com éleo ulimentar u [aminu (M3) e us yrelhus (M4) pura evitar qualyuer risco de oxiducdio.
Vertu dguu yuente com ulgumus gotus de detergente pura u loicu ho copo liquidificudor (h3). Feche u tumpu (h2), com u
respectiva tumpu doseudoru (h1). Dé ulguns impulsos. Desligue o uparelho. Enxugle J liquidificudoru, Seque-u com umu
esponju humidu,

As ldminas dos acessérios sdo extremamente afiadas. Manuseie-as com cuidado.

Dicas: cuso os ucessoérios fiquem munchaudos pelos dlimentos (cenourus, laranjus...), esfregue-os com um puno embebido em
6leo dlimentar e depois procedu ¢ sud limpeza habitudl,
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SE O SEU APARELHO NAO FUNCIONA, O QUE FAZER?

Se o seu upurelho hdo funcionu, verifiyue:

d ligucdo do seu upurelho.

0 bloyueio de cudu ucessorio.
O upurelho continuu sem fuhcionar? Diriju-se u um Servico de Assisténciu Téchicu uutorizado (ver listu no folheto
dos Servicos de Assisténciu Téchicu).

PRODUTO ELECTRONICO EM FIM DE VIDA

RECOMENDAGOES DEEE

Protec¢dio do ambiente em primeiro lugar!

® O seu upurelho contém inGmeros muteridis valorizGveis ou recicldveis.
= Entregue-o num ponto de recolhu para possibilitar o seu tratamento.

ELIMINACAO DOS MATERIAIS
DE EMBALAGEM E DO APARELHO
A embulugem contém exclusivumente mauterivis sem perigo pura o umbiente, yue
% fpodem ser eliminudos em conformidude com us disposicdes de reciclugem em vigor.

% Puru a reciclugem do upurelho, informe-se junto do depurtumento udeyuudo dos seus
servicos cumardrios.



GLI ACCESSORI CONTENUTI ALL'INTERNO DEL MODELLO ACQUISTATO SONO
RAFFIGURATI SULL'ETICHETTA SITUATA SULLA PARTE SUPERIORE DELL'IMBALLAGGIO.

E possibile personulizzare I'uppurecchio e procurarsi yli uccessor descritti nel foglio illustrativo rivolyendosi
dl proprio rivenditore locule o presso un Centro Assistenzu Autorizzato.

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Leyyere uttentumente le istruzioni d’uso prima di ufilizzare
I"'appaurecchio per lu prima volta, e conservarle: un utilizzo hon
conforme dlle horme d’uso prescrifte sollevu il produttore du guulsiusi
responsubilitd,

- Questo uppurecchio non é destinato dll’'uso du purte di persone
(bumbini inclusi) le cui cupucitd fisiche, sensoridli o mentdli risultino
ridotte o che siuno prive dell’esperienzu e delle conoscenze
necessurie, futto sulvo il cuso in cui unu personu responsubile dellu
loro sicurezzu provvedu dllu sorveyliunzu o le ubbiu
precedentemente istruite sulle modulitd d’uso dell’uppurecchio.

Sorveglidre i bumbini per evitare che ygiochino con I'uppuarecchio.

- Non utilizzare |'uppurecchio se il cavo d’dlimentuzione €
dunneyyiuto. In tul cuso si deve obbligutoriumente fur sosfituire |l
cuvo d'dlimentuzione dul produttore, dul suo servizio uutorizzato o
du persone con eyuivulente guulificu per eviture un yuulsiusi
pericolo.

- Scollegare sempre I'uppurecchio dull’dlimentuzione prima di
lusciarlo incustodito e prima di ogni operuzione di montuyyio,
smontuygygio o puliziu. Speynere I'uppurecchio e scollegarlo
dull’dlimentuzione prima di sostituire gli accessori o di avvicinarsi i
comjponenti che sono Mobili durante il funzionumento.

Attenzione di rischi di ferite in caso di uso scorretto dell’uppurecchio.

- Durunte il funzionumento dell’uppurecchio, ufilizzure sempre i pressini
(bl1,i1, M) per guidure yli dlimenti dentro I'imboccutura, mai le ditu,
né forchette, cucchiui, coltelli o yuuluhyue dltro oyyetto.

- Legure i cupelli lunghi e non lusciur pendere sciurpe, cruvutte ecc. dl
di sopru degli accessori in funzione.

- Le lume del coltello di metullo (d1), del coltello del vuso frullutore (h),
del mini trinciunte (j), della macinu (k), dellu testa frinciante (M3) e
dei dischi tudliu legumi (e) sono molfo tuglienti: munipolurle con
precuuzione per non ferirsi durante lo svuotumento del vaso, il
montuygyio/smontuyyio delle lume sul vuso, e durunte lu puliziu, E
ussolutumente necessurio rimuovere il coltello in metullo (d1) dal
cilindro gyuidu (c) prima di svuoture il contenuto.

- I montagyio, lo smontuygyio e |u puliziu delle grattugie (e A e C) non
devono essere eseyuiti du bumbini, u cuusu dellu presenzau di coltelli
uffilati sull’altro lato del disco.

- Non utilizzare I"'appurecchio u vuoto.

- Non far funzionare mui il vaso frullatore (h3) u vuoto o senzu
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coperchio (h2), con liyuidi bollenti o riempendolo soltunto con
dlimenti secchi.

- Utilizzare I'apparecchio su una superficie piunyg, pulitu e asciuttyu,

- Scollegure I'uppuarecchio dulla corrente dopo il suo utilizzo, primu
delle operuzioni di pulizia o in cuso di inferruzione di corrente.

- Non utilizzare I'appurecchio se il filtro rotativo (i3) o il coperchio di
protezione (i4) € dunneyyiuto o presentu fessure visibili.

- Fare aftenzione in yuunto se un liyuido culdo viene versuto nel robot
du cucinu o nel mescolutore, puod essere espulso dull’ uppurecchio u
cuusu di un‘improvvisu ebollizione.

- Non utilizzare gli accessori come recipiente (conyelumento, cotturg,
sterilizzuzione u culdo, microonde).

- Non utilizzare lo sbuttitore (f2) o il disco emulsionatore (f1) per
prepdurdre impusti pesanti.

Questo uppurecchio hon € destinato dll’uso in umbiti domestici e

unuloyghi (utilizzo non coperto dullu garanziu) gudli:

- zonu di luvoro di cucinu in heyozi, uffici e in altri umbienti di lavoro,

- helle fattorie/ayriturismi,

- du purte dei clienti di ulberghi, motel e dltre strutture a curuttere
residenzidle,

- in umbienti di fipo B&B.

- Consulture le diverse figure per |I'ussemblugyio e il montagyio deyli
accessori dell’ uppurecchio.

- Consultare le diverse figure che mostrano yli ingredienti, per lu
regoluzione delle velocitd e il tempo di funzionumento di ogni
uccessorio.

- Consultare le diverse figure e il paragrafo Pulizia per lu munutenzione
e lu puliziu dell’uppurecchio.

Solo mercati europei

- Questo uppurecchio non deve essere utilizzato da baumbini.

Conservare |'appurecchio e il cavo d’dlimentuzione fuori dalla portata

dei bumbini.

- | bumbini hon devono utilizzare I'apparecchio come se fosse un
ygiocuttolo.

- Questo uppurecchio puod essere utilizzato du persone le cui cupacitd

fisiche, sensoridli o mentdli sono ridotte o che sono prive

dell’esperienza

0 delle conoscenze hecessarie, a condizione che beneficino

di sorveylianza o che abbidano ricevuto istruzioni

sull’utilizzo dell’uppaurecchio in tuttu sicurezza e che comprenduno

bene

i potenzidli pericoli.

Gli uccessori frustu (f) , spremiagrumi (g) e grattugie (e, A, C e G)
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pOssono essere utilizzati da bambini di almeno 8 unni, a condizione
che beneficino di sorveglianza o che comprenduno bene

i pericoli incorsi. Lu munutenzione e lu puliziu du purte dell’utente non
devono essere eseyuite du bumbini,  meno che non siuno

di etd superiore u 8 unni e sotfto sorveyliunza di un udulto.

Conservare |'appurecchio e il cavo d’dlimentuzione fuori dalla portata
dei bumbini di etd

inferiore u 8 unni.

Per il collegamento elettrico

- Verificare che lu tensione dell’uppurecchio corrispondu u yuellu del
proprio impianto elettrico.

Eventudli errori di collegumento annullano la garanzid,

- Non immergere mui |'apparecchio, il cavo di dlimentuzione o la
presu elettrica in acyuu o in dltro liyuido.

- Non lasciare pendere il cavo di dlimentdzione d portata di mano dei
bumbini; hon lusciarlo vicino o u contutto con le parti culde
dell’uppurecchio, né vicino u unu fonte di culore 0 U uUNo spiyolo
Vivo.

Servizio assistenza

- Eventudli interventi diversi dulla pulizia e dalle hormuali operazioni di
Mmaunutenzione effettuate dul cliente devono essere svolti presso un
centro ussistenzu autorizzato (vedere |I'elenco nel libretto).

- L'uppurecchio & destinuto dl solo uso culinario e domestico,
dll'interno dell’ ubituzione e ud ultitudini inferiori ui 2000 M.

- Utilizzare esclusivamente accessori e ricambi originali adatti
dll’uppurecchio.

- Non utilizzare muai gli accessori hel microonde e non sterilizzarli,

PULIZIA

Speynere l'uppurecchio e stuccure |u spinu.

Per unu puliziu pit semplice, sciucyuare rupidumente yli accessori ul termine di ogni utilizzo.

Lavure e usciugare dli uccessori : & possibile lavarli in lavastoviglie, nellucyua o sotto il yetto del rubinetto, ud ecce-
zione del set del fritututto (I + MA + m2 + M3 + m4 + mb5), del corpo del mixer (f2) e del blocco motore (W). Pulire questi
ultimi con unu spugnu umidu,

Unu voltu usciutti, coprire d'olio ulimentare la luma (M3) e le yriglie (M4) per evitare il rischio di ossiduzione.

Versure dell'ucquu culdu suponutu nellu ciotolu-frullatore (h3). Chiudere il coperchio (h2) provvisto del tuppo dosu-
tore (h1). Accendere |'uppurecchio e dure quulche impulso. Speynere I'appurecchio e stuccure lu spinu. Risciuc-
yuure lu ciotolu. Asciugurlu con unu spugnu umida,

La lame degli accessori sono estremamente affilate. Maneggiarle con cautela.

Suggerimenti : hel cuso in cui yli uccessori prenduno il colore deyli ulimenti con cui sono venuti u contutto (curote,
drunce...), sfregurli con un punno imbevuto di olio ulimenture, quindi procedere con lu hormale puliziu.
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COSA FARE SE L' APPARECCHIO NON FUNZIONA?

Se l'uppurecchio non funzionu, verificare :

Che l'uppurecchio siu correttumente colleguto dllu corrente.

Che oyni uccessorio siu correttumente inserito.
Se l'uppurecchio hoh funzionu Mulgrudo yueste verifiche, rivolgersi ud un Centro Assistenzu Autorizzato (consultare
l'elenco nelle Istruzioni per I'uso).

PRODOTTO ELETTRONICO DA SMALTIRE

INDICAZIONI DEEE ( Smaltimento deyli uppuarecchi elettrici ed elettronici)

Partecipiamo alla protezione dell'ambiente

E :

SMALTIMENTO DEI MATERIALI D'IMBALLAGGIO

Questo uppurecchio &€ composto du diversi muteridli che possono essere riciclati,
Conseygnurlo presso un punto di raccoltu uffinché vengu effettuato il corretto
trattumento di riciclugygio.

E DELL'APPARECCHIO

Limbullugygio comprende esclusivamente materidli innocui per I'umbiente, che possono
@ essere smultiti conformemente dlle vigenti disposizioni di riciclugyio.
& Per lo smultimento dell'uppurecchio, rivolgersi presso ['upposito servizio dellu propriu zona,
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DE TILBEHORSDELE, DER FOLGER MED DEN MODEL DU NETOP HAR K@BT, ER VIST PA
ETIKETTEN OVENPA EMBALLAGEN.

Du kun tilpusse uppuratet efter dine behov oy kgbe de tilbehgrsdele, der er beskrevet i denne bruysaunvishing,
hos din scedvunlige forhundler eller i et uutoriseret servicevoerksted.

SIKKERHEDSANVISNINGER

- Loes bruysunvishingen omhygyeligt igennem, inden uppurutet tuyes
i brug ferste guny. Gem brugsunvisningen. Fabrikanten pdtager siy
infet ansvar for skader, der opstdr ved forkert brug.

- Dette appuarut er ikke beregnet til at blive bruyt uf personer (herunder
barn), hvis fysiske, sensoriske eller mentule evner er svaekkede, eller uf
personer uden erfuring eller kendskub ftil uppuratet, medmindre de er
under opsyn eller har modtuyet forudgdende instruktioner om brugen
uf uppuratet uf en person, der er unsvurliy for deres sikkerhed.

Barn skul voere under opsyn, for ut sikre, ut de ikke legyer med

uppurutet,

- Hvis el-ledningen er beskudiget, md uppuratet ikke bruges.
El-ledningen skul udskiftes uf fubrikanten, uf servicevaerkstedet eller
personer med lignende kvdlifikationer, for at forhindre farlige
situationer.

- Afbryd dltid strgmmen til apparatet, hvis det efterlades uden opsyn,
fgr montering, ufmontering oy renygring. Stunds dppuratet, oy tuy
stikket ud, inden du skifter tilbehgr eller hdndterer de dele, der
bevaeyer sig, ndr uppurdtet er i bruy.

Vaer opmaerksom pu, ut der er risiko for ut komme fil skade, hvis

uppuratet unvendes forkert.

- Brug dltid kun hedstoppere (b1, i1, m1) fil at skubbe fgdevarerne ned i
pdfyldningstragten. Brug uldrig fingrene, en guffel, en ske, en kniv
eller enhver unden gyenstund, mens uppurutet karer.

- Lad ikke langt hdr, halstgrkloeder, slips, osv. haenge ned over
filbehgret, mens uppurautet arbejder.

- Metalknivbladene (d1), knivbladet i blenderskdlen (h), i minihakkeren
(). i kveernen (k), i hukkeudstyret (m3) oy yrgntsaysjernene (e) er dlle
Mmeyet skarpe. Handter dem forsigtigt, for ikke at komme til skade, Nr
du tgmmer skdlen, ndr knivene monteres oy ufmonteres skdlen, samt
under renyggring. Tuy metalkniven (d1) ud med drevet (c), inden du
t@gmmer skdlen.

- Montering, ufmontering oy renygring uf rivejernene (e A oy C) md
ikke udfgres uf bgrn, du der findes skurpslebne knive pd den anden
side uf skiven.

- Bruy uldriy uppurutet uden ingredienser.

- Bruy dldrig blenderskdlen (h3) uden ingredienser, uden Iay (h2) eller
uﬂellukkende fil t@rre ingredienser, oy haeld uldriy kogyende voesker i
skdlen.

- Bruy appuratet pd en plan, ren oy tar overflude.

34

- Tuy ultid stikket ud, ndr du ikke bruger uppuratet, under rengaringen
oy i tilfoelde uf strgmaufbrydelse.

- Appuratet ma ikke bruges, hvis det roterende filter (i3) eller
beskyttelseslGyet (i4) er beskudiyget eller har tydelige revner.

- Veer forsigtiy, hvis der haeldes varme vaesker i aupparatet eller
blenderen. Vaesken kun sprgjte ud, hvis den pludseliy kommer i koy.

- Bruy ikke skdlene som beholdere (til dybfrysning, stegning,
sterilisution eller i mikroovne).

- Bruy ikke piskeriset (f2) eller emulgeringsskiven (f1) fil at celte tyk dej.

Dette uppurut er ikke beregnet til ut blive brugt pd felyende steder

(denne bruy er ikke doekket uf garantien):

- Kgkkenurbejdsomrdder i butikker, kontorer eller andre erhvervsmiljger.

- P& lundbruy.

- Af kunder pd hoteller, moteller oy undre lejlighedsuredler

- P& bed und Breukfust eller lighende.

Der henvises til de forskellige figurer for oplyshinger om, hvordun

tiloehgret sumles oy monteres pd uppuratet,

Der henvises til de forskellige figurer, som repraesenterer ingredienser fil

justering uf hustighederne, sumt filberedningstiden ved hver type

filbeher.

Der henvises til de forskellige figurer oy renyaringsufsnittet for

oplysninger om vedliyehold oy renygriny uf uppurutet,

Kun geeldende for europceiske markeder

- Dette uppurat md ikke bruges uf barn.,

- Opbevur uppuratet oy ledningen udenfor barns raekkevidde.

- Barn md ikke bruge uppurutet som leyetg;.

- Defte upparat kan bruges af personer, hvis fysiske, sensoriske eller
Mmentdle evner er nedsutte, eller af personer, som ikke har den
hgdvendige erfuring eller viden, pd betingelse uf, ut de er under
opsyn eller har modtugyet instruktioner om sikker bruy uf appurautet,
oy ut de forstdr de potentielle farer,

- Piskeriset (f), citruspresseren (g) od rivejernene (e, A, C oy G) kun
bruges uf barn pd mindst 8 dr, hvis de er under opsyn oy forstar
farerne ved bruygen df appuaratet,

- Renyearing oy vedligehold md ikke udfgres uf bgrh under 8 dr, oy de
skal vaere under opsyn uf en voksen.

- Opbe\éur uppuratet oy ledningen udenfor raekkevide uf bgrn
under 8 dr.

El-tilslutning

- Kontrollér, ut el-nettets spcending svarer fil det, der er unfert pd
uppuratet,
Alle fejl i tilsluthingen medfgrer bortfald af gurantien.

35



- Nedscenk ikke uppuratet, el-ledningen eller stikket i vand eller undre
vaesker.

- Lud ikke ledningen haehye ned inden for bgrns raekkevidde, komme |
noerheden df eller i kontukt Mmed uppurutets varme dele eller en
vurmekilde, oy unbring den dldriy, s& den haenger ud over en skarp
kant.

Eftersalgsservice

- Anden vedligeholdelse end den regelmaessige renyaring oy
vedligeholdelse, som brugeren selv kan foretage, skal udfgres af et
autoriseret servicevoerksted (se listen i servicehceftet).

- Appuratet er udelukkende bereynet fil indendgrs bruy i en dimindeliy
husholdning oy i hgjder under 2000 m.

- Af sikkerhedsmaoessige drsuger, md der kun bruges reservedele oy
filoehgr, som pusser til apparatet,

- Tilbehgrsdelene Md ikke stilles i Mikrobglyeovnen, oy de mMd ikke
steriliseres.

RENGZRING

Tuy uppuratets stik ud.

Det er lettere ut renygare tilbehagrsdelene, hvis man skyller dem under rindende vand struks efter bruy.

Vusk tilbehgrsdelene oy ter dem uf: De kun vuskes i opvuskemaskinen, i vand eller under rindende vand med undtu-
yelse uf hukkeudstyrets blok (I + mA + M2 + M3 + M4 + mY), piskerisets blok (f2) oy motorblokken(uw). Sidsthcevnte dele
tarres uf med en fuytiy klud.

N&r kniven (M3) oy hulskiverne (M4) er tarret uf skal de smares Med mudolie, for ut undyd oxidution.

Heeld varmt vand tilsat nogle drdber opvuskemiddel ned i blenderskdlen (h3). Scet Iaget (h2) med prop (h1) pd. Lad
blenderen kare i nogle ryk. Tuy uppuratets stik ud. Skyl skalen. Ter den uf med en fugtig klud.

Tilbehersdelenes knive er meget skarpe. De skal handteres forsigtigt.

Tips: Hvis filoehgrsdelene er blevet misfurvet uf fgdevarer (gulergdder, uppelsiner m.m.), kah man gnide dem med eh klud
fugtet med lidt mudolie oy derhcest renggre dem pd scedvunliy vis.

HVAD SKAL MAN G@RE, HVIS APPARATET IKKE FUNGERER?

Hvis uppuarutet ikke fungerer, kontrollér:
At uppuratets stik er sut i,
At tilbehgret er spcerret korrekt.
Funygerer uppuratet studiy ikke? Kontukt i s& fuld et uutoriseret servicevoerksted (se listen i Servicehceftet).

BORTSKAFFELSE AF ET ELEKTRONISK PRODUKT

WEEE ANBEFALINGER

Vi skal alle veere med til at beskytte miljget

E ® Appuratet indeholder munge muteridler, der kan genbruges eller genvindes.
2

]

Briny det til en specidliseret yenbruysstution, ndr det ikke skul bruges mere.

BORTSKAFFELSE AF APPARATE
OG AF APPARATETS EMBALLAGE
Embullugen bestdr udelukkende uf mauteridler, der er ufarlige for miliget oy som kun kustes
o

bort i overensstemmelse med yceldende regler for genbruy.
% <9 Kontukt den pussende borgerservice i kommunen, ndr upparatet ikke skal bruges mere.



TILBEHORSDELENE FOR MODELLEN SOM DU NETTOPP HAR KJ@PT, ER VIST PA ETIKETTEN
PA TOPPEN AV EMBALLASJEN.

Du kun skuffe dey filbehgrsdelene som er beskrevet i bruksunvisningen, hos din vanlige forhandler
eller fru et godkjent servicesenter.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

- Les bruksunvisningen ngye fgr du tur i bruk uppuratet fgrste guny, oy
oppbevur den for senere bruk. Bruk i strid med bruksanvisningen fritar
produsenten for ethvert unsvar,

- Dette uppurutet er ikke ment for bruk av personer (inkludert burn)
Mmed nedsutte fysiske, sensoriske eller mentule evher, eller mungel pd
erfaring oy kunnskup, mMed mindre disse personene fdr tilsyn eller
n@dvendige instruksjoner i bruken av uppduratet av en person som er
unsvurliy for deres sikkerhet.

- Barn bar overvdkes for ¢ sikre at de ikke leker med uppurutet,

- Hvis ledningen er skadet, skal uppuratet ikke brukes. For & unngd
ethvert faremoment, f& ledningen skiftet ut av fabrikanten,
kundeservice eller en kvdlifisert person.

- Koble dilitid fra strgmmen hvis apparatet skal sta uten tilsyn oy far
montering, demontering eller renyjaring.

- SI& av uppurutet oy koble det fra fgr du skifter ut filbehgrsdelene eller
kommer i haerheten uv deler som er i beveyelse mens uppurdtet er |
yuny.

Det er risiko for skuder i tilfelle feil bruk av uppurutet,

- Bruk dlitid stapperne (b1, i1, m1) til & skyve matvarene hed i sjukten.
Bruk aldri fingrene, en yguffel, skje, kniv eller undre redskuper mens
Uppurdtet er i guny.

- La didri langt hdr, skjerf, slips osv. henge over tilbehgrsdeler i
beveyelse.

- Knivbludene (d1) i blundebollen (h), minikvernen (j), kvernen (k),
kigttkvernhodet (M3) oy grannsukskutteren (e) er veldiy skarpe. De
M hdndteres forsiktiy slik at du unngdr & skade dey hdr du fgmmer
bollen, monterer/demonterer knivbladene pd bollen, eller foretar
rengjering.. Dra i drivpinhen (c) for & ta ut metallkniven (d1) fer
innholdet i beholderen fgmmes.

- Monteriny, demontering oy rengjgring av riviernene (eA oy C) skdl
ikke gjgres av barn, du den undre siden av skiven bestdr av skarpe
knivblader.

- lkke bruk uppuaratet pd tomyguny.

- Bruk dldri blundebollen (h3) uten ingredienser, uten lokk (h2) eller kun
Mmed tarre produkter, oy hell ikke kokende vaeske i den.

- Appuratet skal brukes pd en jevn, ren oy tarr overflate,

- Trekk dlifid ut kontukten pd uppuratet Nar det ikke brukes, ved
rengjgring eller strgmbrudd.
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- Bruk ikke upparatet dersom det roterende filteret (i3) eller
beskyttelseslokket (i4) er skadet eller har synlige sprekker.

- Veer forsiktig dersom varm vaeske helles inn i kigkkenmaskinen eller
blanderen. Rusk oppkoking kun nemlig yjgre ut den spruter ut av
uppurutet,

- Tilbehgrsdelene skul ikke brukes som beholder (fil & fryse — steke -
vurmesterilisere, mikrobglge).

- Vispen (f2) eller emulgutorskiven (f1) skal ikke brukes il & blande
tunye deiyer.

- Appurutet er ikke ment for (garuntien dekker ikke) fglyende bruk i
hjemmet eller lignende steder, som f.eks.:

- Kigkkensoner i butikker, kontorer eller pd undre urbeidsplusser;

- P& gdarder

- Av kunder pd hotell, motell oy undre overnuttingssteder

- P& steder som f.eks. bed & breukfust,

- Se de forskjellige tegningene for summensething oy montering av
tilbehgret pd uppuratet.

- Se de forskjellige tegnhingene som viser ingredienser, for
hustighetsreyulering oy funksjonstid for hvert filbehgr.

- Se de forskjellige tegningene oy uvshittet om rengjgring oy
vedlikehold uv uppurutet,

Gjelder kun europeiske markeder

- Dette apparatet skal ikke brukes av barn.,

Appdaratet oy stramledningen skal oppbevares utilgjengelig for barn,
- Pdse ut ingen burn leker med uppuratet,

- Defte uppuratet kan brukes av personer med

nedsutte fysiske, sensoriske eller mentule evner, eller mungyel

pd erfaring oy kunnskap, pd den betingelse ut de

far filsyn eller ngdvendige instruksjoner i

bruken uv uppuratet, oy ut de har forstdelse for

evenhtuelle faremomenter.

Tilbehgret ballongvisp (f), sitronpresser (g) oy riviern (e, A, C oy G)
kan brukes av barnh pd under 8 dr, pd den betingelse ut

de er under overvdking uv en voksen person, oy ut de har forstdelse
for eventuelle furemomenter. Renyjgring oy vedlikehold skul ikke
gjgres uv barn, med mindre disse er

over 8 dr oy er under overvdking uv en voksen person.

Appurg’re’r oy stremledningen skal oppbevares utilgjengelig for barn
under 8 dr.
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Elektrisk tilkobling RESIRKULERING AV ELEKTRONISKE PRODUKTER

- Kontroller at hettspenningen som stdar pd apparatets merkeskilt, ANBEFALINGER OM ELEKTRONISK AVFALL
samsvarer med ditt elektriske anleyy. o
Gurantien faller bort ved koblingsfeil. E fodelimiiovern
—

- [kke hu QprrOTeT, |edhingen eller S'I'ﬁpse|e1' i vann eller annen voeske. ® Appurdtet inneholder munge gienvinnbure oy resirkulerbure matericler.
- |kke |u S'I'rgmledningen henge innenfor burns rekkeviddel V@re i . =) Tu avfdllet med til et oppsumllngssfed slik ut det kun behundles.
kontukt med uppurutets varme deler, ncer en varmekilde eller pu en

skerp kant. ELIMINERING AV APPARATET
KUNDESERVICE 06 EMBALLASJTEN

- Alt annet arbeid enn vanliy rengjgring oy vedlikehold utfgrt av

Embuillusien inneholder kun muteridler uten fure for miljiget oy som kun kustes i henhold fil

kunden, skdl gjgres uv et autorisert serviceverksted (se listen i (Xé gjeldende bestemmelser om resirkulering.

Ndr du skul kuste uppuratet, ma du henvende dey til egnet uvdeling i din kommune.

servicehdndboken). %
- Dette uppurutet er kun beregnet pd mutluging innenders, i hayde

over huvet pd under 2000 m.
- Av sikkerhetsgrunner md du utelukkende bruke tilbehgrsdeler oy

reservedeler som pusser fil appuratet,
- Tilbehgrsdelene skul ikke brukes i mikrobglgyeovn, oy ikke steriliseres.

RENGJTZRING

Koble fra appuaratet,
For lettere rengjaring skyller du filoehgrsdelene ruskt etter bruk.
Vusk oy tark dlle tiloehgrsdelene: de kun vuskes i oppvaskmaskin eller for hdnd med vann med unntuk auv enheten
med kvernehodet (I + MA + m2 + m3 + M4 + m5), motorenheten til vispen (f2) oy motorenheten (u). Skyll sisthevnte
med en fuktig svamp.
Ndr de terre, bar du smare inn kniven (m3) oy skivene (M4) med mutolje for & unnyd oksidering.
Hell varmt vann med hoen drdper flytende sdpe i mikserbeholderen (h3). Lukk lokket (h2) med doseringskorken (h1).
Kjgr uppuratet hoen korte intervaller. Koble fra upparatet, Skyll beholderen. Tgrk den uv med en fuktiy svamp.

- Tilbehersdelenes blader er skarpslipte. Handter dem forsiktig.

Tips: Dersom tilbehgrsdelene er blitt furget uv matvarene (gulrot, uppelsin...), ghir du dem med en klut dynket med mu-
tolje. Renyjar deretter som vunliy.

HVA GJ@R JEG HVIS APPARATET IKKE FUNGERER?

Hvis apparutet ikke fungerer, siekk:
at uppuratet er filkoblet.
ut tilbehgrsdelene er riktiy 1Gst pd pluss.
Funygerer uppurutet fortsutt ikke? Henvend deg til et godkjent servicesenter (se listen i servicehdndboken).



ETIKETTEN PA FORPACKNINGENS OVANSIDA VISAR VILKA TILLBEHOR SOM FOLJER
MED DEN MODELL SOM DU HAR KOPT.

Appuraten kun unpussus efter dinu personligu behov genom utt kdpa tillbehdr som beskrivs i bruksanvishingen
hos din dterforsdljure eller pd en uuktoriserud serviceverkstud.

SAKERHETSANVISNINGAR

- Lds iyenom bruksunvisningen noyu inhun du unvdnder uppurdten
for forsta gdngen. Spura bruksunvisningen. Tillverkaren ansvarar inte
for anvandning som avviker fran bruksanvisningen.

- Appuraten dr inte uvsedd utt unvandus av personer (inklusive burn)
med funkfionshedsdttning av fysiskt, sensoriskt eller intellektuellt sluy
eller som suknar kunskup om eller erfurenhet uv hur uppuraten ska
unvandus, férutom om de i forvay har instruerats om hur uppuraten
ska unvandus eller om det sker under dverinseende uv hdgoh som
unsvurur for derus sakerhet.

Barn boér hdllus under uppsikt sa att de inte leker med uppuraten.,

- Anvdnd inte appuraten om stromsludden dr skadud. Strémsladden
madste bytus ut av tillverkaren, tillverkarens serviceverkstad eller en
person med motsvarande kvdlifikationer for utt all fura ska kunnu
undvikus.,

- Dru dilitid ut kontukten ur vagguttuget om du ldmnar uppuraten utun
uppsikt sumt fére montering, isGrplockning eller rengéring. Stang av
dppuraten och dru ur kontukten innan du byter tilloehér eller
kommMmer i ndrheten uv deldr som ror sig NAr uppuraten unvands.

Varning for skaderisk vid feluktig unvandning uv upparaten.

- Anvand dlitid pafésningslocken (b1, i1, m1) for utt féra ner livsmedel
genom réren. Ahvand dldrig fingrarnu, en guffel, en sked, en kniv
eller ndgot unnat féremdl till detta medun upparaten dr i drift,

- Se fill att hindra langt har, halsdukar, slipsar osv. fran att hanga ner
Over tilloehor som Gr i drift,

- Bladen pd hackkniven (d1), mixerskdlskniven (h), mini-hackkniven (),
kvarnen (k), hauckhuvudet (M3) och grénsaksskarskivorna (e) Gr
mycket vassa och mdste hanterus ytterst varsamt vid témning av
skdlen, montering/aviGgshande av bladen i skdlen, rengdring osv. fér
att undviku skador. Du mdaste lyfta ur hackkniven (d1) med hjdlp av
dess drivdel (c) innun du témmer skdlen pd sitt innehdll.

- Barn fdr inte montera, avitgsna eller rengéra skdrskivorna (e A och
C) eftersom de dr férseddu med vussu knivblad pd skivans
undersidu,

- SUtt infe upparaten i drift nar den ar fom.,

- Sutt aldrig mixerskdlen (h3) i drift ndr den ar tom pd ingredienser,
suknar lock (h2) eller endust innehdiller torra produkter, fyll inte heller
pd kokande vatskor.

- Anvdnd apparaten pd en plan, ren och torr yta,

- Dra dilitid ut kontaukten ur eluttaget s shart du slutar anvandua

42

uppuruten, fore renygdring eller vid stromavibroft,

- Anvdnd inte uppuraten om det roterande filtret (i3) eller skyddslocket
(i4) ar skadat eller har synligu sprickor.

- Var férsiktig om varm vatska hdllts ner i kdksberedaren eller
plunduren effersom vatskan kan skvattu ut ur uppuraten vid en
plotslig uppkokning.

- Anvdnd inte tillbehéren som behdillure (t.ex. vid nedfryshing,
tillugning, varmesterilisering eller i mikrovagsugn).

- Anvdnd inte vispen (f2) eller emulgeringsskivan (f1) fér att beredu
funyu deyur,

Appuaraten drinte avsedd fér hushdlisunvandning eller annan

unvandning som inte tacks av garantin, sdsom anvandning

— i urbetskdk i uffdrer, pd kontor och i undru arbetsmiljder,

- Y bondydrduar,

- av yuster pd hotell- och motell eller i undru bostudsliknunde miljder,

- i vandrarhemsmiljé.

- Tu hjdlp av llustrationerna Ndr du  sku satta inop och Mmonteru
uppurutens tillbehor.

- Tu hjdlp av illustrationerna av olika ingredienser for utt fa redu pd
hustighetsreylering och driftstid for varje filllbenor.

- Tu hjdlp av illustrationernu och punkten om rengéring ndr du sku
rengora och underhdlla din uppurdt,

Endast for de europeiska marknaderna

- Dennu uppurat far inte anvandaus av barn,

Forvara upparaten och stromsladden utom rackhdill f&r barn.,

- Barn fdr intfe unvdndu uppuraten som en leksuk.

- Dennu uppurut far anvandus av personer med

fysisk, sensorisk eller intellektuell funktionsnedsdtthing, eller som suknar
filrGekliga erfarenheter

och kunskuper, forutsutt utt det sker

under dverinseende eller uft de i forvay har instruerats om

hur uppuraten anvdnds pd ett stkert sttt och utt de dr val medvetha
om

eventuelld risker.

Tillbehoren visp (f), citruspress (g) och rivskivor (e, A, C och G)

far anvandus av barn under attu ars dlder forutsutt att det sker
unhder &verinseende eller utt de dr val medvethu om

riskernd. Renygodring och underhdill som sku utféras av anvandaren

far inte utféras av barn, sGvidu de inte ar minst

8 dr yumlu och utfér urbetet under dverinseende uv en vuxen.
Forvara uppuaraten och stromsladden utom rackhdill f&r barn

under 8 drs dlder.
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Elektrisk anslutning

- Kontrollera att den spdnning som unges pd upparaten
Overensstummer med den lokulu ndtspdnningen.

All felaktiy typ uv inkoppling innebdr utt gurantin upphor utt gdlla,

- Sdnk dldrig her upparaten, sladden eller kontakten i vatten eller
unnun vatsku,

— Se fill utt sludden dar utom rackhdl fér barn samt utt den inte dri
ndrheten uv eller i kontukt med uppurutens varma delur, unnun
vdrmekdllu eller vussu kunter.

Service efter forsaljning

- Allu dtgdrder, med unduntuy for rengdring och sedvaunligt underhdll
av kunden, mdste utférus av ett auktoriserut servicecenter (se listun i
servicehdftet).

- Appuruaten dr endust avsedd for mutlugningsbruk inomhus, pd hojder
[Ggre an 2 000 m &ver huvet.,

— Anvand for din egen sdkerhets skull endust tillloehdr och delar som ar
anpussude fill apparaten,

- Tillbehdr sku inte unvdndus i mikrovagsugn och far inte steriliserus.

RENGORING

Dra ur kontukten.

Foér en enklare rengoring, skolj snabbt tillbehdren efter anvandning.

Disku och torka filloehdren: de kun diskus i diskmaskin, i vatten eller under rinnande vatten med unduntay av enheten
hackarhuvud (I + MA + M2 + M3 + M4 + mMb), vispens stomme (f2) och motorenheten (u). Torka av dessu Med en fuktiy
svamp.

Ndr de dr torkude, smérj in kniven (M3) och skivornu (M4) med matolju for utt undvika risk for oxidering.

Hall varmt vatten och ndgra droppur diskmedel i mixerbagaren (h3). Stdny locket (h2), forsett med mdattkoppen (h1).
Kor pd pulse-luget ndgra gdnger. Dra ur kontukten. Skélj bagaren. Torku den med en fuktiy svamp.

Knivbladen pa tillbehdren ar extremt vassa. Var férsiktig nar du hanterar dem.

Tips: om fillbehéren blivit flickigu uv ingrediensernu (mordtter, upelsiner...), ynugyu med en frusu fuktud i mutolju och
disku ddrefter som vanligt,

OM DIN MATBEREDARE INTE FUNGERAR?

Om uppuruten inte fungerar, kontrolleru:
att kontukten sitter i.
att varje tilloehor ar st
Appuraten fungerur fortfurunde inte? Kontukta en auktoriserad serviceverkstud (se listun i foldern).

UTTJANTA ELEKTRONISKA PRODUKTER

REKOMMENDATIONER WEEE

)2

Var radd om miljén

® Din uppurat innehdiller oliku mauterial som kun dterunvandus eller Gtervinnus.
=] Lamna den pd en dtervinningsstation eller pd en auktoriserad serviceverkstud fér om-
hdndertugyunde och behandling.

BORTSKAFFANDE AV FORPACKNINGSMATERIAL
OCH APPARATEN

oy

G

&

Forpuckningen innehdller endust miljiovanligt material, som kun kustus enligt kdllsorterin-
gen.
For hantering av uttjant uppuarat, kontukta dtervinningsstationen.



OSTAMAASI MALLIIN KUULUVAT LISALAITTEET ON ESITETTY ETIKETISSA,
JOKA SIJAITSEE PAKKAUKSEN PAALLA.

Voit yksilollistad laitettasi ju hankkia jalleenmyyjdltdsi tai valtuutetusta huoltokeskuksestu tss
kdyttdohjeessu kuvuttuju listlaitteita,

TURVAOHJEET

- Lue kayttbohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmdista kayttdkertaa
ju sdilytd ne. Valmistuju ei ole vaustuussu luitteen kayttdohjeen
vaustuisestu kaytdstd,

- Tatd |uitettu e ole turkoitettu selluisten henkilbiden kayttdéon (Mukauaun
luettuinu lapset), joiden fyysiset, distinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet, tdi selluisten henkildiden kayttéon, joillu ei ole
kokemustu tdi fietoju lditteen kayttdmisestd, puitsi jos he ovut toisen
selluisen henkildn vulvonnussyu, joku on vustuussu heiddn
turvdllisuudestuun ju joku ohjuu |uitteen kayttdd, tui jos toinen henkild
oh untunut heille diemmin tietoju |uitteen kaytdstd,

Lapsia on pidettava siimdalld, jotta he eivdt leiki laitteella,

- Mikdli luitteen virtajohto on vioittunut, Al kaytd laitetta,
Vaardtilunteiden valttamiseksi vain valmistaja, valmistajun
huoltopulvelu tui henkild, jollu on vastuuva pdtevyys, suu vaintuu
vioittuneen johdon.

- Irrotu [dite dinu sahkdverkostu mikdli jatdt sen vdille valvontau sekd
dinu ennen osien usennustu, purkumista tai puhdistusta, Summutu
|ditteestu virtu ju irrotu se sthkodverkostu ennen kuin vaindaut
lditteeseen lisatarvikkeita tui ennen kuin kosket osiin, jotka likkuvat
|uitteen toiminnhun uikuna.,

Varo |ditteen virheellisestd kaytdstd diheutuviu loukkuuntumisriskejd,

- Kaytd dinu lditteen syottdpainimia (b1, i1 ja m1) sydttdessdsi vineksiu
luitteeseen. Ald koskuun kdytd sormiu, hadrukkuu, lusikkuu, veistd tdi
Mitadn muutu esinettd |uitteen ollessu kdynnissa,

- Ald unnu pitkien hiusten, huivien, kravattien jne. roikkuau
lisGtarvikkeiden ylld laitteen ollessa kGynnissd.

- Metdlliterdn (d1), sekoituskulhon terdn (h), pienikokoisen hakkurin (),
murskaimen (k), hakkurin ferdn (M3) ju vihannhesten leikkaamiseen
tarkoitettujen terdlevyjen (e) leikkauspinnat ovat erittdin teravid,
Loukkaantumisten valttamiseksi kdsittele niitt varoen tyhjentdessdsi
kulhou, usentuessusi terid kulhoon / poistuessusi Niitd sekd niiden
puhdistuksen yhteydessd. Metdlliterd (d1) on ehdottomusti irrotettauva
pitdmalla kiinni pidikkeestd (¢) ennen kulhon sisdlldn tyhjentdmistd,

- Lapset eivat saa asentad, irrottad tai puhdistaa terdlevyjd (e, A ju C)
levyjen toisellu puolellu olevien hioftujen terien vuoksi.

- Lditettyu ei sua kayttad tyhjand,

- Ald kaytda sekoituskulhou (h3) tyhjand, ilmun kantta (h2) tui pelkkien
kuivien tuotteiden sekoittumiseen. Ald mydskadn kaudu sinne
kiehuvia nesteitd,
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- Kaytd |uitettu tusuisella, puhtadlla ja kuivalla pinnalla,

- Irrotu ldite sahkdverkostu silloin, kun et kaytd sitd, ennen kuin
puhdistat sen tai sahkdkutkosten suttuessu,

- Lditetta ei saa kayttad mikdli sen pyorivd siivildosa (i3) tui suojukunsi
(i4) on vahingoittunut tai mikdli niissa on NAkyvid halkeamia,

- Ole varovdinen, mikdli kuumaa nestettd on kaudettu
kofitulousluitteeseen tui sekoittujuun niin puljon, ettd dkillinen
kiehuminen suuttuu diheuttad sen roiskumisen |uitteestu.

- Ald kaytd lisatarvikkeita sdilytysastioinu (pukastustu, keittamistd,
kuumasterilointia tai mikro-adltouunia varten).

- Ald kGyta vatkainta (f2) dldkd emulgointilevyd (f1) raskauiden
taikinoiden vulmistukseen.

Laitettu ei ole turkoitettu kGytettavdksi seurauvaunluisissu ju vustaayissu

filunteissu (laitteen tukuuseen kuulumauttomat tilunteet):

- kGyttd kauppojen, toimistojen ju mMuiden tydtilojen keittidtiloissu,

- kGyttd madtiloilla,

- kGyttd hotellien ju motellien usukkuitu ju mMuiden vustaavien
Mmuijoitusmuotojen usukkuita varten,

- kGyttd uumidismujoituksen tyyppisissd tiloissu.

- Tutustu ohjekuviin, jotku koskevat laitteeseen kuuluvien lisGosien
kokoonhpunou ju usentumistay,

- Tutustu ohjekuviin, jotku koskevaut uinesosiu varten vaadittuju
nopeudensudtdjd ju jokaisen listluitteen toiminta-uikoja.

- Tutustu ohjekuviin ju puhdistustu koskevuun osioon luitteen huoltou ju
puhdistustu varten.

Ainoastaan eurooppalaisille markkinoille

- Lupset eivat sau kayttad tatd laitetta,

Sdilytd laite ju sen johto lusten ulottumattomissa.

- Ald annu lasten kayttad |aitetta leikkikalun tavoin.,

- Tatd |ditetta voivat kGyttad henkil6t, joiden fyysiset, distinvardiset tui
henkiset kyvyt ovat heikentynheet tai henkildt, joiden kokemus tai
tiedot luitteen kaytdsta ovat riittdmattémat silla endolla, ettd he ovat
toisen henkildbn vulvonnussu tui he ovat sauneet luitteen turvdllista
kayttda koskevau ohjausty, ja ymmartavat mahdolliset laitteen
diheuttumat vaardtilaunteet. Vahintadn 8-vuotiaat lupset voivat
kayttad |ditteen vispilad (f), sitruspuserrinta () ja terdlevyjd (e, A, C
ja G) mikdli he ovat toisen henkildn valvonnassa, ja ymmdartavat
|ditteen diheuttamat vaardtilanteet. Lapset eivat saa puhdistad
luitettu tai suorittaa siinen liittyvad kayttdhuoltou, puitsi jos he ovaut
vahintadn 8-vuotiuitu ju dikuisen valvonnussy,

Sdilytd |dite jau sen johto dlle 8-vuotididen lasten ulottumattomissa.
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Sahkoturvallisuus

- Tarkista, ettd |ditteen jannite vastuu sthkdverkkosi jannitettd.
Virheellinen sahkdlitdntd kumouu takuun.

- Ald |ditu |uitettu, sahkdjohtou tui pistokettu veteen tui Muuhun
nesteeseen.

- SUhkojohtou ei sua koskauan jattad lasten ulottuville, litteen kuumien
osien |dhelle tui kosketuksiin niiden kanssu, [dhelle [GmMMOnidhdettd tai
terGvdille kulmdaille.

Laitteen huoltio

- Kdikki muut toimenpiteet puhdistusta ja tavdllista huoltou lukuun
oftumatta tulee jattdd valtuutetun huoltokeskuksen tehtavaksi
(luetftelo huoltokeskuksista on mukana toimitetussa kirjusessa).

- Laite on turkoitettu vinoustaun ruounvalmistukseen, ju sitd sau
kGyttad vain sisttiloissu ju dlle 2000 metrin korkeuksissa.

- Ald kGytd muita kuin lditteeseen kuuluvid lisGtarvikkeita ju varaosiu
oman turvdllisuutesi vuoksi.

- Ald laitu listtarvikkeita mikroadltouuniin GlAkd steriloi niitd,

PUHDISTUS

Irrotu luite sthkdverkostu,

Jotta puhdistus olisi helpompuu, huutele lisdluitteet niiden kaytdn jalkeen.

Pese ju huuhtele listluitteet: ne voi luittuu ustiunpesukoneeseen, ne voi pestt vedessd tui juoksevussu vedessd leikkuu-
pUdkokonuisuutta (I + MA + M2 + M3 + M4 + M), vatkdaimen runkou (f2) ju moottorirunkou (u) lukuun ottumatta, Pyyhi
NAMU osut kosteullu sienelld.

Kuivauksen jalkeen terd (M3) ju ritilat (M4) on kdsiteltava ruokudliylld, jotta valtetddn hapettumisvaara,

Kaudu kuumuu vettd, johon on lisatty muutumu tippu hestesuippuau sekoituskulhoon (h3). Sulje kunsi(h2), joka on vu-
rustettu annostelukorkilla (h1). Annu muutamau kaynti-impulssi. Irrota laite sahkdverkosta, Huuhtele kulho. Pyyhi se kos-
tedllu sienelld,

Lisalaitteiden terdt ovat hyvin tercvia. Kasittele niité varoen.

Vinkkeja: Jos lisGluitteet varadantyvdt elintarvikkeiden takia (porkkanat, appelsiinit...), hankaa niitd kankaalla, joka on kos-
tutettu ruokadliylld, tee sitten normadli puhdistus.

MITA TEHDA, JOS LAITE EI TOIMI?

Jos luite ei foimi, turkusta:
|diteen litantd,
kaikkien listlaitteiden kiinnitys.
Luitteesi ei foimi vielkadn? Kadnny valfuutetun huoltokeskuksen puoleen (kutso listuu huoltokirjusessy).
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SAHKOLAITE KAYTTOIKANSA LOPUSSA

DEEE-SUOSITUKSIA

Edistik&dmme ympadristénsuojelua

® Laitteessu on puljon arvokkaita kierratettavid materiaaleja.

=] Toimitu se kerdyspisteeseen, jottu se kdsitelldn usiunmukuisesti.
]

LAITTEEN PAKKAUSMATERTIAALIEN

HEITTAMINEN POIS
Pakkauksessu on pelkdstadn ympdristélle vaurattomia dineity, jotka voi heittdd pois voi-
@ mussu olevien kierratyssaaddsten mukuisesti. Luitteen heittmiseksi pois on otettuvu yhteys

{é & kunnun usianomaisiin viranomaisiin.
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T EEXPTANKTH TTOL TIXPEXOVTHL UXTL PE TO HOVTENO TTOV POALG XYOPRONKTE
XTTELKOVICOVTXL OTNV ETLKETN TTOU BPLOKETHL OTO ETTRVW UEPOG TNG OUOKEVXTLAG.

MTTOpE(TE VX EEXTOULKEDTETE TH CUOKELH TXG TIPOUNOEVOUEVOL TK EEXPTAUNTA TTOU TTEPLYPRPOVTAL OTO
EYXELP(DLO OTTO TO KATXOTHUX OTTOL XYOPKTUTE TH CUCKELH OXG 1 €V EE0VTLODOTNHEVO KEVTPO TEPRLG.

2YMBOYAEZ AZ®AAEIAZ

- AlxB&OTE TPOTEKTIKK TLG 0dNYLEC XPAONG TPLV XPNTLUONOLNTETE TN
OUCKELN 0BG YLX TPWTN POPK KL QUAKETE TLG OF KTPAAEG UEPOC:
XPON TOL SEV CLHUOPPUVETKL TPOG TLG 0dNYLEC XPNONG
XTOAAKCOEL TNV KATROKEVAOTPLX ETOLPELX o k&BE EVBUVN.

- H napooac cuakeL dev TPOOPITETAL YL XprioN OO KTOMK
(OUUTEPIAXUBAVOUEVWY TWV TKLOLWV), HE HELWHEVEG TWUKTLKEG,
XLoONTNPLAKEG 1} VONTLKEG IKAVOTNTEG ) MO KTOUK TTOL OEV
dLaBETOLV Emapkn epmeLpla 1) yvban, eKTOG e&v £xouv A&BeL
TPONYOUUEVWE 0dNYLEC YL TN XPAON TG GLUOKEUNG N EmLBAEmOVTAL
omd &TOWO mOL Elval LTEDBLVO YIX TNV XTPXAELK TOUC,

Ta modL&k mpemel vax BpiokovTat umd eniBAEYN TPOKELUEVOL VX

OLATQAALTTEL OTL deV B XPNOLUOTOLTOLV TN GUOKELH WG TALXVIdL,

- E&v To kaoAWdL0 Tpo0odoaiag £xeL umoaTel PAKBN, unv
XPNOLUOTOLE(TE TN GUCKELN, MPENEL ONWTONTOTE VO (PPOVTITETE YLK
TNV GVTIKATROTRON TOL KXAWDSIOL TPOPOdOTiNG KMo TOV
KXTXOKELKOTH, TNV LINPECIX EELTNPETNONG UETK TV TWANCTH A &m0
KTOUO HE TPOHOLK EE0LCLODOTNAN, YL& TNV GmOPLYH mBxvOU
KLvd0vou.

- AmoouVdEETE TAVT TN OLOKELT) OO TO NAEKTPLKO PEOUX, EXV
TPOKELTAL VX TNV KQNOETE XWPLG eniPAewn, kKaBWC koL mpLv amd k&Be
TUVGPUOAOYNON, ATOCUVAPLOAOYNGON 1 KXBXPLOUO. AntevepyomoLeiTe
TN OUOKELN KL GMOTUVIEETE THV OO TO NAEKTPLKO PEOHX, TOLV
OXANKEETE EEXPTAUATA M) TANTLXOETE O€ PEPN TNG CLUOKEVNG TOU
KLVOOVTaL KoTé TN AELTOUPYLX TG

Mpogoxr 0TOUG KLVOUVOULG TPRUUATLOMOO AOYW KXKAG XPAONG TNG

OULOKELNC,.

- Xpnmuonmem-: nO(VTOTE TOUG meoTr]psg GT,i1, M) yx va
KXTEVOUVETE TIC TPOWEC UECK OTK OTOULX nAnpwong un
XPNOLUOTOLE(TE TOTE T dGKTLAX 1} TLPOVVL, KOUTEAL, paxaipL
OmOLOdNTOTE GANO XVTIKELUEVO KATK TN AELTOLPYLX TNG TUOKELAG,

- Mnv npooeyy(TeTe pokpLd UMLK, eahkpreg, YPXBATEC KAT. OTK
EEXPTANOTNR, 000 N gUOKELA BploKETAL OE AELTOLPYLOK.

- OLAGPEG TOL HETOANLKOD paxapLov (A1), Tou paxaLplod Tov doxeiov
av&ueEng (), Tou pivi EExpTAPATOG YNNG KomAG (), TOL
eeapTAUOTOC dAeaNG (K), TNG KEPAANG WIANG koG (M3) KL TWV
OLOKWYV KOTNG AXXXVIKWV () elvat TOND KOQTEPEC: Vi TLG XELP(TeaTe
UE TPOTOXN YLX TNV GIOPUYH TPXUUKTIOHOU KATK TO GOELXTUX TOV
ooxelou, TNV TomoBeTnon / apaipean Twv Aenidwv oTo doxeio kat
KXT& TOV KOaxpLapo. MNpénel onwaodATOTE VX XPALPELTE TO
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METOAALKO paaipt (d1) amd Tov 0dnyo Tou (C), TPOTOL KOELKTETE TO
TEPLEXOHUEVO TOL DOXELOU

- H ouvappoAdynaon, amoouVapUoAdYNan Kot 0 KaBapLTHOC Twv
TPLPTWV (e A kot C) dev TPEMEL VX TPAYUKTOTOLOOVTAL GO TALOLK
%\oyw TNG LTAPENC KOPTEPWV AETLOWY OTNV GAAN TAELPK TOU

Lokov.

- Mn xpnotponoLe{Te Tn GLUOKELH OTAV ElvaiL Kevn,

- MoTe un BeTeTe o€ AetToupyio To doxeio avéuelgng (h3) xwpig
TEPLEXOUEVO, XWpPig kam&kL (N2) A XV TEPLEXEL HOVO ENPEC TPOYEC,
KOL U XOVETE MOTE PECK OTO DOXELD LYP& OE BpaapO.

- Xpnolponoleite Tn cuokev o€ eninedn, kaxBapn kaL OTeEYVN
EMLPAVELX,

- AnoouvdEeTe TAVTOTE TN CUOKELT GO TO PEVUX KUETWGC UOALG
OTOUXTHOETE VX T XPNOLUOTOLELTE, OTav BENETE v TNV kaBaxploeTe
N o€ mepinTwon dLaKONNG PEOUATOC

- Mnv XpF]O'LlJOnOLELTE ™ O'UO'KEUT] EQV TO nepLGTpocpu(o ch\Tpo i3)n
TO TPOOTATEVTLKO KamdkL (i4) €xouv umooTel PA&BN 1 eppaviCouv
OPUTEG PWYHEG,

- No eloTe mpooekTikol, OTav XOVETE KXUTO LYPO OTOV HXYELPLKO
THPAOKELXOTH) 1) TOV XVXHELKTN, KXOWG LIAPXEL TEPINTWON V&
ekTOEEVOEL MO T CUTKEVH HOALG KOXAKTEL.

- Mnv XpnOLUOTOLELTE T EEXPTAMATX WG doXElK (YL KAT&PUEN —
HOYE(PEUX — BMOCTE(PWON e BEPUOTNTA, UIKPOKUUOTX)

- Mnv XpF]O'LlJOnOLELTE TO xTunnTan (f2)  Tov dloko
YoAakTwpaToroinang (f1) yix avapetgn Bapewv Topwy.

H nopodoa Guokeur) dev mpoop(TETAL YLX XPNON TE OLKLOKEG KL

av&AOYEG EQAPUOYEG (XPNON UN KXALRTOUEVN G TNY £YYUNGN) OnWG;

- Zwvn £pyaoiaG og KOLTIVEC KATROTNUATWY, YPXPELWY Kol GANWY
nepLBAANOVTWY EpYNTing,

-2¢ O(YDOKTF] HOTX,

- Ant6 meA&TEC EEvOdOXEIWY, HOTEN KaL AoV TEPLBAANOVTWV pE
XXPOKTNPO PLAOEEVING,

- 2& TEPLBAANOVTH TUTOU EVOLKLAKTOUEVWY dwHaTIwWV.

- ZUUBOVAELTE(TE TOX SLAPOPXK OXNUATX YLK TN GUVAPHOAOYNOT KOL
TOm0B£TNON TWV ELEXPTNUKTWY OTNH CUCKELN

- ZUUBOLAEYTE(TE TOX DLKPOPX OXAPATX OOV KMELKOVITOVTAL TKX
OUOTATLKA YL THV KATGAANAN pUBULON TNG TAXUTNTRG KKL TOV
XpOvou Aettoupyiag k&Be EExpTAMKTOC,

- ZUUBOUAEVTE(TE TX OLXPOPX TXAUATX KXBWG KXL TNV THPAYPRPO
OXETIK& pE TOV KABAPLTHO YLK TN OLVTAPNON KL TOV KXOXPLTUO TNG
OUOKELNC ONC

ATTOKAELOTLKX YLX TLG EVPWTTXIKEG XYOPEC
- H napo0ox CUOKELN dEV TPETEL VX XPNOLUOTOLEITAL OO TALOLKX.
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PUAKCTOETE TN GUOKELN KAL TO KXAWDLO TNG UOKPLK GO TALOLK.
- Tox moLd L& dEV MPEMEL VX XPNOLUOTOLOUV TN CUCKELH WG TALXVIdL
- H napooae oUOKELH POPEl VX XpNOLUOTTOLELTAL OmO &TOMOK pE

MELWUEVEC
TWHGTIKEG, KLTONTAPLEG A VONTIKEG LKAVOTNTEG, KXOWG KoL amd
KTOUK TTOU
OTEPOUVTAL EUTELPLAG 1) YVWDTEWY, RO TNV TPoDNGBeaN OTL
eMONTEVOVTAL N} £XOLV A&BEL TPONYOLHEVWC 0dNYiEC WC TPOC
TN XPAGN TNG CUOKELAG KATK TPOTO KAPAAN KXL KXTAVOOUV TANPWG
TOUG mBKVOUG KLVdOVOUC,
To guppéTivo xTurtnTAPL (), 0 OTiPTNG E0TEPLOOEBWIV (Y) Kot OL
TpipTeg (e, AC KaL G)
UTOPOUV V& XPNOLUOTOLOUVTAL omd TadL&k NALK{G TOUAGXLOTOV 8
£TWV, LTO TNV TPoUTOBETN OTL
enONTEDOVTAL | KATAVOOUV TANPWC
TOUG KLVdUVOUG mov dLaTpéxouv. O kaBapLopdc koL n cuVTHPNON ANo
TOV XpNoTn dev
TPEMEL VX TPKYHATOTOLOUVTAL om0 TaxLdL, EKTOG €&V elvarL
NAkiag TOUAGXLOTOV 8 £TWV koL BplokovTaL umo TNV eniPAeyn
EVAALKO.
AlxTnpelTE TN GUOKELH KL TO KXAWDLO TNG T€ PEPOC OTOL deV
@TAVOLV T ALK KETW TWV
8 eTWV.

SXETIKX HE TNV NAEKTPLKN oVUVdEDN

- BeBatwBeiTe 6TL N TdoN TXPOXNG TG CLUOKELAG TG KXVTLOTOLXEL
oTNV T&aN TNG NAEKTPONOYLKNG TOGC EYKATAOTAONG

OnolodnAnoTe CPAAUK OTN TUVOETN OKUPWVEL TNV EYYONON.

- Mnv BuB{Tete Tn CuTKELN, TO kKAKAWSLO TPOPOdOTLXG 1} TO LG OF
VvePO N} omoLodnoTE &AAO LYPO.

- MnVv aprveTe To KAAWDLO TPOOdOTiaG ekTeBELUEVO O anpEio
npooBATLHO Ot TaLdLK, KOVTA 1] OF Enaxn] Ye T TeOT& PEPN TG
OUOKEUNC, KOVT& O€ TNYN BEpUOTNTAC N ETAVW TE KLXUNPN YWVLX.

YTNpeoi EELTINPETNONG HETX TNV TTWANCH

- OmolxdrmoTe GANN enépPoam mEpav Tou CLVABOLG KABXPLTUOD Kot
TNG GUVTAPNONG TOL EKTENOUVTAL 0O TOV XPAON, TPEMEL VX
TPAYUKTONOLE(TAL 6 E50VCLOBOTNHEVO KevTPOo (delTe TN AMlOTxx OTO
TeLX (810 T£pPLC).

- H guokeur o0g mpoopiTeTaL KMOKAELOTLKK YL HOYELPLKH XPAOT,
EVTOC TOU OTLTLOU KOL O€ VYOUETPO )(O(W])\OTEPO Twyv 2000 M.

-Tx TNV 6o@&AEL& OOG XPNOTLUOMOLELTE HOVO EEXPTAUKTN KA
QXVTOAANGKTLKG TOU £(VAL KKTAAANAG YL TN CUOKELN OKC.
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- Mnv TonoBeTelTe Ta EEXPTAUKTX TG GTUOKELAG GTOV OUPVO
HLKPOKUUGTWYV KOL PNV TO KOO TELPWVETE,

KaOopLopog

ATI00UVTTE TN GUOKELH KTTO TO PEOUX.

TLo vex y{VeTaL TILo €0KoAa 0 KaBapLoPOC, EETTAUVETE YPRYOPX T EEXPTAUKTX KUETWGE UONG TX XPNOLUOTIOLATETE.

TMAOVETE KOL OTEYVWOTE TA EEUPTAUKTA: TIAEVOVTKL OTO TIAUVTAPLO TILATWY, BuBLopéva oe vepd i kK&Tw &TI6 TN Bpoon ekTOC KTTO Tk
eEXPTAUXTR TNG KEPAAAC KOTITH (| + MA + M2 + M3 + M4 + M5), Tou WHaToC PiEep (f2) KKL TOL TWUKTOC TS TUTKEVAC (U). SKOUTIIOTE Tk
eEXPTAUNTR KUTK TTOL EEXLPOUVTAL PE EVaX BPEYUEVO TQOLYYPL.

Aol T OKOUTILOETE, KAAOWTE PE POYELPLKG AGDL TO pokaxipL (M3) Kait TIG £oX&peg (MA) yia var amopevuyDel kéBe mBavOTNTR 0Eeldwanc,
P{ETe TeoTO VEPO PE PEPLKEC OTOYOVEC UYPOU TUTIOLVLOD OTO UTTOA avapEtENG (h3). KheloTe To katréekt (h2), TTOU dLaBéTeL TTWHK
dogopétpnang (h1). AVBKLVAGTE TO PEPLKEC POPEC, ATTOTUVOETTE T GUOKEUR KTTO TO PEOUX, ZETTAOVETE TO MTTON, SKOUTIOTE TO HE vk
Bpeyuévo apouyydipL.

OLA&pEG TWV EEXPTNHATWV ElVaL EEXLPETIKK KOPTEPEG. NoX TLG XELPILEDTE pE PEYRAN TIPOTOXH.

ZUUBOLAR;: OF TIEPITITWON XPWHATLOPOU TWV EEXPTNHATWY TKE ATTO TLC TPOWEC (KXPOTX, TIOPTOKAALX...), TPIWTE T PE EVOX TIGVI EUTIOTLOWEVO
HE HOYELPLKO AGDL KaiL 0TN GUVEKELX EKTEAEDTE TOV GUVNOLTWEVO KXBAPLOUO.

T vat K&XVETE O TTEPLTITWON TIPOPARPATOC AELTOUPYLXG TNG ZYZKEYHS oog

E&v n cuokevr) oog dev AetTovpyel, eEAéyETe:

TN o0VdEOT TNG CUOKEVAC NG HE TO PEVUA.

TNV ’O@AEALON TOL K&OE EEXPTANKTOC,
H ouokeun oo eExkohoLBel va un Aettoupyel; ETTikolvwvAoTe pe éva eEovalodoTnuévo kévtpo oépPLg (deite Tn
Aot oTo BLiBALap&KL TEPRLY).

HAEKTPONIKO MPOION >TO TEAOZ THX ZQHX TOY

2YZTAZEIZ EE
SUUBEAANOUUE OTHV TTPOOTXOLX TOL TIEPLBRAAOVTOG

® H oLOoKeLH) OKG TTEPLEXEL TTOAAK GELOTTOLATLUX ] AVXKUKAWO LUK DALKK.
> NoapadWaTe TN O EVa KEVTPO SLAOYAC TO 0TTo(0 Box vaA&BeL TNV ETTEEEPYRTTLT TNC.

ATIéppLPn TWV LALKWV OUOKELXOLXG TNG

OUOKEUNG KXL TG OUOKELND

H ouokevaoio ATOTEAE(TAL KTTOKAELOTLKK OTTO UALKK TTOU £lvat akivduva TTpog TO TrEpLBGANOV KaiL
@ utTopolv va aTroppLpBolv GUPPWVX HE TLG LOXVUOUTEG SLATAEELG XRVAKOKAWANG,.
& o TV ATTOppLYPN TNG CUOKEVAG, TNTAOTE TTANPOWOPLEC XTTO THV apUOdLa LTI PETia TOL SAHOU
00,
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TURKCE KULLANMA ve TANITMA KILAVUZU

{ XXXXXXXXXXX )

SATIN ALDIGINIZ MODELIN iCERDiIGi AKSESUARLAR, AMBALAJIN UZERINDE YER

ALAN ETIKET UZERINDE BELIRTILMISTIR.

Cihazinizi kisisellestirebilirsiniz ve el kitabinda belirtilen aksesuarlari her zamanki saticinizdan veya
yetkili servis merkezinden temin edebilirsiniz.

GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazinizi ilk defa kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun : Cihazin kullanim kilavuzuna aykiri olarak kullaniimasi
halinde lretici hicbir sorumluluk kabul etmez.

Bu cihaz bedensel, duyusal veya zihinsel engelleri olan kisiler

(cocuklar da dahil) ya da daha 6nce cihazi kullanmamis veya cihaz

hakkinda bilgilendirilmemis kisiler tarafindan kullaniimamalidir. Bu

kisiler, ancak guvenliklerinden sorumlu birisinin gézetimi altinda
cihazin kullanimina dair bilgilendirilmislerse cihazi kullanabilirler.

Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.

Elektrik kablosu zarar gérmusse cihazi kullanmayin. Olasi her tirli

zarari onlemek amaciyla elektrik kablosunu mutlaka treticisine, satis

sonrasi servisine veya benzer nitelikte kisilere degistirtin.

GoOzetiminiz altinda olmadigi zamanlarda, montaj, s6kiim veya

temizleme sirasinda daima cihazin fisini prizden cekin. Aksesuarlari

degistirmeden veya calisma sirasinda hareketli kisimlara yaklasmadan
once cihazi durdurun ve elektrik kablosunu prizden cekin.

Cihazin yanhs kullanilmasi durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

Cihaz calisirken yiyecekleri kanala itmek icin iticileri (b1, i1, m1)

kullanin ve asla parmaklarinizi, catal, kasik, bicak veya baska bir cisim

kullanmayin.

Uzun saclarinizi, esarp, kravat vs. calismakta olan parcalardan uzak

tutun.

- Mikser kabinin bicagi(h), mini-rendenin (j), 6guttciniin (k), kiyma
basinin (m3) ve sebze kesici disklerin (e) metal bicaklari (d1) son
derece keskindir : Kabi bosaltirken, bicaklari takip sokerken veya
temizleme sirasinda yaralanmamak icin son derece dikkatli olun.
Kabin icindekileri bosaltmadan 6nce mutlaka metal bicagi (d1)
tastyicisindan (c) tutarak sokmelisiniz.

- Disklerin diger yliziindeki bileyli bicaklar nedeniyle, tiziim eziciler (e,
A ve C) takilmasi, sokiilmesi ve temizligi cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

- Cihazi bos olarak calistirmayin.

- Mikserin kabini (h3) ici bos olarak, kapaksiz (h2) veya sadece kuru
urinlerle asla calistirmayin ve kaba kaynar sivilar dokmeyin.
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- Cihazinizi diiz, temiz ve kuru bir zeminde kullanin.

- Kullanmadiginiz zamanlarda, temizlerken veya cereyan kesildiginde
daima ve derhal cihazin fisini prizden cekin.

- Doner filtre (i3) veya koruma kapagi (i4) zarar gérmiisse veya
gorunur catlaklar varsa cihazi asla kullanmayin.

- Eger mutfak aletinizin icine sicak su dokulurse dikkatli olun: Ani
kaynama sonucu cihazdan su sicrayabilir.

- Aksesuarlari kap olarak (dondurma - pisirme - sicak sterilize, mikro
dalga) kullanmayin.

- Cirpiciyi (f2) veya koyulastirici diski (f1) koyu hamur hazirlamakta
kullanmayin.

Bu cihaz, asagida belirtilen ev ve benzeri yerlerde kullaniimaya

uygun degildir (garanti disi kullanim) :

- Magazalarin, birolarin ve baska is yerlerinin mutfaklarinda;

- Ciftliklerde,

- Otel, pansiyon ve diger konaklama yerlerinde,

- Yatacak yer ve kahvalti sunan yerlerde.

- Cihaz lzerindeki farkli aksesuarlarin montaji ve birlestirilmesi icin
s6z konusu sekillere bakin.

- Hiz ve calisma suresi ayarlari icin malzemeleri gosteren verilere
basvurun.

- girll(azm bakim ve temizligi icin temizlikle ilgili paragrafa ve verilere

akin.

Sadece Avrupa pazarlari icin

- Bu cihaz cocuklar tarafindan kullanilmamalidir.

Cihazi ve kablosunu ¢ocuklarin ulasamayacagi bir yere kaldirin.

Cocuklar cihazi oyuncak olarak kullanmamalidir.

- Bu cihaz bedensel, duyusal veya zihinsel engelleri olan kisiler ya da
deneyimi veya bilgisi olmayan kisiler tarafindan, gézetim altinda
olmalari veya cihazi givenli bir sekilde kullanabilecekleri talimatlari

almis ve olasi tehlikeleri anlamis olmalari sartiyla kullanilabilir. Cirpici

(f), narenciye sikacagi (g) ve uzim eziciler (e, A, C ve G) 8 yasinda veya

daha bulyik cocuklar tarafindan, gozetim altinda olmalari veya olasi

tehlikeleri iyice anlamis olmalari sartiyla kullanilabilir. Temizlik ve
kullaniciya ait bakim, cocuklar tarafindan ancak en az 8 yasinda ve bir
yetiskinin gozetimi altinda olmalar sartiyla yapilabilir.

Bu cihazi ve kablosunu 8 yasindan kuictiik cocuklarin ulasamayacagi bir

yerde saklayin.

Elektrik baglantisi hakkinda

- Cihazinin elektrik geriliminin, elektrik tesisatiniz ile uyumlu olup
olmadigini kontrol edin.

55



Tum baglanti hatalari, cihazin garantisini gecersiz kilar. CIHAZIN AMBALAJ MALZEMELERININ
- Cihazin, elektrik kablosunun veya fisin su veya herhangi bir sivinin iMHA EDILMESI

icine girmemesine dikkat edin.
Elektrik kablosunu cocuklarin ulasabilecegi yerlerden, cihazin sicak
kisimlarindan veya bunlarla temasindan veya bir 1si1 kaynagindan veya
keskin cisimlerden uzakta tutun. S

Ambalaj sadece cevre icin zararsiz materyaller icermektedir, dolayisiyla yurtrliukteki geri
@ dontisim kosullarina uygun olarak atilabilirler.
& Cihazin atilmasi icin, bulundugunuz beldenin onayh servisine danisin.

Satis Sonrasi Servis

- Temizlik ve kullanicinin yapacagi normal bakim disinda kalan her
cesit midahale sadece yetkili servis tarafindan yapilabilir (servis
kitapcigindaki listeye bakin).

- Cihaziniz sadece 2000 m'nin altindaki ylksekliklerde (rakim), ev

icerisinde ve mutfak islerinde kullanima uygundur. Shaloto Firmaz JretiFima; TUKETICI HIZMETLER| DANISMA HATTI
: = Ve T . GROUPE SEB [STANBUL A.S.
- Guvenliginiz icin, sadece cihaziniza uygun aksesuar ve yedek parca Dareboys Catl Méyidan Sokak Chemin du Petit Bois Les 4 M-8p 172 0850 222 40 50
kullanin. No:1 BEYBI GiZ PLAZA Kat:12 69134 ECULLY Cedex — FRANCE ) 444 4050
- Aksesuarlari mikro dalga firina sokmayin ve sterilize etmeyin. Masiak ) STANBUL Tel :0033472181818 KULLANIM OMRU:MUTFAK ROBOTLARI 7 YIL
0850 222 40 50 Fax: 00 33 472 18 16 15
444 4050 www.groupeseb.com

TEMIZLIK

- Cihazin fisini elektrik prizinden cekin.

- Daha kolay bir temizlik icin, kullanim sonrasinda aksesuarlari hemen durulayin.

- Aksesuarlari yikayin ve silin: kiyma bashigi butiint (I + mA + m2 + m3 + m4 + m5), doviicii govdesi (f2) ve motor blogu (a)
haricinde aksesuarlar bulasik makinesine konulabilir ve akan musluk suyu altinda yikanabilir. Digerlerini nemli bir siingerle
silin.

- Sildikten sonra, bicagi (m3) ve 1zgaralari (m4) paslanma riskine karsi besinsel yag ile yaglayin.

- Kanstirici hazne (h3) icerisine bir kag damla sivi sabun eklenmis sicak su dékiin. Dozlayici kapagi (h1) olan kapagi h2)
kapatin. Bir kag kere karistirin. Cihazin fisini ¢ekin. Hazneyi durulayin. Nemli bir bezle silin.

- Aksesuarlarin bicaklar ¢ok keskindir. Ellerken dikkatli olun.

Piif noktasi: aksesuarlarinizin besinler tarafindan (havug, portakal...) boyanmasi halinde, besinsel yaga batiriimis bir bez ile
silin ve ardindan her zamanki temizligini yapin.

CIHAZINIZ CALISMIYORSA NE YAPMAK GEREKIR?

Cihaziniz calismiyorsa, sunlari kontrol edin:

- cihazinizin baglantisini.

- Her aksesuarin kilitlenmis olmasini.

Cihaziniz hala ¢alismiyor mu? Yetkili bir servis merkezine muracaat edin (servis kitapcigindaki listeye bakiniz).

KULLANIM OMRU SONA EREN ELEKTRONIK URUN

DEEE TALIMATLAR
Cevre korumasina katilalim
® Cihaziniz ¢cok sayida degerlendirilebilir veya geri donusturilebilir materyaller
icermektedir.
=] islenmesi icin bir toplama noktasina birakiniz.
|
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AKCESORIA BEDACE CZESCIA ZAKUPIONEGO PRZEZ PANSTWA PRODUKTU ZOSTALY
PRZEDSTAWIONE NA ETYKIECIE ZNAJDUJACE] SIE NA WIERZCHU OPAKOWANIA.

Mozna spersonalizowac urzadzenie i naby¢ w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym punkcie serwisowym
nastepujace akcesoria opisane w instrukgji.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Przed pierwszym uzyciem zakupionego urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i zachowac ja: obstuga niezgodna z
zaleceniami instrukcji zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

- Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzystac¢ osoby (w tym
dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe s3
ograniczone, oraz osoby nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, z wyjatkiem sytuacji gdy moga byc¢
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
lub moga uzyskac od niej instrukcje dotyczace obstugi urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby urzadzeniem nie bawity sie dzieci.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilania ulegt
uszkodzeniu. Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewdd
zasilania musi by¢ wymieniony w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

- Nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od zrdédta zasilania zawsze wtedy, gdy
jest pozostawiane bez nadzoru oraz przed montazem, demontazem
lub czyszczeniem. Przed wymiang akcesoriow czy kontaktem z
ruchomymi elementami urzadzenia nalezy urzadzenie zatrzymac i
odtaczyc od zrodta zasilania.

Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac obrazenia.

- Do wprowadzania produktéw do komina w trakcie pracy urzadzenia
nalezy zawsze uzywac popychaczy (b1, i1, ml), nigdy nie uzywac do
tego celu palcéw, widelca, tyzki, noza ani jakichkolwiek innych
przedmiotow.

- Nalezy uwazac, aby nad pracujacymi akcesoriami urzadzenia nie
zwisaty dtugie wtosy, szaliki, krawaty itp.

- Metalowy n6z (d1), n6z do miksera (h), minirozdrabniacz (j), mtynek
(k), gtowica rozdrabniacza (m3) oraz tarcze do krojenia warzyw (e)
s bardzo ostre. W trakcie oprézniania pojemnika,
montazu/demontazu ostrzy na misie oraz w trakcie czyszczenia
nalezy obchodzic sie z tymi elementami z duza ostroznoscia, aby
uniknac zranienia. Przed oproznieniem pojemnika nalezy
obowigzkowo zdja¢ metalowy néz (d1) za pomoca napedu (c).

- Montaz, demontaz i czyszczenie tarcz (e A i C) nie moga byc¢
wykonywane przez dzieci ze wzgledu na obecnosc¢ ostrych nozy po
drugiej strony tarczy.

- Nie nalezy wtaczac nienapetnionego urzadzenia.
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- Nie nalezy uzywac pojemnika miksera (h3) bez wtozonych
sktadnikow, bez pokrywki (h2) lub tylko z samymi suchymi
produktami, nie nalezy takze wlewac do niego wrzacych ptynow.

- Urzadzenie nalezy ustawiac na ptaskiej, czystej i suchej powierzchni.

- Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac, kiedy nie jest uzywane, przed
czyszczeniem lub w razie przerwy w dostawie pradu

- Nie korzystac z urzadzenia, jezeli filtr obrotowy (i3) lub pokrywa
ochronna (i4) sa uszkodzone lub posiadaja widoczne Slady pekniec.

- Nalezy zachowac ostroznos¢ w trakcie przelewania goragcego ptynu
do naczynia lub do blendera, poniewaz ptyn moze gwattownie
wytrysnac z urzadzenia po nagtym zagotowaniu.

- Nie uzywac akcesoriow jako pojemnikow (do zamrazania -
gotowania - sterylizacji na goraco, do mikrofalowki).

- Nie uzywac¢ miksera (f2) ani tarczy do ubijania (f1) do
przygotowywania ciezkich ciast.

Jezeli urzadzenie bedzie stosowane w miejscach do tego

nieprzeznaczonych, nie bedzie objete gwarancja. Miejsca te to:

- aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach w
miejscu pracy,

- gospodarstwa rolne/agroturystyczne,

- hotele, motele i inne osrodki o charakterze ustugowym,

- pomieszczenia typu pokoje goscinne.

- W celu ztozenia i przeprowadzenia montazu poszczegodlnych
elementow urzadzenia nalezy postuzyc sie ilustracjami.

- Informacje dotyczace regulacji predkosci i czasu dziatania kazdego
z akcesoriow urzadzenia znajduja sie na ilustracjach ukazujacych
zastosowanie roznych sktadnikow.

- Aby utrzymac urzadzenie w czystosci i w dobrym stanie, mozna
kierowac sie ilustracjami oraz czescia instrukcji dotyczaca
czyszczenia.

Informacje dotyczace tylko rynkéw europejskich

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.

Chronic urzadzenie oraz przewdd zasilania przed dostepem dzieci.

- Dzieci nie powinny traktowac tego urzadzenia jako zabawki.
Niniejsze urzadzenie moze by¢ wykorzystywane przez osoby,
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa
ograniczone, oraz osoby nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub ze otrzymaty wskazowki, w jaki sposob
bezpiecznie korzystac z urzadzenia, i wiedzga, na czym polega
potencjalne ryzyko. Akcesoria takie jak trzepaczka do ubijania (f),
wyciskarka do cytruséw (g) i tarcze (e, A, C i G) moga by¢ uzywane
przez dzieci ponizej 8. roku zycia pod warunkiem, ze dzieci te sa

65



nadzorowane lub dobrze rozumieja, na czym polega ryzyko.
Czyszczenie oraz konserwacja urzadzenia nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyty one 8. rok zycia i sa
nadzorowane przez osobe dorosta.

Chronic¢ urzadzenie oraz przewod zasilania przed dostepem dzieci
ponizej 8. roku zycia.

Informacje dotyczace podtaczenia do sieci elektrycznej

- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem domowej sieci elektryczne;j.

Nieprawidtowe podtaczenie do sieci powoduje utrate gwarancji.

- Nie wktadac urzadzenia, przewodu zasilania lub wtyczki do wody
lub innych ptyndw.

- Przewdd zasilania nalezy uktada¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci, nie moze on znajdowac sie w poblizu nagrzewajacych sie
czesci urzadzenia, zrédet ciepta lub ostrych krawedzi lub stykac sie
Z tymi elementami.

Ustugi serwisowe

- Kazda interwencja niezwigzana z czyszczeniem i zwykta
konserwacja urzadzenia musi by¢ wykonana w autoryzowanym
punkcie serwisowym (patrz lista w ksigzeczce serwisowej).

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do zastosowan
kulinarnych i moze by¢ uzywane tylko wewnatrz pomieszczen, na
wysokosci ponizej 2 000 m n.p.m.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko takiego
wyposazenia oraz takich czesSci zamiennych, ktore sa dostosowane
do urzadzenia.

- Nie wktadac¢ akcesoriéw do kuchenki mikrofalowej ani ich nie
sterylizowac.

CZYSZCZENIE

- Odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania.

- Aby utatwi¢ czyszczenie urzadzenia, nalezy przeptukac akcesoria niezwtocznie po kazdym uzyciu.

- Myc i wycierac akcesoria: wszystkie akcesoria za wyjatkiem zespotu gtowicy rozdrabniacza (I + mA + m2 + m3 + m4 +
m5), korpusu ubijaka (f2) i napedu (a) moga by¢ myte w zmywarce do naczyn, zanurzane w wodzie lub ptukane pod biezaca
woda. Te ostatnie przeciera¢ wilgotna gabka.

- Po wytarciu, posmarowac olejem jadalnym n6z (m3) i kratki (m4), aby nie ulegty korozji.

- Wilac ciepta wode zmieszana z kilkoma kroplami ptynu do mycia naczyn do misy blendera (h3). Zamkna¢ pokrywke (h2)
wyposazona w korek dozownik (h1). Kilka razy uruchomi¢ przycisk pulsacyjny. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Przeptukac mise. Przeciera¢ urzadzenie wilgotna gabka.

- Akcesoria maja bardzo ostre ostrza. Nalezy sie z nimi obchodzi¢ ostroznie.

Rada praktyczna: w przypadku zabarwienia elementéw urzadzenia przez produkty spozywcze (przez marchewke,
pomarancze...), przetrzec je $cierka zamoczona w oleju spozywczym, a nastepnie normalnie umy¢.
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CO ROBIC, JESLT URZADZENIE NIE DZIAtA?

Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy sprawdzic:

- podtaczenie urzadzenia.

- zamocowanie kazdej przystawki.

Urzadzenie nadal nie dziata? Nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego punktu serwisowego (patrz lista w ksiazeczce
serwisowej).

ZUZYTY PRODUKT ELEKTRONICZNY

ZALECENIA ODNOSNIE ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Bierzmy udziat w ochronie srodowiska!

® Urzadzenie to zbudowane jest z licznych materiatéw nadajacych sie do powtérnego
wykorzystania lub recyklingu.
=] Nalezy oddac¢ je do punktu zbiérki odpadéw w celu przetworzenia.

|
WYRZUCANIE OPAKOWAN
I URZADZENIA
Opakowanie zawiera wytacznie materiaty bezpieczne dla srodowiska, ktére mozna
% wyrzucaé zgodnie z obowiazujacymi przepisami w zakresie recyklingu.

% Aby wyrzuci¢ urzadzenie, nalezy zasiegnac¢ informacji u odpowiednich stuzb
komunalnych.



PRISLUSENSTVi DODAVANE S MODELEM, KTERY JSTE SI ZAKOUPILI,
JE VYOBRAZENO NA STITKU NA HORNi CASTI OBALU.

Pfistroj muzete dovybavit podle Vasich predstav pfisluSenstvim popsanym v tomto navodu, které |ze zakoupit
u obvyklého prodejce nebo ve schvdleném servisnim stfedisku.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

- Peclivé si proctéte pokyny k pouziti pred prvnim spusténim svého
pristroje a dodrzte je: bude-li pfistroj pouzivan v rozporu s témito
pokyny, vyrobce bude zprostén jakékoli odpovédnosti,

- Toto zarizeni neni urCeno k pouziti osobami (vCetné déti), jejichz
télesné, smyslové Ci duSevni schopnosti jsou snizeny, ani osobami,
které nemaji dostatecné zkusenosti nebo znalosti, s vyjimkou
pfipadu, kdy budou tyto osoby pod dohledem 0sob odpovédnych za
jejich bezpecnost nebo pokud budou pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje.

Dohlédnéte na déti, aby si s pristrojem nehraly.

V pripadé poskozeni privodniho kabelu pristroj nepouzivejte. Vyménu

privodniho kabelu musi bezpodminecné provadét vyhradné jen

vyrobce, jeho poprodejni servis nebo osoby s obdobnymi
kvalifikacemi, aby bylo zamezeno veskerému nebezpeci.

- Pristroj vzdy odpojte od napajeni, pokud je ponechan bez dozoru a
pred montazi/demontazi nebo Cisténim. Nez pristoupite k vyméné
prislusenstvi nebo k nasazovani mobilnich casti pfistroje béhem
provozu, vypnéte pristroj a odpojte jej z napajeni.

V pripadé nevhodného pouzivani pristroje hrozi riziko zranéni.

- Je-li pFistroj v provozu, vzdy pouzivejte ke vkladani potravin do
kominku pechovatko (bl i1, m1), nikdy ne prsty nebo vidlicku, lzici,
nuz i jiné predméty.

- Nenaklanéjte se nad pfristroj, ktery je v provozu tak, aby nad nim
visely dlouhé vlasy, saly, kravaty atd.

- Kovové Cepele noze (d1), noze mixéru (h), mini drtice (j) mlynku (k)
hlavice drtice (m3) a reznych kotoucd na zeleninu (e) jsou velmi
ostré: zachazejte s nim opatrné€, aby nedoSlo ke zraneni, pfi jejich
odstranéni z nadoby, pfi jejich montazi na misu a jejich demonta2| a
pfi CiSténi. Pfed vyprazdnénim obsahu nadoby je nutno kovovy niz
(d1) vyjmout z jeho nosice (0).

- Montaz, demontaz a Cisténi drticu (e, A a C) nesmi z divodu
prltomnostl ostrych nozu na druhé strané kotouce provadét déti.

- Nepouzivejte pristroj pokud je prazdny.

- Nikdy nepouzivejte nadobu mixéru (h3) bez surovin, bez vika (h2)
nebo pouze se suchymi produkty a nikdy do ni nelijte varici kapaliny.
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- Pristroj pouzivejte na rovné, Cisté a suché plose.

- Pristroj vzdy vypinejte ze sité, jakmile ho prestanete pouzivat, kdyz
ho Cistite nebo v pripadé preruseni dodavky elektrického proudu.

- Pristroj nikdy nepouzivejte v pfipadé, ze je poSkozen rotujici filtr (i3)
nebo ochranny kryt nebo v pripadé, Ze jsou na nich viditelné trhliny.

- Davejte pozor, pokud budete nalévat do kuchynského robotu nebo
mixéru horkou tekutinu v takovém mnozstvi, ze by mohlo doji k
jejimu vystfiknuti ze spotfebice v dusledku nahleho privedeni k varu.

- Nepouzivejte prislusenstvi jako nadobu (pro mrazeni, vareni,
tepelnou konzervaci potravin nebo Upravu v mikrovinné troubé).

- Nepouzivejte Slehac (f2) nebo emulgacni kotouc (f1) pro pfipravu
tézkého tésta. Tento pristroj neni urCen nasledujici pouziti (na které
se nevztahuje zaruka), jako jsou:

- Pracovni oblast kuchyné v prodejnach, kancelarich a v jinych
pracovnich prostredich;

- Na farmach,

- Pouziti hosty v hotelech, motelech a dalSich typech ubytovacich
zarizenich,

- V profesionalnich provozech.

- Sestaveni a montaz prislusenstvi na pristroji viz jednotlivé obrazky

- Nastaveni rychlosti a provozuschopnosti jednotlivych pfislusenstvi
viz jednotlivé obrazky, na kterych je znazornéno jednotlivé
prislusenstvi.

- Udrzbu a cisSténi pri

e

odstavec o CisSténi

istroje provadéjte viz jednotlivé obrazky a

Pouze pro evropsky trh

- Tento pfistroj nesmi pouzivat déti.

(Pijl's,troj a souvisejici prislusenstvi musi byt uchovavane mimo dosah
etl.

- Déti si nesmi s pfistrojem hrat jako s hrackou.

- Osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusenimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatecnymi zkusenostmi nebo
znalostmi smi tento pfistroj pouzivat budto jen pod dohledem, nebo
v pfipadé, ze byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a pIne
porozumély pfipadnym rizikum.

Slehac (f), odstaviiovac (g) a drtice (e, A, C a G) smi pouzivat déti od
8 let véku jen za predpokladu, Ze jsou pod dohledem, nebo plné
chapu hrozici nebezpedi. BEZné Cisténi a udrzbu nelze svérit détem
ve véku do 8 let, které jsou bez dohledu dospélého.

Pristroj a souvisejici vedeni musi byt uchovavany mimo dosah déti ve

véku do 8 let.
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Zapojeni do elektrické sité

- Zkontrolujte, zda napajeni vaseho pfristroje odpovida hodnotam vasi
rozvodné sité.

Pripadné chybné zapojeni bude mit za nasledek zruseni zaruky.

- Eﬁ'strloj, privodni kabel ani zastrcku nedavejte do vody ani zadné jiné

apaliny.

- Nenechavejte napajeci kabel v dosahu déti, v blizkosti nebo v
kontaktu s horkymi ¢astmi zafizeni, u zdroje tepla nebo ohnuty do
ostrého uhlu.

Autorizovana servisni strediska

- Jakykoli zasah kromé cisténi a bézné udrzby, kterou provadi
zakaznik, musi byt proveden autorizovanym servisnim strediskem
(viz seznam v servisni knizce, ¢i na webové strance www.groupeseb-
download.cz).

- Vas pristroj je urcen vyhradné pro domaci kuchynské pouziti v
interiéru, do max. 2000 m.n.m.

- Pro vasi bezpecnost pouzivejte pouze dopliky a nahradni dily
urcené pro tento typ pristroje.

CISTENI

- Pristroj odpojte od elektrické sité.

- Pro lepsi Cisténi jednotlivy prislusenstvi po pouZiti rychle oplachnéte.

- Umyjte a osuste jednotlivd pfislusenstvi; pfislusenstvi je mozné myt v mycce, ve dfezu nebo pod tekouci vodou, s vyjimkou sestavy
hlavy sekacku (I +mA + m2 + m3 + m4 + m5), téla Slehace (f2) a téla motoru (a). Tyto soucasti omyvejte vihkou houbickou.

- Po otfeni dosucha potfete jedlym olejem niz (m3) a mfizky (m4), abyste zamezili riziku koroze.

- Nalijte do mixovaci nadoby (h3) teplou vodu s nékolika kapkami tekutého mydla. Zavrete viko (h2) s davkovacem (h1). Zapnéte
nékolikrat pulzni chod. Pfistroj odpojte od elektrické sité. Nadobu vyplachnéte. Vytrete ji vihkou houbickou.

- Noze prislusenstvi jsou velmi ostré. Zachazejte s nimi velmi opatrné.

Rada: Pokud jsou nékteré Casti prislusenstvi zbarveny potravinami (mrkev, pomerance...), otfete je hadfikem namocenym do
kuchynského oleje a poté je umyjte béznym zpusobem.

CO DELAT, KDYZ VAS PRISTROJ NEFUNGUJE?

Pokud Va&s pfistroj nefunguje, zkontrolujte:

- pfipojeni pfistroje, =~ i

- zajisténi kazdého pfislusenstvi.

Vas pristroj stale nefunguje? Obratte se na smluvni servisni stfedisko (viz seznam v servisni pfirucce nebo na
webovych strankdch www.groupeseb-download.cz).
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ELEKTRICKY VYROBEK NA KONCI ZIVOTNOSTI

DOPORUCENI O NAKLADANI S ELEKTRICKYM A ELEKTRONICKYM ODPADEM

Podilejme se na ochrané zivotniho prostredi

® V3§ pristroj obsuhuje cethé materidly, které Ize zhodhocovut nebo recyklovut.
=] Svéfte jej sbérnému mistu, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zpusobem.

|
LIKVIDACE OBALU
A PRISTROJE
@ Obal obsahuje vyhradné materialy, které nejsou nebezpecné pro zivotni prostredi, vyhazuji se v

souladu s platnymi pravidly pro recyklaci.
% Informace o likvidaci pfistroje ziskate na pfisluSném oddéleni ve vasem mésté nebo obci.



PRISLUSENSTVO, KTORE PATRI K MODELU, KTORY STE SI PRAVE ZAKUPILI,
JE ZOBRAZENE NA STiTKU UMIESTNENOM NA VRCHNE) STRANE OBALU.

Tento pristroj si mozete doplnit daldim prislusenstvom a prislusenstvo opisané v navode si mozete zakupit u
svojho predajcu alebo v autorizovanom servisnom stredisku.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na
pouzivanie a uschovajte ho: na pouzivanie, ktore nie je v sulade s
navodom na pouZzivanie, sa nevztahuje zaruka vyrobcu.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju
znizenu fyzicku, senzoricku alebo mentalnu schopnost ani osoby,
ktoré nemaju skusenostl s pristrojom alebo vedomosti o nom,
okrem pripadov, ked si pod dozorom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo boli vopred poucené o pouzivani tohto pristroja.

Je potrebné dohliadat na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa s tymto

zariadenim nebudu hrat.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, pristroj nepouzivajte. Napajaci
kabel musi vymenit vyrobca, jeho servisné stredisko alebo osoby s
podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo vSetkym rizikam.

- Pristroj vzdy odpojte z eIektrickej siete, ak ho nechavate bez
dozoru, a pred montazou, demontazou alebo Cistenim. Zariadenie
vypnite a odpojte z elektrickej siete pred vymenou prislusenstva
alebo predtym, ako sa priblizite k ¢astiam pohyblivym pocas
prevadzky.

Nezabudajte na rizika poranenia v pripade nespravneho pouzitia

pristroja.

- Na zatlacanie potravin do plniacich nastavcov pouzivajte vzdy
pritlacné aplikatory (b1, i1, m1). Ked' je pristroj v Cinnosti, do
plniaceho nastavca nikdy nevkladajte prsty, vidlicku, lyzicu, n6z ani
iné predmety.

- Nad prislusenstvom, ktoré je v ¢innosti, nenechavajte visiet dlhé
vlasy, Satku, kravatu a pod.

- Cepele kovového noZa (d1), noza v nadobe na mixovanie (h), malého
mlynceka (j), drvica (k), hlavy mlynceka (m3) a diskov na sekanie
zeleniny (e) su vel'mi ostré: manipulujte s nimi opatrne, aby nedoslo
k zraneniu pocas vyprazdnovania nadoby, montaze/demontaze
Cepeli na nadobu Ci Cistenia. Vzdy najprv vyberte kovovy n6z (d1)
pomocou jeho hnacieho nastavca (c), az potom vyprazdnite nadobu.

- Montaz, demontaz a Cistenie struhadlel (e, A a C) nesmu vykonavat
deti z dévodu pritomnosti ostrych nozov nachadzaJUC|ch sa ha
druhej strane disku.

- Pristroj nezapinajte naprazdno.

- Nadobu na mixovanie (h3) nepouzivajte nikdy naprazdno, bez veka
(h2) alebo iba so suchymi potravinami, ani do nej nevlievajte vriace
tekutiny.
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- Pristroj pouzivajte na rovnej, Cistej a suchej pracovnej ploche.

- Dbajte o to, aby ste pristroj vzdy odpojili z elektrickej siete ihned' po
pouziti, pri jeho Cisteni alebo v pripade vypadku elektrického prudu.

- Pristroj nepouzivajte, ak su rotacny filter (i3) alebo ochranné veko
(i4) poskodené alebo nesu viditelné znamky prasklin.

- Davajte pozor, ked' sa do kuchynského pristroja Ci miesaca dostane
hortca tekutina, pretoZze mdze z pristroja vystreknut v dosledku
nahleho zovretia.

- Prislusenstvo nepouzivajte ako bezniu nadobu (na mrazenie, varenie,
sterilizaciu teplom, v m|krovlnneJ rare).

- Slaha¢ (f2) alebo kotu¢ na emulgovanie (f1) nepouZivajte na pripravu
hustého cesta.

Tento pristroj nie je ureny na iné pouzivanie, ako je pouZzivanie v
domacnosti, (pouzivanie, na ktoré sa nevztahuje zaruka), a to
napriklad:

- Pracovny kuchynsky kut v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach,

- Na farmach,

- Zakaznikmi hotelov, motelov a inych priestorov s charakterom
ubytovania,

- V priestoroch typu ,hostovské izby".

- Prestudujte si obrazky, aby ste dokazali spravne skladat a montovat
prisluSenstvo na pristroj

- Prestudujte si obrazky znazornujice prisady, aby ste vedeli spravne
nastavit rychlosti a cas pouzivania jednotlivych druhov prislusenstva.

- Prestudujte si obrazky a odsek o Cisteni pristroja, aby ste vedeli
spravne udrziavat a Cistit dvoj pristroj

Iba eurépske trhy

- Tento pristroj nesmu pouzivat deti.

Pristroj a kabel sa musia odkladat mimo dosahu deti.

- Deti sa nesmU s pristrojom hrat

- Tento pristroj mozu pouzivat osoby, ktorych fyzické, senzorické
alebo mentalne schopnosti suU znizené alebo ktorych skusenosti
alebo poznatky o pristroji nie su dostatocné, a to pod podmienkou,
Ze su pod dozorom alebo dostali pokyny o bezpecnom pouzivani
pristroja a rozumeju moznym rizikam.
PrisluSenstvo Slahac (f), odstavovac citrusov (g) a struhadla (e, A,C a
G) m6Zu pouzivat deti vo veku minimalne 8 rokov pod podmienkou,
Ze su pod dozorom alebo rozumeju moznym rizikam. Cistenie a
udrzbu urCené pre pouZivatela nesmu vykonavat deti, pokial nemaja
minimalne 8 rokov a nie st pod dozorom dospelej osoby Pristroj a
jeho kabel odkladajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
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Elektrické pripojenie

- Skontrolujte, Ci napajacie napdtie vasho pristroja zodpoveda napdtiu
vasej elektrlckej siete.

Akékolvek chybne zapojenie pristroja rusi platnost zaruky.

- Pristroj, napajaci kabel ani zastrcku neponarajte do vody ani do inej
tekutiny,

- Napajaci kabel nenechavajte v dosahu deti, v blizkosti alebo v
kontakte s teplymi ¢astami pristroja, v blizkosti zdroja tepla ani na
ostrej hrane.

CASTO KLADENE OTAZKY

- Kazdy zasah, okrem Cistenia a beznej udrzby pravidelne
vykonavanych zékaznikom, musi vykonat autorizované servisné
stredisko (pozri zoznam v servisnej knizke).

- Vas pristroj je urCeny iba na kuchynské pouzitie v interiéri budovy a
v nadmorskej vyske menej ako 2 000 m nad morom.

-V zaujme vlastnej bezpecnosti pouzivajte iba prislusenstvo a
nahradné diely vhodneé pre vas pristroj.

- Prislusenstvo nedavajte do mikrovinnej riry, ani ho nesterilizujte.

CISTENIE

- Pristroj odpojte.

- Aby bolo Cistenie jednoduchsie, po kazdom pouziti prislusenstvo rychlo oplachnite.

- PrisluSenstvo umyte a osuste: mdze sa umyvat v umyvacke riadu, vo vode alebo pod teclicou vodou, okrem hlavice mlynceka (| +
mA + m2 + m3 + m4 + m5), tela $lahaca (f2) a bloku motora (a). Prislusenstvo, ktoré sa nesmie umyvat, utrite vihkou Spongiou.

- Ked'ste prislusenstvo utreli, n6z (m3) a mriezky (m4) natrite potravinarskym olejom, aby ste predisli riziku oxidacie.

- Do nadoby mixéra (h3) nalejte teplt vodu s niekolkymi kvapkami tekutého Cistiaceho prostriedku. Zatvorte kryt (h2) vybaveny
davkovacim uzéverom (h1). Niekol'kokrat preruSovane stroj zapnite. Pristroj odpojte. Nadobu oplachnite. Utrite ju vihkou Spongiou.

- Cepele prislusenstva st velmi ostré, Manipulujte s nimi opatrne.

Rady: v pripade, Ze potraviny (mrkvy, pomarance...) zafarbia prislusenstvo, utrite ich handri¢kou napustenou potravinarskym olejom
a potom ich beznym spdsobom ocistite.

CO ROBIT, AK VAS PRISTROJ NEFUNGUJE?

Ak vas pristroj nefunguje, skontrolujte:

- Zapojenie pristroja v elektrickej sieti.

- _ Zaistenie kazdého prisluSenstva.

V&S pristroj stale nefunguje? Obratte sa na autorizované servisné stredisko (pozri zoznam v servisnej knizke).
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ELEKTRONICKE VYROBKY NA KONCI ZIVOTNOSTI

ODPORUCANIA DEEE (Sprievodca o odpadoch - likvidacia elektronickych a elektrickych zariadeni)
Podiel'ajme sa na ochrane Zivotného prostredia!

® VAs pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materidlov.
=] Zaneste ho na zberné miesto, aby sa zabezpecilo jeho spravne spracovanie.

Likvidacia obalovych

materialov a pristroja

@ Obal obsahuje vy3z Zu likvidovat v platnymi nariadeniami ty
%& Ak chcete pristroj vyradit, informujte sa na prislusnom oddeleni vo vasom meste.
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NASTAVKI, KI JIH VSEBUJE VASA PRAVKAR KUPLJENA NAPRAVA, SO PRIKAZANI NA
NALEPKI NA GORNJI STRANI EMBALAZE.

Napravo lahko prilagodite svojim potrebam in pri svojem obi¢ajnem prodajalcu ali v pooblas¢enem servisnem
centru nabavite nastavke, opisane v navodilu.

VARNOSTNI NAPOTKI:

- Pred prvo uporabo natancno preberite navodila za uporabo aparata:
podjetje za uporabo, ki odstopa od navodil za uporabo, ne prevzema
odgovornosti.

- Ta aparat ni izdelan tako, da bi ga lahko uporabljale osebe (vklju¢no
z otroki) z zmanjSanimi fizicnimi, senzoriCnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, prav tako ne ljudje, ki nimajo nobenega predhodnega
znanja ali izkusenj, razen Ce so prejeli predhodna navodila v zvezi z
uporabo aparata od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost,
oziroma Ce jih ta oseba nadzoruje.

Otrokom ne dovolite igranja z aparatom.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ne uporabljajte aparata. Da bi se
izognili tveganju, lahko napajalni kabel zamenja samo proizvajalec,
njegova servisna sluzba ali ustrezno usposobljene osebe.

- Vedno odklopite aparat od elektricnega omrezja, kadar ni
nadzorovan, pred namestitvijo/odstranjevanjem dodatkov in pred
CisCenjem. Ko Zelite zamenjati dodatke ali namestiti na napravo dele,
ki se med delovanjem naprave premikajo, najprej ugasnite napravo
in potegnite kabel iz vtiCnice.

Nevarnost poskodb zaradi nepravilne uporabe aparata.

Za potiskanje zivil po vratu aparata med njegovim delovanjem vedno
uporabljajte le potiskalnik (b1, i1), nikoli pa ne prstov, vilic, zlice,
noza ali kateregakoli drugega predmeta.

Ne dopustite, da bi dolgi lasje, rute, kravate itd. viseli nad aparatom,
medtem ko ta deluje.

Rezila kovinskega noza (d1), noza mesalnika (h), mini sekljalnika (j),
drobilca (k), glave sekljalnika (m3) in plosSC za rezanje zelenjave (e)
so zelo ostra: da se ne bi poSkodovali, z njimi rokujte previdno med
praznjenjem posode, namescanjem rezil na posodo,
odstranjevanjem rezil in med CisCenjem. Preden izpraznite mesalno
?c))sodo, najprej nujno odstranite kovinsko rezilo (d1) iz njegove reze
C).

- Otroci ne smejo namescati, odstranjevati in Cistiti strgal (A in C), ker
so na drugi strani plosce rezila.

- Ne vklapljajte praznega aparata.

- Nikoli ne uporabljajte mesalne posode (h3), Ce v njej ni zivil, Ce je
brez pokrova (h2) ali e so v njej samo suha Zivila. V posodo ne
zlivajte vrelih tekocin.

- Aparat uporabljajte na ravni, Cisti in suhi podlagi.

- Vedno izkljucite aparat iz omrezja takoj, ko ga prenehate
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uporabljati, kadar ga Cistite, ali v primeru izpada elektricnega
napajanja.
Ne uporabljajte naprave, Ce sta vrteci filter (i3) ali zascitni pokrov (i4)
poskodovana ali vidno odrgnjena.

- Bodite pozorni, ¢e v posodo za hrano ali v mesalnik zlivate vroce
tekocCine, saj lahko prevrejo in brizgnejo iz aparata.

- Dodatkov ne uporabljajte kot posodo (zamrzovanje - kuhanje -
sterilizacija, mikrovalovna pecica).

- Za pripravo gostega testa ne uporabljajte mesalnika (f2) ali
emulzijskega diska (f1).

Ta aparat ni namenjen za domaco uporabo (garancija ne krije

uporabe) v naslednjih primerih:

- v kuhinjah v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;

- na kmetijah,

- za goste v hotelih, motelih in drugih nastanitvenih objektih,

- v prostorih, namenjenih za prenocisca z zajtrkom.

- Pri sestavljanju in namescanju dodatkov na aparat upostevajte
navodila na slikah.

- Pri dolocanju hitrosti in Casa delovanja posameznega dodatka
sledite slikam s sestavinami.

- Pri vzdrzevanju in CiSCenju vasega aparata upostevajte navodila na
slikah in poglavje CisCenje.

Samo za evropski trg

- Otroci tega aparata ne smejo uporabljati.

Aparat in njegov kabel hranite izven dosega otrok.

- Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Ta aparat lahko uporabljajo
osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali mentalnimi
sposobnostmi in ljudje brez predhodnega znanja in izkusenj, pod
pogojem, Ce jih nekdo nadzoruje ali so prejeli navodila o varni
uporabi aparata in dobro razumejo morebitne nevarnosti.

Dodatke za pasiranje (f), stiskanje agrumov (g) in strganje (e, A, C in

G) lahko uporabljajo otroci, mlajsi od 8 let, Ce jih nekdo nadzoruje

ali dobro razumejo morebitne nevarnosti. Naprave ne smejo Cistiti in

vzdrZevati otroci, razen Ce so stari vsaj 8 let in jih nadzoruje odrasla

gsleba. Aparat in njegov kabel hranite izven dosega otrok, mlajsih od
et.

Elektricna povezava

- Preverite ali napetost vaSe elektriCne napeljave ustreza napetosti
vasega aparata. Kakrsnakoli napaka pri priklopu iznici garancijo.
- Ne polagajte aparata, napajalnega kabla ali vtica v vodo ali druge

tekocine.
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- Ne puscajte napajalnega kabla na dosegu otrok, v blizini ali v stiku z
vroCimi deli aparata, v blizini virov toplote ali ostrih robov.

Servisna sluzba

- Vse posege razen obiCajnega CisCenja in vzdrzevanja, ki ju izvaja
kupec, mora opraviti pooblascen servisni center (glejte seznam v

- Vasa naprave je izdelana izkljucno za uporabo v gospodinjstvih in le
v na nadmorski visini, nizji od 2000 m.

- Zaradi lastne varnosti uporabljajte le dodatke in dele, ki so
prilagojeni vaSemu aparatu.

- Ne segrevajte dodatkov v mikrovalovni pecici in jih ne sterilizirajte.

CISCENJE

- Napravo izkljucite iz omreznega napajanja.

- Zalazje Ciscenje na hitro izplaknite nastavke takoj po uporabi.

- Operite in osusite nastavke: pomivate jih lahko v pomivalnem stroju, v vodi ali pod pipo, razen sestava sekljalne glave (I + mA +
m2 + m3 + m4 + m5), ohisja gnetilnika (f2) in motornega bloka (a). Slednje dele obriite z vlazno gobasto krpo.

- Ko se posusijo, namazite z jedilnim oljem noZ (m3) in resetke (m4), da preprecite nevarnost rjavenja.

-V mesalno posodo (h3) nalijte toplo vodo z dodatkom nekaj kapljic tekocega sredstva za pomivanje posode. Namestite pokrov (h2),
opremljen s cepom dozirnika (h1). Nekajkrat pritisnite. Napravo izkljucite iz omreznega napajanja. Izperite posodo. Obrisite jo z
vlazno gobasto krpo.

- Rezila nastavkov so zelo ostra. Z njimi ravnajte zelo previdno.

Namig: V primeru da se nastavki obarvajo zaradi zivil (korenje, pomarance...), jih zdrgnite s krpo, namoceno v jedilno olje, nato pa jih
oCistite kot obicajno.

KAJ NAREDITI, CE VASA NAPRAVA NE DELUJE?

Ce naprava ne deluje, preverite:

- ali je naprava priklju¢ena na omrezno napajanje.

- ali so vsi nastavki zaklenjeni.

Vasa naprava Se vedno ne deluje? Obrnite se na pooblascen servisni center (glejte knjiZico s seznamom servisnih
centrov).

ELEKTRONSKI IZDELKI PO KONCU ZIVLJEN)SKE DOBE

PRIPOROCILA OEEO
Sodelujmo pri prizadevanjih za zascito okolja

® Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
=) Zato jo odnesite na zbirno mesto, kjer jo bodo ustrezno predelali.

ODSTRANJEVANJE EMBALAZNEGA
MATERIALA IN NAPRAVE
@ Embalaza vsebuje izklju¢no materiale, ki niso nevarni za okolje in ki se lahko odvrzejo v skladu z

veljavnimi predpisi glede recikliranja.
% Glede odlaganja naprave na odpad se pozanimajte pri ustrezni mestni sluzbi.
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DODACI KOJI DOLAZE UZ APARAT KOJI STE KUPILI PREDSTAVLJENI SU NA
NALEPNICI NA DONJOJ STRANI PAKOVANJA.

U ovlas¢enom servisu mozete kupiti dodatke opisane u uputstvu za upotrebu.

SAVETI ZA BEZBEDNOST

Pazljivo procitajte uputstva pre upotrebe aparata i zadrzite ih za
buducu upotrebu: proizvodac ne moze da prihvati bilo kakvu
odgovornost za neprimerenu upotrebu aparata.

Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljucujudi i
decu) kao ni lica bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati ako
su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je
upoznata sa uputstvom za upotrebu.

Decu treba nadzirati sve vreme da se ne bi igrala aparatom.

Ne koristite aparat ako je kabl za napajanje oStec¢en. Treba da ga
zameni proizvodac, ovlasceni serviser ili osoba sli¢nih kvalifikacija
da bi se izbegla opasnost.

Uvek iskljucite aparat iz struje kada ga ostavljate bez nadzora, pre
montiranja i demontiranja delova, kao i pre ¢iS¢enja.Zaustavite rad
aparata i iskljucite ga iz struje pre promene dodataka ili prilikom
priblizavanja delovima aparata koji su u pokretu.

Zapamtite da postoji opasnost od povreda usled nepravilne upotrebe
aparata.

Uvek koristite potiskivace (b1, i1, m1) za ubacivanje namirnica u
otvor aparat, nikada ne koristite prste, viljusku, kasiku, noz ili neki
predmet dok aparat radi.

Kada praznite posude, prilikom montiranja i demontiranja dodataka
kao i pre CiS¢enja, pazljivo rukujte seCivom seckalice (d1), nozem
blendera (h), nozem mini seckalice (j), seCivom mlina (k), seCivom
(m3) kao i diskovima za seckanje povrca (e),jer su veoma ostri.Noz
za seckanje (d1) izvadite sa osovinom (c) pre nego Sto ispraznite
sadrzaj posude.

Montiranje, demontiranje i CiS¢enje diskova za rendanje i seckanje (e
Ai C) ne treba da rade deca, jer su secCiva veoma ostra.

Nemojte koristiti aparat kada je prazan.

Nemojte koristiti posudu blendera (h3) bez sastojaka, bez poklopca
(h2) ili samo sa suvim proizvodima, i ne sipajte u nju vrelu tecnost.
Aparat koristite na ravnoj, Cistoj i suvoj povrsini.

Uvek iskljucite aparat ¢im prestanete da ga koristite, kada ga Cistitee
ili u slucaju nestanka struje.

Ne koristite aparat ako su rotirajuce sito (i3) ili zastitni poklopac (i4)
oSteceni ili imaju vidljive pukotine.

Budite oprezni ako u posudu aparata ili blender sipate vrelu tecnost
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jer teCnost moze da bude izbacena iz aparata usled iznenadnog
vrenja.

- Ne koristite dodatnu opremu kao posude (za zamrzavanje - kuvanje
- toplu sterilizaciju, u mikrotalasnoj pecnici).

- Ne koristite mikser (f2) ili disk za emulgovanje (f1) za pripremanje
gustih testa.

Ovaj aparat nije namenjen za druge upotrebe i garancija nece vaziti za

primene u slede¢im okruzenjima:

- kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim

sredinama,

na farmama,

za goste hotela, motela i drugih slicnih tipova okruzenja,

okruzenja tipa turistickog smestaja u domacinstvima.

Molimo Vas pogledajte slike u uputstvu kako da montirate dodatke

na aparat.

- Molimo Vas pogledajte slike u uputstvu koje se odnose na sastojke,
vreme pripreme i podeSavanje brzine svakog dodatka.

- Molimo Vas pogledajte slike u uputstvu i paragraf "Ciscenje" za
odrzavanje i CisCenje aparata.

Samo za evropska trzista

- Deca ne smeju da koriste ovaj aparat.

Drzite aparat i njegov kabl van domasaja dece.

- Deca ne smeju da se igraju ovim aparatom.

- Ovaj aparat ne smeju da koriste osobe sa smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako su pod nadzorom ili da im se daju uputstva za
bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti.
Dodatak za mucenje (f), presu za citruse (g) i dodatke za rendanje i
seckanje (e,A,C i G) mogu da koriste deca od 8 i viSe godina, pod
uslovom da_pri tome budu pod nadzorom ili da razumeju moguce
opasnosti. CiS¢enje i odrzavanje uredaja ne smeju da vrse deca,
jedigo ako imaju 8 i viSe godina i ako su pod nadzorom odrasle
osobe.

Drzite aparat i njegov kabl van domasaja dece mlade od 8 godina.

O elektricnom napajanju

- Proverite da li napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu
aparata.

Svako pogresno ukljucivanje, ponistava garanciju.

- Ne stavljajte aparat, kabl za napajanje ili utika¢ u vodu ili bilo koju
drugu tecnost.

- Ne ostavljajte kabl za napajanje deci na dohvatu ruke, u blizini ili u
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kontaktu sa vrucim delovima vaseg aparata, u blizini izvora toplote
ili na ostroj ivici.

Postprodajni servis

Sva servisiranja, osim redovnog Cis¢enja i odrzavanja koje obavlja

kupac, vrsi ovsceni servis (pogledajte spisak u garantnom listu).

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za upotrebu u kuhinji i unutar
kuce i na nadmorskim visinama do 2000 m.

- Radi vase bezbednosti, koristite samo pribor i rezervne delove
prilagodene vasem aparatu.

- Ne stavljajte pribor u mikrotalasnu pecnicu i ne steriliSite ga.

CISCENJE
Iskljucite aparat iz struje.
Za jednostavnije CiScenje, operite dodatke odmah nakon upotrebe.
Operite i osusite dodatke. Svi dodaci mogu da se peru u masini za pranje posuda, pod teku¢om vodom osim sklopa glave seckalice
(I+mA+m2+m3+m4+mb5), tela mutilice (f2) i bloka motora (a). Prebrisite ih vlaznom krpom.
Kad su osuseni, premazite kuhinjskim uljem noz (m3) i reSetke (m4) da biste izbegli rizik od oksidacije.
U posudu miksera (h3) sipajte toplu vodu i nekoliko kapi deterdZenta.Zatvorite poklopac (h2) na kome je otvor za doziranje (h1).
Ukljucite aparat na kratko. Nakon toga iskljucite ga iz struje. Isperite posudu. Obrisite je.
- Ostrice dodatak su veoma ostre. Pazljivo rukujte njima.

Saveti: U slucaju da dodaci poprime boju namirnica (Sargarepa, pomorandza...) istrljajte ih krpicom natopljenom jestivim uljem, a
zatim ih operite na uobicajeni nacin.

AKO VAS APARAT NE FUNKCIONISE, STA DA RADITE?

Ako vas aparat ne funkcionise, proverite:

- dalije vas aparat ukljucen struju.

- dalije svaki dodatak dobro namesten.

Vas aparat jos uvek ne funkcioniSe ? Kontaktirajte ovlasceni servis (pogledajte spisak u garantnom listu).

ELEKTRICNI ILI ELEKTRONSKI PROIZVOD NA ISTEKU ROKA UPOTREBE

PREPORUKE DEEE

Ucestvujmo u zastiti okoline

® Vas aparat sadrzi mnoge vredne materije ili materije koje mogu da se recikliraju.
= Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.

UKLANJANJE AMBALAZE APARATA

o

a

&

AmbalaZa je izradena od materija koji su bezbedni za okolinu, a koji mogu da se recikliraju.
Ako Zelite da odbacite aparat, kontaktirajte centar za recikliranje takvih proizvoda.



NASTAVCI SADRZANI U MODELU KOJI STE UPRAVO KUPILI PREDSTAVLJENI SU
NA ETIKETI KOJA SE NALAZI NA DONJOJ STRANI PAKIRANJA

Kod svog redovitog prodavaca ili u ovlastenome servisnom centru mozete nabaviti nastavke opisane
u uputi za uporabu, u cilju personalizacije svoga uredaja.

SIGURNOSNE UPUTE

- Prije prvog koristenja vaseg uredaja pazljivo procitajte upute za
uporabu i saCuvajte ih: uporaba koja nije sukladna uputama za
uporabu povlaci za sobom oslobadanje proizvodaca od svake
odgovornosti.

- Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili psihickim
sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom ili znanjem osim ako su
pod nadzorom ili dobivaju upute za rad od osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

Preporucujemo da nadzirete djecu kako biste bili sigurni da se nece

igrati s uredajem.

- Nemojte koristiti uredaj ako je kabel napajanja oStecen. Kako biste
izbjegli opasnost, proizvodac, servis proizvodaca koji pruza usluge
nakon prodaje ili osoba sa slicnim kvalifikacijama mora obavezno
zamijeniti kabel napajanja.

- Ako uredaj ostavljate bez nadzora te prije sklapanja/rasklapanja ili
cisCenja, uvijek ga iskljucite iz struje. Prije mijenjanja pribora ili
priblizavanja dijelovima koji se tijekom rada micu ugasite uredaj i
iskljucite ga iz struje.

Postoji opasnost od ozljeda uslijed nepravilnog koristenja uredaja.

- Tijekom rada uredaja namirnice u otvor za umetanje uvijek umecite
pomocu potiskivaca (b1, i1, ml) i nikada ih ne stavljajte prstima,
pomocu vilice, zlice, noza ili nekog drugog predmeta.

- Dl:jga kosa, Salovi, kravate itd.... ne smiju visjeti iznad pribora u
radu.

- Ostrice metalnog noza (d1), noza posude miksera (h), sjeckalice (j),
mlinca (k), glave sjeckalice (m3) i diskova za rezanje povrca (e)
izrazito su oStre: budite oprezni prilikom njihova koristenja,
praznjenja posude, postavljanja/skidanja oStrica s posude i Cis¢enja
kako biste izbjegli ozljede. Metalni noz obavezno morate povuci (d1)
za njegov vodic (c) prije no Sto ispraznite sadrzaj posude

- Buduci da se s druge strane diska nalaze oStri nozevi, ribeze (e A'i
C) ne smiju postavljati, skidati ili Cistiti djeca.

- Uredaj ne koristite na prazno.

- Posuda miksera (h3) ne smije se koristiti bez sastojaka, bez
poklopca (h2) ili samo sa suhim sastojcima i nemojte u nju ulijevati
kipuce tekucine.

- Uredaj koristite na ravnoj, Cistoj i suhoj povrsini.
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- Uredaj uvijek iskljucite iz naponske mreze po zavrSetku uporabe,
prilikom CiS¢enja ili u slucaju nestanka struje

- Nemojte koristiti uredaj ako su rotirajuci filtar (i3) ili zastitni
poklopac oSteceni ili imaju vidljive pukotine.

- Budite oprezni ako u uredaj za pripremu hrane ili mijesalicu ulijevate
vrucu tekucinu jer ona moze biti izbacena iz uredaja uslijed
iznenadnog vrenja.

- Pribor nemojte upotrebljavati kao posudu (za zamrzavanje - kuhanje
- sterilizaciju ili koriStenje u mikrovalnoj pecnici).

- Ne koristite mikser (f2) ili disk za glatku masu (f1) za pripremu
gustih tijesta.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje javnim kuhinjama i ostalim

objektima kako dolje slijedi (koriStenje koje nije obuhvaceno

jamstvom), kao Sto su:

- kuhinje u trgovinama, uredima i drugim radnim okolinama,

- na seoskim gospodarstvima,

- koristenje od strane gostiju hotela, motela i drugih smjestajnih
objekata,

- u smjestajnim kapacitetima kao Sto su sobe u privatnim pansionima.

- Tijekom sastavljanja i postavljanja pribora na uredaj slijedite
razlicite slike

- Za postavljanje brzine i vremena rada svakog dijela pribora,
slijedite razlicite slike koje predstavljaju sastojke.

- Za odrzavanje i CiS¢enje vasSeg uredaja slijedite razlicite slike i
poglavlje o cis¢enju

Samo europska trzista

- Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca.

Drzite ovaj uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece.

- Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj kao igracku

- Ovaj uredaj smiju koristiti osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
psihickih sposobnosti ili osobe s nedovoljnim iskustvom ili znanjem
pod uvjetom da su pod nadzorom ili da dobivaju upute za sigurno
koriStenje uredaja te da razumiju potencijalne opasnosti.
Metlice (f), sokovnik (g) i ribez (e, A,C i G) mogu koristiti djeca starija
od 8 godina pod uvjetom da su pod nadzorom te da razumiju
opasnosti. Djeca smiju Cistiti i odrzavati uredaj pod uvjetom da su
starija od 8 godina i da su pod nadzorom odrasle osobe.
Drﬁite ovaj uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlade od. 8
godina.

Prikljucivanje na mrezu elektricne energije
- Provjerite odgovara li napon napajanja uredaja naponu vasih
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elektricnih instalacija

Bilo kakva pogreska kod prikljuCivanja ponistava jamstvo.

- Uredaj, kabel napajanja ili utikaC nikada ne stavljajte u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu.

- Kabel napajanja nikada ne ostavljajte na dohvatu djece, u blizini ili u
kontaktu s vru¢im dijelovima uredaja, u blizini izvora topline ni na
oStrim rubovima.

Servis nakon prodaje
- Bilo kakav zahvat osim uobicajenog CiS¢enja i odrzavanja treba se

- Uredaj je namijenjen iskljucivo za primjenu u kuhinji, unutar doma i
na nadmorskim visinama manjim od 2000 m.
- Radi vlastite sigurnosti upotrebljavajte samo pribor i zasebne

dijelove prilagodene vasem uredaju.
- Pribor ne stavljajte u mikrovalnu pecnicu i ne sterilizirajte ga.

CISCENJE
Iskljucite uredaj iz mreze.
Za lakse Ciscenje, nastavke isperite brzo nakon upotrebe.
Operite i posusite nastavke: Oni se mogu prati u perilici za posude, u vodi ili ispod slavine, osim sklopa glave sjekaca (I + mA + m2
+ m3 + m4 + m5), tijela mutilice (f2) i bloka motora (a). Prebrisite ove zadnje vlaznom spuzvom.
Kad su posuseni, premazite kuhinjskim uljem noz (m3) i reSetke (m4) da biste izbjegli rizik od oksidacije.
Ulijte vruce vode uz dodatak nekoliko kapi tekuceg sredstva za pranje u posudu miksera (h3). Zatvorite poklopac (h2), opremljen
otvorom za doziranje (h1). Dajte nekoliko impulsa. Iskljucite uredaj iz mreZe. Isperite posudu. Posusite ju vlaznom spuzvom.
- Ostrice nastavaka su krajnje naostrene. Rukujte njima s oprezom.

Trikovi: U slucaju obojenosti nastavaka hranom (mrkva, naranca...), istrljajte ih pamucnom krpom namocenom u jestivo ulje, a zatim
nastavite s uobicajenim ciscenjem.

AKO VAS UREDA) NE FUNKCIONIRA, STO DA RADITE?

Ako vas uredaj ne radi, provjerite:

- jelivas uredaj uklju¢en u mrezu.

- jeli svaki nastavak zakljucan.

Vas uredaj jos uvijek ne radi ? Obratite se ovlastenome servisnom centru (vidi listu u servisnoj brosuri).

ELEKTRICNI ILI ELEKTRONICKIPROIZVOD NA ISTEKU ROKA UPORABE

PREPORUKE DEEE

Sudjelujmo u zastiti okolisa

® Vas uredaj sadrzava mnoge vrijedne materije ili materije koje se mogu se reciklirati.
=] Povjerite ga punktu za prikupljanje gdje ¢e se obaviti njegov tretman.

]
UKLANJANJE MATERIJALA

OD PAKIRANJA | UREDAJA

o

G

&

Pakiranje obuhvaca iskljucivo materijale bez opasnosti po okolis, koji se mogu odloziti u skladu s
vazecim odredbama o reciklazi.
Da biste uredaj stavili u otpad, obratite se odgovarajucoj sluzbi u svojoj zajednici.



ACCESORIILE LIVRATE IMPREUNA CU MODELUL ACHIZITIONAT SUNT
MENTIONATE PE ETICHETA DE PE AMBALA]J.

Puteti sa va personalizati aparatul si sa procurati, de la distribuitorul dumneavoastra obisnuit sau de la
un centru de service autorizat, accesoriile prezentate in manual.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a folosi aparatul
pentru prima data si pastrati-le: folosirea contrara instructiunilor de
utilizare exonereaza producatorul de orice raspundere.

- Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de cdtre persoane care sunt lipsite de experienta sau nu
poseda cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care acestea au
putut beneficia de supraveghere sau de instructiuni prealabile
referitoare la utilizarea aparatului din partea unei persoane care
raspunde de siguranta lor.

Se recomanda supravegherea copiilor pentru a fi siguri ca nu se joaca

cy aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, nu utilizati
aparatul. Pentru a se evita orice pericol, inlocuirea cablului de
alimentare trebuie efectuata de catre producator, de catre serviciul
postvanzare al acestuia sau de catre persoane cu o calificare
similara.

- Deconectati intotdeauna aparatul de la priza in cazul in care il lasati
nesupravegheat si inainte de a-1 monta, demonta sau curdta. Opriti
aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare inainte de a
schimba accesoriile sau de a atinge partile mobile in timpul
functionarii.

Atentie la riscurile de ranire n cazul utilizarii necorespunzatoare a

aparatului.

- Utilizati Tntotdeauna accesoriile de Tmpingere (b1, i1, m1) pentru a
ghida alimentele in tuburile de alimentare; nu folositi niciodata
degetele, furculite, linguri, cutite sau orice alt obiect Tn timpul
functiondrii aparatului.

- Nu lasati parul lung, esarfele, cravatele, etc...sa atarne deasupra
accesoriilor in timpul functionarii acestora.

- Lamele cutitului din metal (d1), ale cutitului din bolul mixer (h), ale
minicutitului (j), ale rasnitei (k), ale capului de taiere (m3) si ale
discurilor de tdiere pentru legume (e) sunt foarte ascutite:
manevrati-le cu grija pentru a nu va rani atunci cand goliti bolul,
atunci cand montati/demontati lamele Tn bol si atunci cand le
curatati. Este obligatoriu sa scoateti cutitul din metal (d1)
prinzandu-I de dispozitivul sau de antrenare (c) inainte de a goli
continutul bolului.
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- Montarea, demontarea si curatarea discurilor de radere (e A si C) nu
trebuie efectuate de copii, din cauza existentei cutitelor ascutite pe
cealalta parte a discului.

- Nu utilizati aparatul in gol.

- Nu puneti niciodata bolul mixer (h3) in functiune fara ingrediente,
?érébcapac (h2) sau doar cu produse uscate si nu turnati in el lichide

ierbinti.

- Utilizati aparatul pe o suprafata plana, curata si uscata.

- Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare dupa ce
incetati sa-I mai utilizati, atunci cand il curatati sau in cazul unei
intreruperi a alimentarii cu energie electrica

- Nu utilizati aparatul daca filtrul rotativ (i3) sau capacul de protectie
(i4) sunt deteriorate sau prezinta fisuri vizibile.

- Se recomanda atentie sporita daca se toarna lichid fierbinte in
preparatorul culinar sau in bolul de amestecare, intrucat acesta
poate fi eliminat din aparat din cauza unei fierberi bruste.

- Nu utilizati accesoriile ca recipiente (pentru congelare - gatit -
sterilizare la cald, microunde).

- Nu utilizati mixerul (f2) sau discul de emulsionare (f1) pentru a
prepara aluaturi tari.

Acest aparat nu a fost conceput pentru uz casnic si scopuri similare

(utilizare neacoperita de garantie) precum:

- zone destinate activitatilor culinare in magazine, birouri si alte
medii de lucru;

- n ferme,

- de clientii hotelurilor, motelurilor si din alte medii cu caracter
rezidential,

- in medii de tipul camerelor de hotel.

- Consultati diferitele scheme pentru asamblarea si montarea
accesoriilor pe aparat.

- Consultati diferitele scheme care reprezinta ingredientele pentru
reglarea vitezelor si a timpului de functionare 1n cazul fiecarui
accesoriu.

- Consultati diferitele scheme si paragraful referitor la curatare pentru
intretinerea si curatarea aparatului

Exclusiv piete europene

- Acest aparat nu trebuie utilizat de copii.

Depozitati aparatul si cablul acestuia intr-un loc ferit de accesul
copiilor.

- Copiii nu trebuie sa utilizeze aparatul pe post de jucarie

- Acest aparat poate fi utilizat de persoane ale caror capacitati
fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau a caror experienta sau
cunostinte nu sunt suficiente, cu conditia sa beneficieze de
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supraveghere sau sa fi primit instructiuni in ceea ce priveste utilizarea
aparatului in deplina siguranta si sa fi inteles corect riscurile posibile.
Accesoriile: telul din sarma (tg), storcatorul de citrice (g) si discurile de
razuire (e, A,C si G) pot fi utilizate de copiii cu varste mai mici de 8 ani
cu conditia ca acestia sa beneficieze de supraveghere sau sa fi inteles
corect pericolele la care se expun. Curatarea si intretinerea efectuatd
de utilizator nu trebuie realizata de copii daca acestia nu au cel putin
8 ani impliniti si nu se afla sub supravegherea unui adult.

Depozitati aparatul si cablul acestuia intr-un loc ferit de accesul
copiilor mai mici de 8 ani.

in ceea ce priveste conexiunea la reteaua de electricitate

- Verificati daca tensiunea de alimentare a aparatului corespunde cu
tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice

Conectarea la o tensiune necorespunzatoare anuleaza garantia.

- Nu introduceti aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in apa
sau in orice alt lichid.

- Nu lasati cablul de alimentare la indemana copiilor, langa sau in
contact cu parti incalzite ale aparatului, cu surse de caldura sau cu
muchii ascutite.

Serviciul postvanzare

- Orice interventie, cu exceptia curdtarii si intretinerii obisnuite de
catre client, trebuie sa fie efectuata de catre un centru autorizat
(vezi lista din carnetul de service).

- Aparatul este destinat doar pentru uz casnic si culinar, in interiorul
locuintei si la altitudini mai mici de 2000 m.

- Pentru siguranta dumneavoastra, utilizati doar accesorii sau piese de
schimb corespunzatoare aparatului dumneavoastra.

- Nu introduceti accesoriile in cuptorul cu microunde si nu le
sterilizati.

CURATARE

- Scoateti aparatul din priza.

- Pentru o curatare mai usoarad, clatiti accesoriile imediat dupad utilizare.

- Spadlati si stergeti accesoriile: acestea se pot spdla in masina de spdlat vase, in apa sau sub robinet, cu exceptia ansamblului capului
pentru tocat (1+mA+m2+m3+m4+m5), a corpului batatorului (f2) si a blocului motor (a). Stergeti-le pe acestea din urmd cu un
burete umed.

- Odata sterse, acoperiti cu ulei alimentar cutitul (m3) si grilele (m4) pentru a evita orice risc de oxidare.

- Turnati apa caldd, in care ati addugat citeva picaturi de sdpun lichid, in vasul de mixare (h3). inchideti capacul (h2) echipat cu un
dop dozator (h1). Dati cateva impulsuri. Scoateti aparatul din prizd. Clatiti vasul. Stergeti-I cu un burete umed.

- Lamele accesoriilor sunt foarte ascutite. Manipulati-le cu grija.

Sfaturi: in cazul colorarii accesoriilor de la alimente (morcovi, portocale, etc.), frecati-le cu o carpd imbibatd in ulei alimentar, apoi
curdtati-le normal.
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CE FACETI IN CAZUL iN CARE APARATUL NU FUNCTIONEAZA?

Daca aparatul nu functioneaza, verificati:

- conectarea aparatului dumneavoastra.

- blocarea fiecarui accesoriu.

Aparatul dumneavoastrad nu functioneaza nici acum? Adresati-va unui centru de service autorizat (vezi lista din
manualul service).

PRODUS ELECTRONIC LA FINALUL CICLULUI DE VIATA

RECOMANDARI DEEE

Sa participam la protectia mediului inconjurator

® Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
= Predati-I la un punct de colectare a deseurilor, pentru a fi procesat in mod core-
spunzator.
|
ELIMINAREA MATERIALELOR DE
AMBALA] SI A APARATULUI
@ Ambalajul contine exclusiv materiale care nu prezinta niciun pericol pentru mediul inconjurdtor,

putéand fi eliminate conform dispozitiilor in vigoare privind reciclarea.
% Pentru eliminarea aparatului, solicitati informatii de la un centru de service corespunzdtor din locali-
tatea dumneavoastra.



MPUCTABKUTE, KOUTO CE NMPOAABAT B KOMIUIEKT CbC 3AKYTNEHUA OT BAC
MOJEJ, CA NPEACTABEHUN HA ETUKETA B TOPHATA YACT HA OMNAKOBKATA.

MoxeTe na 060|I>Y.cu3aTe ypeaa cun no Balle xenaHue, Kato cn HabaBuTe OT MarasuHa uam ot 0.u.o6peH
CepBU3 ONMNCAHUTE B YNBTBAHETO MPUCTABKMU.

CbBETU 3A BE3OIMNMACHOCT

MpouyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUUTE 3a ynoTpeba npeau
NbPBOHAYA/IHO M3MON3BaHe Ha Bawwna ypea v ru 3anasere:
Hecbobpa3eHaTa C HauMHa Ha U3nos3BaHe ynoTpeba ocBoboxaaBa
NpPOun3BOAMUTENSA OT BCAKAKBA OTFOBOPHOCT.

- YpensT He e npeaBuaeH aa 6bae n3non3saH oT Anua (BKAKYUTENHO
OT Aeua), YnnTo hrU3nYeckn, CETUBHU MU YMCTBEHU CNOCOBHOCTU ca
orpaHuyeHun unm oT nnua 6e3 onuT 1 3HaHUS OCBEH aKO OTFOBOPHO
3a TAXHaTa be3onacHOCT nuue Habnwaasa U AaBa NpeaBapuUTeNHU
yKa3aHus OTHOCHO NON3BAHETO Ha ypeaa.

Jeuata TpabBa aa ce Habnwaaear, 3a Aa Ce Aa rapaHTUpa, Ye He Cu

UrpasT c ypepaa.

He n3non3eanTte ypeaa, ako 3axpaHBalLuaT Kaben e nospeaeH. Mpu

CMAHA Ha 3axXpaHBallLnA Kaben 3aAb/KUTENHO ce 0bpbLLANTE KbM

NPOU3BOAUTENSA, HEFOBUA LLEHTBP 3a cneanpoaaxbeHo obcnyxpaHe

WM NoAaobHN KBanubULMpPaHK N1La, 3a Aa ce n3berHe BCAKAKbB PUCK.

- BuHaru usknouyBanTe ypeaa ot 3axXpaHBaHeToO, ako ro ocTaBaTe 6e3
Haa30p U npeau crnobsBaHe, pa3rnobssaHe UAM NOYNCTBAHE.
CnupanTe ypena u ro n3kauBanTe OT 3aXpPaHBAHETO, Npean aa
CMEeHATe NPUCTABKUTE UK Aa ce A0bamxkaBaTe A0 NOABMXHU Npu
paboTa yacTu.

BHMMaBanTe 32 pUCKOBE OT HapaHsABaHe B C/lyyal Ha HeMpPaBWUIHO

M3NoON3BaHe Ha ypeaa.

- BuHaru nsnonseante byTtanarta (b1,il, ml), 3a Aa HacoyBaTe
NPOAYKTUTE BbB hyHUUTE. HUKOra He bbpKanTe C NPbCTU, BUANLA,
NBXULA, HOX UM KaKbBTO U Aa e Apyr npeAMeT, KOraTo ypeabsT e
BK/TIOYEH.

- Hukora He gonyckante npu paboTewy, ypen Haj, éDMCTaBKMTe na
BUCAT KOCK, LWAN0OBe, BPATOBPB3KN 1 APYrK NOAO

- OCTpmeTaTa Ha MeTaNHuA HoxX (d1), HOXbT Ha Mukcepa (h), Ha MUHKU-
Mecomenaykarta (j), MenHuykarta (k), rnasata Ha Mmecomenaykata (m3)
N ANCKOBETEe 3a pA3aHe Ha 3eseHYyLm () ca MHOro oCcTpu:
MaHUNynupanTe C TAX NPeAnasnnBo, 3a Aa He Ce HapaHuTe npwu
n3npasBaHe Ha KaHaTa, MOHTMPAHETO/AEMOHTUPAHETO HA
oCTpueTaTa BbpXYy KaHaTa MU MO Bpeme Ha MNoYnCTBaHE. 3aAb/IKUTENHO
TpsbBa Aa n3BaauTe meTanHUA HOX (d1), KaTo ro xpaHeTe 3a
3a4BuxBawma Ban (c), npeaun ga n3pagute cMecta OT KynaTa.

- CrnobseaHeTo, pa3rnobsBaHeTO U NOYMCTBAHETO Ha peHaeTaTa (e A u
C) He TpsbBa Aa ce M3BbPLUBA OT Aela NOpaau HaMYMETO Ha
3a0CTPEeHN HOXOBe OT Apyrarta cTpaHa Ha Aucka.
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- He ekcnnoaTtupanTe ypena npaseH.

- Hukora He BkntouyBanTe kaHaTta-mukcep (h3) npasHa, 6e3 kanak (h2)
MIN CaMO CbC CyXW MNPOAYKTU U HE CUNBANTE B Hes ropeLly TeYHOCTH.

- N3nonssante ypeaa camo BbpPXY PaBHa, YACTa 1 Cyxa MOBbPXHOCT.

- BuHaru usknioysanTe ypeaa oT 3aXpaHBAHETO, KOraTo NPUKIUYMTE
paboTa C Hero, KakTo 1 NPy NOYUCTBAHE UAKN CUPAHE HA TOKaA.

- He n3non3saiite ypeaa, ako BbpTAWMAT ce huntbp (i3) nnu
npeAanasHoTo nokputue (i4) ca NoBpeaeHN UAn C BUAUMMU
NYKHATUHMN.

- bbaeTe BHUMATENHM NPU CUNBAHETO HA ropella TeYHOCT B
KYNMHAPHUSA MOMOLWHUK N B MUKCEPA, MPU KOETO TA MOXe Aa
n3nese pA3KO OT ypeaa, Nopaan BHE3aNHO KUMBaAHe.

- He u3non3eanTe npucTaBkMTe KaTo 0OMKHOBEH CbA, (32 3ampa3fBaHe
- 3a NneyeHe - 3a TOMJIMHHA CTepPUIN3aLMA, MUKPOBBJIHOBO NeyeHe)

- He u3snon3eante mukcepa (f2) nnu gucka 3a emynrupane (f1) 3a
NPUIrOTBSAHE HA MbCTU TecTa.

To3u ypea He e NpeAHA3HAYeH Aa ce M3M0NA3Ba 3a AOMAKUHCKM U

aHaNOrM4yHM NpunoxeHns (M3nNon3BaHe, KOETO He Ce NOKpMBA OT

rapaHumaTa) KaTo:

- PaboTHM KyXHEHCKM MecTa B Mara3umHu, opucu u apyru paboTHu
cpeau;

- BbB (hepmu,

- OT KIMEHTM Ha XOTenu, MOTeNN U APYrn NOMeLLEHUA 32 BPEMEHHO
npebusasaHe,

- BbB BCAAKAKBM MoMeLLeHMs OT TMMa Ha XOTeICKN CTau.

- PasrnepanTe pasnuuHute purypu 3a crnobsasaHe 1 MOHTMpPaHe Ha
NpUCTaBKUTE NO ypeaa

- PasrnepanTe pasnuuHute purypu, npeacrasawy yactute 3a
perynupaHe Ha CKOpPOCTUTe U BpeMeHaTa Ha paboTa Ha Bcska OT
NPUCTaBKUTE.

- PasrnepanTe pasnuuHute purypu n naparpada noumcreaHe, 3a
NOAAPBXKA U MOYMCTBAHE HA Bawwusa ypep,

Camo 3a eBponenckute nasapmu

- To3u ypepn, He TpsabBa Aa ce U3non3Ba oT Aeula.

Ma3eTe ypeaa n kabena My Ha HeOCTBMHO 3a AeLLa MACTO.

- [leuata He TpsbBa [a M3MON3BaT ypeaa KaTo urpadka

- To3u anapaT He MOXe Ja ce U3NoNA3Ba OT AnLa, YNUTO

hu3nMYecKmn, CeTUBHU UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTM Ca OrpaHUYeHn, UIu
YUUTO OMUT

WA MO3HAHMA He ca A0CTaTbYHU, OCBEH aKO He ca noj HabnwaeHue
UK ca NONMYYUNM yKa3aHMs 3a U3MON3BAHETO HA ypea Mo HaMmb/AHO
6e3onaceH HauyMH U A06pe 0Cb3HABAT Bb3MOXHUTE OMNACHOCTH.
MpuctaBkuTe 6bpkanka (f), umtpycosa npeca (g) peHaertata (e, A,C n G)
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MoraT Ja ce U3non3BaT oT Aela Ha Bb3pacT A0 8 roanHu, npu
NMosIoXeHue ye ca noja HabnwaeHne UM oCb3HaBaT A0b6pe
eBEeHTYaJIHUTE OMacHOCTU. [MoYNCTBAHETO M MOAAPBXKKATA OT CTPaHa Ha
noTpebutens He TpsbBa Ja ce U3BbPLUBA OT AeL,a, KOUTO Ca Ha Bb3pacT
noa, 8 roAMHW UK He ca noj, HabNAeHNEeTO Ha Bb3PacCTeH.

Ma3zeTe ypeaa u kabena My Ha HeOCTLMHO MACTO 3a Aela Ha Bb3pacT
noa, 8 roauHu.

OTHOCHO CBbpP3BaHETO KbM eJieKTpuyeckarta Mpexa

- [lpoBepeTe Aanu 3axpaHBaHETO Ha ypeaa OTroBopsa Ha
efiekTpuyeckara Bu mpexa

Bcaka rpelwka npu BKAKOYBAHE HA ypeaa aHy/nupa rapaHumaTa.

- He noctaBanTe ypeaa, 3axpaHBalms kaben u wencena BbB Boga uau
B Apyra TeYHOCT.

- He ocTaBanTe 3axpaHBaluns kaben Ha MACTO, KbAETO MOXe Aa bbae
AOCTUIHAT OT Aeua, B 61M30CT 40 MM B KOHTAKT C FrOpeLLnTe 4actu
Ha MalnHaTa, A0 U3TOYHUK HA TOMNJINHA WKW NOA NPaB bIbl.

CnepnpopaxbeHo obcnyxBaHe

- BcakakByM nonpaeku/noaapbkKa, C U3KIOYEHME HA MOYNCTBAHETO U
obuyanHa noaapbXKa OT CTpaHa Ha KaneHTa, TpabBa aa ce
M3BbPLUBAT B OTOPU3NPAH CePBU3 (BUXKTE CMUCHKA B KHUXKKATA 3a
CepBU3HO 0OCYXBaHe).

- To3u ypep, e npeaHa3Ha4YeH eAMHCTBEHO 3a obpaboTBaHe Ha
XPaHWUTETHM MPOAYKTU Ha 3aKPUTO M HAAMOPCKU BUCOUYUHM NOA,
2000 m.

- 3a BaluaTa 6€30MacHOCT M3Noa3BanNTe eAMHCTBEHO NPUCTABKN U
pe3epBHM YacTu, NOAXOAAULM 3a Bawusa ypes.

- He nocTaBanTe NpucTaBKMTE B MUKPOBBIHOBA ypHA U HE T
cTepunmnsnpanTe.

NMOYNCTBAHE

- U3kntoyeTe ypeaa oT enekTpuyeckarta Mpexa.

- 3aMo-necHO NoYMCTBaHe HbP30 M3NNaKBaNTe MPUCTABKUTE Cef ynoTpeba.

- V3MuBaiTe 1 NOACYyLWwaBaiTe MPUCTABKMTE: Te MOraT a Ce MOYUCTBAT B MUAZHA MAlLMHA, BbB BOAA MW NOA YeluMaTa C U3KIoYeHne
Ha CbCTaBHMTE YacTM Ha Mecomenaykarta (I + mA + m2 + m3 + m4 + m5), kopnyca Ha Mukcepa (f2) u Ha MoTopHus 6ok (a). Camo
v n3bbpcBaiTe C Neko BAaXHa rbba.

- Cnepa Kato CTe rv u3bbpcany, HaMaxerte C 00 Hoxa (M3) 1 pewweTkuTe (M4), 3a Aa u3berHete nossara Ha pbLKAa.

- M3cuneTe Tonna Boga C HAKOJKO Kanku TeyeH canyH B kaHata-mukcep (h3). MoctaseTe kanaka (h2), cHabaeH ¢ Tana ¢ gosatop (hl).
BkntoueTe HAKONKO MbTW. M3KnIoyeTe ypeaa OT efeKTpuyeckata Mpexa. M3nnakHeTte kaHata. M3bbplueTte s ¢ n1eko BraxHa rbba.

- OcTpuertaTta Ha NPUCTaBKUTE Ca U3KJTIOYMTENTHO OCTPU. bbaeTe BHUMATeNHU, KOoraTo 6opaBuTe TAX.

MoneseH cbBeT: AkO NPUCTaBKUTE Ce OLBETAT OT NPOAYKTUTE (MOpKOBVI, nopToKanun u u.p.), M3T‘praI7ITe M C HanoeHa C roTeapCKko 01no
Kbpna 1 cnepj ToBa rm noYUCTeTe KakTo 061KHOBEHO.
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AKO YPEADBT HE PABOTU

AKO ypeabT He paboTu, nposepeTe ganu:

- BALIWAT ypez e BKJIYEH B e/leKTpUYeckara Mpexara.

- BCWYKM MPUCTaBKU ca HUKCUPAHK.

AKO ypeabT NpoAb/ixXaea Aa He paboTn: O6bpHeTe ce KbM 0406peH CepBM3 (BUMKTE CMUCHKA B KHUKKATA 3@ CEPBU3HO
obcnyxBaHe).

EJIEKTPOHEH YPE/, U3BbH YMOTPEBA

MPEMNOPBKU 3A EJIEKTPOHHU W EJTIEKTPUYECKN OTMAABLIN

Jla yyactBame B onasa

® YpeasT e u3paboTeH OT pasMyHM MaTepuanm, KOUTO MoraT Aa ce npeAajar Ha
BTOPUYHU CYPOBUHU WM
) 3aHeceTe ro B LLeHTbPa 32 BTOPUYHU CYPOBUHU WU B OTOPU3UPAHUS CEPBU3, KbAETO

TON LWe 6bAe peunKanpaH.

M3XBbPJIAHE HA ONAKOBBbYHUTE
MATEPUAJIU U YPEOA

@ OnakoBkara CbAbPXKA € AUHCTBEHO MaTepuann, KOUTO He NpeAcTaBadaBaT OMNACHOCT 3a OKOJIHATa
cpefa v MOraT fia Ce U3XBbP/IAT CbrIACHO AENCTBALLMTE pa3nopeabu 3a peLukanpane.
%& 3a NpeAaBaHeTo 3a OTNAAbLM HA ypeaa ce 06bpHeTe KbM CreuuanmsnpaHnTe cayxou Bbe
BallaTa obwmHa.



AZON ALTAL VASAROLT MODELL TARTOZEKAI A CSOMAGOLASON TALALHATO
CIMKEN VANNAK FELTUNTETVE.

Késziilékét személyre szabhatja és megszokott viszontelad6jatél vagy egy hivatalos szervizk6zpontbél
beszerezheti az utmutatéban szerepld tartozékokat.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék elsé hasznalata el6tt a hasznalati utmutatot figyelmesen
olvassa el, majd Grizze meg: a késziiléknek a hasznalati utmutatoban
Iel'rrt]alldél eltérd hasznalata esetén a gyartot semmilyen felel6sség sem
terheli.

- A késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességl
személyek (a gyermekeket is beleértve), illetve kell6 tapasztalatokkal
vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személyek csak a biztonsagukért
felel6s személy felligyelete mellett, illetve abban az esetben
hasznalhatjak, ha a biztonsagukért felelés személy el6zetesen
megfelel6 modon tajékoztatta 6ket a készulék hasznalatara
vonatkozoan.

Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérdl, és ne engedje jatszani 6ket

a készulekkel.

Ne hasznalja a késziiléket, ha az aramellato kabel karosodott. A

veszélyek elkeriilése érdekében a gyartoval, annak vevdszolgalataval

vagy hasonlé szakképesitési személlyel.feltétlenil cseréltesse ki az
aramellaté kabelt.

Mindig huzza ki a készliléket a halézatbol, ha feliigyelet nélkil hagyja,

illetve minden 0ssze-/szétszerelés és tisztitas elott. Kapcsolja ki a

késziiléket és huzza ki az aramellaté vezetéket a készilék

tartozékainak cseréje el6tt, vagy miel6tt a miikodés kozben mozgo
alkatrészekhez nyulna.

Vegye figyelembe, hogy a késziilék helytelen hasznalata

sérulésveszéllyel jar.

- A késziilék miikodése kdzben az ételeket mindig a nyomérudakkal
(b1, i1, ml) iranyitsa a télcsérbe, soha ne az ujjaval, villaval,
kanallal, késsel vagy egyéb targgyal.

- Soha ne hagyja, hogy hosszu haja, salja, nyakkenddje stb. a miikodo
tartozékok folé I6gjon. A késpengék (d1), a mixerkés (h), a minivago
(j), a daralo (k), a vagofej (m3) és a zoldségvagd lemezek (e)
rendkivil élesek: a sériilések elkeriilése érdekében legyen
elévigyazatos a tal kilritése, a késeknek a talra szerelése, illetve a
talrol torténd eltavolitasa, valamint tisztitas kozben. Miel6tt kionti a
tal tartalmat, a késpengéket (d1) az aljzatuknal fogva (c) el kell
tavolitani.

A reszel6k (e A és C) fel- és leszerelését, illetve tisztitasat nem

végezhetik gyermekek, mert a lemez maik oldalan éles kések vannak.

- Ne jarassa uresben a készuléket.
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- Ne hasznalja a mixert (h3) Uresen, fedél (h2) nélkiil vagy csak szaraz
anyagokkal, és ne dntson bele forré folyadékot.

- A késziléket sik, tiszta és szaraz feliileten hasznalja.

- A hasznalat befejezése utan, a késziilék tisztitasakor illetve
ﬁr,abmls,zimet esetén minden esetben hlzza ki a késziilék aramellato

abelét.

Ne hasznalja a késziiléket, ha a forgdszliré (i3) vagy a védofedél (i4)

sérilt, illetve lathaté repedések vannak rajtuk.

Legyen dvatos, ha forro folyadék keriil a preparatoregységbe vagy a

mixerbe, mert a hirtelen felforras kovetkezteben a folyadék kifuthat a

készilékbdl.

- Ne hasznalja a késziilék tartozékait tarolasra (fagyasztas - f6zés -
forrd sterilizalas, mikrohulldmu elkészités).

- Ne hasznalja a habver6t (f2) vagy a kever6 tarcsat (f1) nehéz tésztak
készitéséhez.

A késziiléket nem az alabb felsorolt beltéri és hasonl6 hasznalatra

tervezték (az ilyen jellegli hasznalatra nem terjed ki a garancia):

- Uzletek, irodak és mas munkakornyezetek konyhai munkaterilete;

- Mez6gazdasagi izemekben térténo hasznalat,

- Szallodak, motelek és egyéb, szallashely jellegl kérnyezetek
ugyfelei altali hasznalat,

- Fizet6-vendéglatd szoba tipusu szallashelyeken térténd hasznalat.

- A késziilék 6sszeszerelését és a tartozékoknak a késziilékre
szerelését az egyes szamoknal leirtak szerint végezze el

- Az egyes tartozékok sebességének szabalyozasat és
mukodtetésiik idejének meghatarozasat lasd az egyes tartozékok
abrajanal.

- A készilék karbantartasat és tisztitasat az egyes abrak és a
tisztitasrol sz6l6 fejezet szerint végezze

Kizarolag europai piacok

- A késziiléket gyermekek nem hasznalhatjak.

A késziiléket és annak aramellato vezetékeét ugy tarolja, hogy

gyermekek ne férhessenek hozza.

- A késziilék nem hasznalhaté gyermekjatékként.

- A késziiléket csokkent fizikai, erzékszervi vagy mentalis képességl
személyek, illetve kell6 tapasztalatokkal vagy ismeretekkel nem
rendelkez6 személyek csak feliigyelet mellett, illetve abban az
esetben hasznalhatjak,ha el6zetesen megfelel6 modon tajékoztattak
Oket a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, és tisztaban
vannak a lehetséges veszélyekkel.

A habver6t (f), a gyimolcsprést (g) és a reszeldket (e, A,C és G)

gyermekek csak 8 éves kortol, és kizarolag felligyelet mellett

hasznalhatjak, illetve akkor, ha teljes mértékben tisztaban vannak
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a felmerld veszélyekkel. A készllék hazilagos tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak 8 éves kortol, felnétt felligyelete
mellett végezhetik.

A készuléket és annak aramellato vezetékét ugy tarolja, hogy 8
évesnél fiatalabb gyermekek ne férhessenek hozza.

Elektromos csatlakozasok

- Ellenérizze, hogy a késziléken jelzett halozati fesziiltség megfelel-e
az On otthoni elektromos haldézataénak.

Barmilyen csatlakoztatasi hiba érvényteleniti a garanciat.

- Ne meritse a késziiléket, az aramellato kabelt vagy a csatlakozo
aljzatot vizbe vagy mas folyadékba.

- Ne hagyja a csatlakozo6 kabelt a gyermekek keze tigyében logni, és
tartsa tavol a készulék forrosodo részeitdl illetve az azokkal vald
érintkezéstdl, a h6forrasoktél vagy éles sarkoktol.

Vevészolgalat

- A készulék tisztitasan és szokasos karbantartasan kivili egyéb
muveleteket minden esetben hivatalos markaszerviznek kell
elvégeznie (a szervizlistat lasd a szervizkonyvben).

- A késziilék kizardlag 2000 m alatti magassagban, otthoni, konyhai
hasznalatra alkalmas.

- Sajat biztonsaga érdekében kizardlag a készulékhez valo
tartozékokat és alkatrészeket hasznaljon.

- A tartozékokat ne tegye mikrohullamu sut6be és ne sterilizalja 6ket.

TISZTITAS

- Huzza ki a készulék dugaszat a csatlakozoaljzatbél.

- A kénnyebb tisztitds érdekében hasznalat utan gyorsan oblitse le a tartozékokat.

- Mossa meg és torélje meg a tartozékokat: ezek tisztithatok mosogatogépben, vizben vagy csap alatt, a dardléfej egység (I + mA +
m2 + m3 + m4 + m5), a habverd test (f2) és a motorblokk (a) kivételével. Ez utobbiakat torolje meg egy nedves szivaccsal.

- Miutan megtorolte, az oxidacio kockazatanak elkertilése érdekében, kenje be a kést (m3) és a racsokat (m4) étolajjal.

- Ontsdn néhany csepp folyékony szappant tartalmazé meleg vizet a turmixkehelybe (h3). Zarja be az adagolékupakkal (h1) elldtott
fedelet (h2). Néhany impulzussal keverje meg a vizet. Huzza ki a késziilék dugaszét a csatlakozdaljzatbél. Oblitse ki a kelyhet.
Torolje meg egy nedves szivaccsal.

- Atartozékok pengéi nagyon élesek. Banjon veliik dvatosan.

Tippek: ha egyes élelmiszerek (sargarépa, narancs stb.) megfestik a tartozékokat, dorzsolje at azokat egy étolajba martott térldruha-
val, majd végezze el a megszokott tisztitast.
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MI A TEENDO, HA A KESZULEK NEM MUKODIK?

Ha a késziléke nem makodik, ellendrizze:

- akészulék csatlakozasat.

- Minden egyes tartozék blokkolasat.

Késziléke ezek utan sem makodik? Forduljon egy hivatalos szervizk6zponthoz (ezek listajat lasd a sz-
ervizfizetben).

ELEKTRONIKAI TRMEK ELETTARTAMA VEGEN

JAVASLATOK ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS HULLADEKOK KISELEJTEZESERE

Vegyiink részt a kornyezetvédelemben!

® Az On készllléke szamos értékesithetd vaygy Gjrahusznosithutd unyuygot tartulmaz.
=) Kérjuk udju le uz erre u célru kijelolt gydjtéhelyen, hogy megfelel6 kezelésben
részesuljon.

A CSOMAGOLOANYAGOK ES

A KESZULEK KISELEJTEZESE

@ A csomagolas kizarélag a kérnyezetre drtalmatlan anyagokat tartalmaz, melyeket a hatélyban lévé
Ujrahasznositasra vonatkozd rendelkezések betartasaval lehet kiselejtezni.
% A készilék kiselejtezését illetéen helyi nkormanyzatanak megfelelé szolgalatanal érdeklédjon.
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NASTAVCI SADRZANI U MODELU KOJI STE UPRAVO KUPILI PREDSTAVLJENI SU NA
ETIKETI KOJA SE NALAZI NA DONJOJ STRANI AMBALAZE

Kod svog redovnog prodavaca ili u ovlaStenom servisnom centru mozete nabaviti nastavke opisane u uputstvu,
u cilju personalizacije svog aparata.

SIGURNOSNE UPUTE

- Pazljivo procitajte prirucnik prije upotrebe aparata i zadrzite ga da
biste ga mogli koristiti i kasnije: proizvodac ne snosi odgovornost u
slucaju nepridrzavanja prirucnika za upotrebu.

- Nije predvideno da ovaj aparat koriste osobe (ukljucujudi i djecu) sa
smanjenim fizickim, mentalnim ili Culnim sposobnostima niti osobe
koje nemaju iskustva ili znanja, osim ako ih ne nadgleda ili im ne

- Nemojte koristiti aparat ako su rotirajuci filter (i3) ili zastitni
poklopac (i4) oSteceni ili imaju vidljive pukotine.

- Budite oprezni ako u sjeckalicu za hranu ili mikser sipate vrelu
teCnost jer se teCnost moze izbaciti iz aparata zbog naglog vrenja.

- Ne koristite posude kao spremnike (za zamrzavanje - kuhanje -
toplu sterilizaciju, u mikrotalasnoj pecnici)

- Ne koristite mutilicu (f2) ili disk za glatke smjese (f1) pri pripremi
gustih tijesta.

Ovaj aparat nije namijenjen drukcijim primjenama osim upotrebe u

domacinstvima i slicnim primjenama (takve primjene nisu pokrivene

garancijom) poput :

- kuhinjskih prostora u trgovinama, kancelarijama i ostalim radnim

sredinama,

- farmi,

- nije predvideno da ih koriste gosti hotela, motela i ostalih objekata
rezidencijalnog tipa,

- okruzenja tipa turistickog smjestaja u domacinstvima.

- Molimo pogledajte razlicite slike pri sklapanju i montazi pribora na
aparat.

- Molimo pogledajte razlicite slike koje prikazuju namirnice u svrhu
pravilnog namjestanja brzine i vremena za svaki pribor.

- Molimo pogledajte razlicite slike i poglavlja o CiScenju za pravilno
odrzavanje i CiSCenje vaseg aparata.

daje prethodna uputstva za upotrebu aparata posredno osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.

Potrebno je nadgledati djecu i sprijeciti ih da se igraju s aparatom.

- Ne koristite aparat ako je kabal za napajanje oStecen. Kako bi se
izbjegla opasnost, kabal za napajanje mora zamijeniti proizvodac,
njegov ovlasteni servis ili osobe kvalifikovane na slican nacin.

- Uvijek iskljucite aparat iz struje ako ga ostavljate bez nadzora, kao i
prije sklapanja/rasklapanja ili Cis¢enja. Zaustavite aparat i iskljucite
ga iz struje prije zamjene nastavaka ili priblizavanja dijelovima koji
se tokom rada pokrecu.

Zapamtite da se mozete ozlijediti ako nepravilno koristite aparat .

- Uvijek koristite potiskivace (b1, i1, m1) da biste usmjerili namirnice
u cijevima, nikada ne koristite prste, viljusku, kasiku ili bilo koji
drugi predmet dok je aparat u radu.

- Ne dozvolite da duga kosa, marame, kravate i slicno vise iznad
nastavaka aparata dok radi.

- Ostrice metalnog noza (d1), noza posude miksera (h), mini
sjeckalice (j), drobilice (k), glave sjeckalice (m3) i diskova za rezanje
povrca (e) vrlo su ostre: rukujte njima s oprezom kako biste izbjegli
ozljede pri praznjenju posude, sklapanju/rasklapanju ostrica posude
te pri odrzavanju. Prije praznjenja sadrzaja iz posude uvijek je
potrebno ukloniti metalni noz (d1) sa drzaca (c).

- Sklapanje, rasklapanje i Cis¢enje rende (e A i C) ne smiju obavljati
djeca jer se na drugoj strani diska rende nalaze ostrice.

- Ne koristite aparat na prazno.

- Nikad ne dozvolite da posuda miksera (h3) radi bez sastojaka, bez
poklopca (h2) ili samo sa suhim namirnicama i ne sipajte u nju vrelu
tecnost.

- Aparat koristite na ravnoj, Cistoj i suhoj povrsini.

- Uvijek iskljucite aparat ¢im ga prestanete koristiti, kad ga perete ili u
slucaju nestanka struje.

Samo za evropska trzista

- Djeca ne smiju koristiti aparat.

Aparat i njegov kabal drzite van domasaja djece.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Ovaj aparat smiju koristiti osobe sa smanjenim fizickim, Culnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva i znanja
pod uvjetom da to Cine pod nadzorom ili su upucene o sigurnom
rukovanju aparatom i razumiju potencijalne opasnosti.

Navedene nastavke: mijesalicu (f), cjedaljku (g) i rende (e, A, Ci G)
smiju koristiti djeca u dobi od 8 godina i viSe, pod uvjetom da to
Cine pod nadzorom ili da razumiju eventualne opasnosti.

Cisc¢enje i odrzavanje ne smiju vrsiti djeca, osim ako imaju 8 godina
i viSe i ako su pod nadzorom odrasle osobe.

Aparat i njegov kabal drzite van domasaja djece mlade od 8 godina.

Elektric¢ni nastavci

- Provjerite odgovara li napon napajanja aparata naponu elektricne
mreze.
Svako pogresno prikljucivanje ponistava garanciju.
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- Ne stavljajte aparat, kabal za napajanje ili utikac u vodu ili u neku ELEKTRICNI ILI ELEKTRONSKI APARAT PRI ISTEKU ROKA UPOTREBE
drugu tecnost.

- Kabal za napajanje mora biti van domasaja djece, ne smije biti u PREPORUKE DEEE
blizini vrucih dijelova aparata ili u kontaktu s njima, blizu izvora
toplote ili na oStroj ivicl.

Ucestvujmo u zastiti okolisa

® Va§ aparat sudrzi mhoge vrijedne materije ili materije koje se mogu se reciklirati.

Ovla§teni servisni centar = Povjerite yu punktu zu prikupljunje ydje ¢e se obuviti njegov tretman,
- Bilo kakvu intervenciju na aparatu, osim uobicajenog pranja i —

odrzavanja koje vrsi kupac, treba izvrsiti ovlasteni servis (vidi spisak

u servisnoj knjizici).
- Aparat je namijenjen iskljuCivo upotrebi u kuhinji i unutar kuce te na ELIMINACIJA MATERIJALA OD

nadmorskim visinama do 2000 m. AMBALAZE | APARATA
- Radi vase sigurnosti, koristite samo pribor i rezervne dijelove

prilagodene vasem aparatu.
- Ne Stavljajte pribor u mikrotalasnu peénicu i ne sterilisite ga. @ Ambalaza obuhvata iskljucivo materijale bez opasnosti po okolis, koji se mogu odloZiti u skladu s

vazecim odredbama o reciklazi.
% Da biste aparat odlozili kao otpad, obratite se odgovarajucoj sluzbi u svojoj zajednici.

CISCENJE
- Iskljucite aparat iz mreze.
Za lakse ciscenje, brzo isperite nastavke nakon upotrebe.
- Operite i posusite nastavke; oni se mogu prati u masini za pranje posuda, u vodi ili ispod mlaza vode, osim sklopa glave sjekaca (I
+ mA + m2 + m3 + m4 + m5), tijela mutilice (f2) i bloka motora (a). Prebrisite ove zadnje vlaznom spuzvom.
- Kad su posuseni, premazite kuhinjskim uljem noz (m3) i reSetke (m4) da biste izbjegli rizik od oksidacije.
Naspite vruce vode uz dodatak nekoliko kapi te¢nog sredstva za pranje u zdjelu miksera (h3). Zatvorite poklopac (h2), opremljen
otvorom za doziranje (h1). Dajte nekoliko impulsa. Iskljucite aparat iz mreze. Isperite zdjelu. Posusite je vlaznom spuzvom.
- Ostrice nastavaka su izuzetno oStre. Rukujte njima s oprezom.

Trikovi: U slucaju obojenosti nastavaka hranom (mrkva, narandza...), prebrisite ih pamuc¢nom krpom namocenom u jestivo ulje, a
zatim nastavite s uobicajenim Cis¢enjem.

AKO VAS APARAT NE FUNKCIONIRA, STA DA RADITE?

Ako vas aparat ne funkcionira, provjerite:

- jelivas aparat uklju¢en u mrezu.

- je li svaki nastavak zakljucan.

Vas aparat jos uvijek ne funkcionira ? Obratite se ovlastenom servisnom centru (vidi listu u servisnoj brosuri).
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AKceccyapbl, KOTOpbie BXOAAT B KOMIUIEKT NpuobpeTeHHON BaMU MOAENH,

npeacraBfeHbl HA U306pakeHUn B BepPXHeN YacTU yNaKOBKU.
Cneu.maanble NMPUHaANEXHOCTU K JaHHOMY npmﬁopy, ONMUCaHHbIE B MUHCTPYKUUN MO UCMNOJIb30BaHUIO,
MOXHO npwoﬁpeCTM Y BaWlero pacnpoctpaHnTena nnu B COOTBETCTBYIOLWEM CEPBUCHOM LLEHTpPE.

MHCTPYKLMA MO BE3OINACHOCTHU

- BHMMaTenbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO Nepes NCNOJIb30BAHMEM
YCTPOWCTBA U COXPAHUTE ee: HeCObNoAeHNE UHCTPYKLMU NPK
MCNONb30BAHMM YCTPONCTBA OCBODOXKAAET NPOU3BOANUTENS OT
OTBETCTBEHHOCTMW.

- YCTpOWNCTBO He nNpeaHa3HaYeHOo A1 UCMOMAb30BAHUA N0AbMU (C TOM
ynucne AeTbMUn) C OrpaHMYeHHbIMU HU3NYECKUMU U YMCTBEHHbIMY
CNOCOBHOCTAMMU, a TAKXKE NI0AbMU, HE UMEIOLLUMU A0CTATOYHO OMNbiTa
N HEOBXOAUMBIX 3HAHUN. YKa3aHHble T1LA MOTYT UCMONb30BaTh
JlaHHOEe YCTPOWCTBO TOJIbKO NoJ HabnaeHnem nnum nocne
NnofyyeHus npeaBapuTeNbHbIX MHCTPYKLUIN MO ero 3Kcnayatauum ot
NUL, OTBEYALLMX 32 UX 6e30MacHOCTb.

CneauTe 3a TeMm, YTObObI A€TW HEe UFPaNn C INEKTPonprubopom.

- He nonb3ynTech yCTPOMCTBOM B C/lydae NOBPEXAEHUA WHYpa
nuTaHus. ObsA3aTeNbHO NOMEHANTE WHYP NUTAHUSA Y NPOU3BOAUTENS,
€ro CEPBUCHOW CNYXO0N Mnn KBANUPULNPOBAHHBIM CMEeLUaNNCTOM,
yTObbI N36€XaTh OMACHOCTH.

- Bcerpa oTknoyanTe yCTPONCTBO OT MCTOYHUKA NMUTAHUA, €CN OHO
ocTaeTcs 6e3 npucMoTpa 1 nepes cbopkom, pa3bopKon U OUNCTKOM.
Bbikntounte npubop 1 OTKAYNTE €ro OT CETU Nnepes, 3aMeHOoM
HacaAoK UK npexae, YeM NPUKOCHYTLCA K NOABMXHbLIM AeTanaM BO
Bpemsa paboThl.

B pe3ynbTaTe HENPaBUILHOIMO UCNONb30BAHMSA YCTPONCTBA CyLLEeCTBYeT

OMaCHOCTb MONYYEHMSA TPABMbI.

- Bcerpa ncnones3zynte wnpuubl (b1, il, ml), yTobbl HaNpaBNATbL
NPOAYKTbI MUTAHUA B TPYOKM, HUKOrAA He MPOTaNKMBaNTE
WHIFPEeANEHTb NanbLaMmn, BUITKOMN, TOXKON, HOXOM UAKN N0ObIM
APYruM npeamMeToM BO Bpems paboThl yCTPOMCTBRA.

- Ybeautech, 4To Haa paboTalow MMy akceccyapaMmmn He CBELINBAKOTCS
AJNINHHbIE BONOCHI, Wwapd, ranctyk u ap.

- Jle3smsa meTtannuyeckoro Hoxa (d1), Hoxa aexu mukcepa (h), MUHU-
MAcopybku (j), namenbuutens (k), ronoBku macopybkm (m3) u
PeXYLLNX ANCKOB AN OBOLLEN (€) OYeHb OCTPbIe: AENCTBYyNTE
OCTOPOXHO, YTODObI HE MOPAHUTLCS NMPU OMOPOXKHEHUN XN
MUKCepa, YCTAHOBKOW /CHATUEM Ne€3BUN Ha [eXe 1 BO BPEMS YNCTKW.
Mepen ONOPOXHEHUEM AEXN HEODXOAMMO CHATb MeTaNINYECKUN
Hox (d1), B34B ero 3a agsurartensb (c).

- YCTaHOBKOWN, CHATMEM U YncTKomn Tepok (e A n C) He A0MXKHbI
3aHUMATbCA AT M3-3a HaZIMYMA HOXKEW, YCTAHOBJIEHHbIX C APYron
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CTOPOHbI AMCKA.

- He nonb3ynTech NyCcTbiM YCTPONCTBOM.

- Hukoraa He ncnons3zynte aexon mukcepa (h3) 6e3 nHrpeamneHToB,
6e3 kpbiwkn (h2) uAn TONbKO C CyXUMMU NPOAYKTAMU, U HE HANMUBANTE
B HEE KMUMALLYH XNAKOCTb.

- Monb3ynTech YCTPOMCTBOM HA POBHOM, YNCTOWN, CYXOW NMOBEPXHOCTH.

- Bcerpa BbikNtOYaNTE YCTPOUCTBO, KAK TONbKO NMpeKpallaeTe UM
NoJIb30BaTbCS, BO BPEMSA €r0 YNCTKM UK B CllyYyae OTKIIOYEHUS
3/1eKTpUYeCcTBa.

- He nonb3ynTtech ycTpOMCTBOM, ecnun Bpawawwmncs dunstp (i3) nam
3alUTHAsA KpbiwKa (i4) NoBpeXAeHbl MM HA HUX BUAHbI TPELLUHbI

- byabTe 0CTOPOXHbI MPU HANMBAHWUM FOPAYEN KUAKOCTU B KYXOHHbIN
KOMbBaWH unu bneHaep B TaKOM 0bbeme, KOTOPbIA MOXET BbUIUTHCS
13 YCTPONCTBA NPU BHE3AMHOM 3aKUMNaHUW.

- He ncnonb3yinte akceccyapbl B KauecTBe COCyA0B (A1 3aMOPO3KMU,
NPUroTOB/IEHUS, rOpAYEeN CTepUIn3aL MK, pa3orpeBaHmns B
MWUKPOBOJIHOBOM Meyn).

- He ncnonb3ynte mukcep (f2) unum amynerupytowmin guck (f1) ansa
NPUroTOBNEHUS FYCTOroO TecTa.

YCTpOWCTBO He NpeAHAa3HAYeHO AN UCMOSIb30BAHMA B AOMALLHUX U

MHBIX CXOXMX YCIOBUAX (Ha TaKoe MCMOob30BaHME rapaHTUs He

pacnpocTpaHAeTCa), HaNnpuMep:

- Ha kyxHsax ans paboyero nepcoHana B MarasmHax, oucax u npoumx
pabouynx NoMeLeHmnsaXx;

- B hepMepckux xo3samcTBax,

- MocToanbuaAMM FOCTUHUL,, MOTENEN U APYTrUX NOAODOHbBIX MeCT
MPOXMNBAHUSA,

- B nomMeleHnaX TNa rOCTUHUYHBIX HOMEPOB.

- CMOTpuTe pa3nnyHble PUCYHKN Ans cbopa U yCTaHOBKM
aKCeccyapoB Ha YyCTPOWUCTBO

- CMOTpuTe pa3nnyHble PUCYHKWN, NOKa3blBAKOWME KOMMOHEHTbI A1
PeryampoBKN CKOPOCTM 1 BPEMEHM paboTbl KaXA0ro akceccyapa

- CMOTpuTe pa3nnyHbie PUCYHKM 1 pasgen "Ynctka" gna nonyyeHus
MHbOPMaLLUKN O YNCTKE U COAEPXKAHUMN YCTPONCTBA B NopAaKe

TonbKo ANA eBPONencKUX pbiHKOB

- [eTaM Henb3s NONb30BATHCA 3TUM yCTpOIZCTBOM.

XpaHVITe yCTPOVICTBO n ero npoeoj B MeCcrte, HeAO0CTYNHOM AnA aeten

- [leTn He AO0MKHBI NCMOJIb30BATh yCTp0I71CTBO B Ka4yeCTBE UTpPyLUKW.

- JT0 yCTpOVICTBO MOXeT UCMNOJ1Ib30BaTbCA NHOAbMWU C OrPaHNYE€HHbIMA
d)MBI/ILIECKVIMVI N YMCTBEHHbIMU CI'IOCO6HOCT$|MVI, d TaKXe J1logbMU, He
nMerwmnMn 4oCTaToO4YHO ONnbIiTa U H€O6X0,£I,I/1MbIX 3HaHI/1I71, TOJIbKO MoA,
HB.6J'IIO,CI,€HI/I€M Win nocne noayvyeHmna npeaBapuTeslbHbIX I/IHCprKLI,I/IIZ
no ero 6e3onacHomn JKCnlyataunMn n 0Co3HaBafa BO3MOXHYHIK OMaCHOCTb.
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Akceccyapbl: BeHuuK (f), cokoBbixnManka (g) n tepku (e, A,C n G)

MOFYT UCMO/b30BaTLCA AETbMU CTaplue 8 fieT, ecin UM obecneyeHo

HabnaeHne AN eCNy OHU 0CO3HAIT

BO3MOXHYI OMACHOCTb. YNCTKON 1 coaepkaHMeM yCTPONCTBA B

nopsaake MOryT 3aHMMaTbCA AETU, eC/IN OHUM CcTaplue 8 neT u

HaxoAATCcA noj HabnoaeHnem B3pOCoro.

XpaHuWTe yCTPOMCTBO U €ro NPOBOA, B MeCTe, HeA0CTYNHOM ANs AeTen
Monoxe 8 ner.

OTHOCMTENbHO NOAKNOYEHUSA JJ1eKTpunyectea

- YbeauTech, YTO HaNpAXKeHMe NUTaHMA YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET
HanpPsXXeHUIO B I/IEKTPUUYECKON CETMU.

Jliobble oWmnbKM NpY NOAKIUYEHUN NPUBOAAT K AHHYIMPOBAHUIO

rapaHTum.

- He norpyxaiTe yCTpPOWCTBO, CETEBOWN LUHYP UM BUIKY B BOAY UK
nobylo Apyryo XMAKOCTb.

- CneauTe 3a TeM, YTOObI CETEBOW LWHYP He HAXOAMACS B NpeAenax
A0CATAEMOCTU AeTeN, B6IN3M ropsuynx NOBEPXHOCTEN YCTPOMCTBA U
He KOHTAaKTUPOBAJ C HUMMU, A TAKXKe He HaxXoAMNCA BONU3M NCTOYHUKA
Tenaa UM oCTPbIX KPOMOK.

CepBuCHOe 06CnyxuBaHue

- 3a UCK/IIOYEHNEM YNCTKM 1 0ObIMHOIO YXx0aa Ntoboe BMeLlwaTeNnbCTBO
AOJKHO NPOU3BOANTHLCA CNELLNANTMCTAMUN AaKKPEeAUTOBAHHOMO
CEePBUCHOIO LLeHTpa (CMOTPETb CMUCOK B CEPBUCHOMN KHUXKE).

- Bawe ycTponcTBo npeaHa3HAYeHO UCKIUYUTENbHO AN AOMALIHEro
NPUroTOBMEHUS MULLKA B MOMELLEHMUU U HA BbicOTe He bonee 2000 m.

- B uenax 6e3onacHOCTM NOJb3yWTECh TOJIBKO TEMU aKCeccyapamu u
3aMacHbIMK YacTAMU, KOTOpble NpeaHa3HayeHbl AnA Bawero npubopa.

- He HarpeBainTe akceccyapbl B MUKPOBOJTHOBOM MeYn U He
CTEPUNU3YNTE UX.

OYUNCTKA

- [insa 6onee nerkomn OYNCTKM CMONOCHWTE MPUHAANEXHOCTM CPA3y Ke NOCae UX UCMOSb30BAHNA.

- BbIMOIATE M MPOCYLIMTE aKCeCCyapbl: UX MOXHO MbITb B MOCYLO0MOEYHOW MALUVHE, B BOZLE WUAN NOZ KPAHOM, 38 UCK/TIOYEHUEM
y3na ronosku mMacopybku (I + mA + m2 + m3 + m4 + m5), kopnyca mukcepa (f2) n 6noka gguratens (a). MpoTpuTe Ux
BNAKHON TyOKOMN.

- BbicywnTe AeTanu, 3aTeM CMaxbTe PacTUTEbHbIM MACOM HOX (M3) 1 pelweTku (M4) Bo n3bexaHue pucka OKUCIEHUS.

- Hanetite B yawy mukcepa (h3) ropsyeit BOAbl C 406aBAEHNEM HECKONBKMX Kamnesb XUAKOro Mbiia. 3akpoiiTe Kpbilwky (h2) ¢
npobkoit go3atopom (h1). CaenaiTe HECKOMbKO UMMYbCHbIX ABUXeHWIA. OTKAYMTe Npubop oT ceTn. CnonocHUTE yaly.
MpoTpuTe ee BAAKHON rybKOM.

- HoXu HacapoK oYeHb CUNbHO 3aTouyeHbl. Cobnioaaiite Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU NPU 06paLLEHNUMN C HUMU.

PekoMeHAALMA: B Cly4ae NOABNEHNS HA HACAAKAX LBETHbIX MATEH OT NPOAYKTOB (MOPKOBb, aneNbCuHMepes, 0bbIYHON YNCTKON
NPOTPUTE NX TKAHbIO, CMOYEHHOI PACTUTENbHBIM MACIOM.
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Yto penatb, ecnn npubop He paboraer?

Yrto aenatb, eciv npmbop He paboTtaet?

- npoBepbTe, YTO NPUBOP NOAKIIOYEH K CETU.

- NpoBepbTE, YTO HACAAKU MPABUIILHO 3aUKCUPOBAHBI.

Baw npubop no-npexHemy He pabotaeT? B TakoMm cnyyae obpaTTeCh B YNOJHOMOYEHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP (CM.
CMUCOK B CEPBUCHOW KHUXKKE).

3HEKTpVILIECKMi"I nmu 3HEKTp0HHbII7I an6op nocne UCreyeHna Cpoka nosib3oBaHuA

PEKOMEHZALMW no yTunmsauuy oTXOA0B 3NEKTPUYECKOro Win 31eKTPoHHOoro obopyaosaHus (DEEE)

YyacTByinTe B OXpaHe OKpyKawlien cpeabl!

® JlaHHbl NPMBOP COAEPXKUT MHOMOUMCIIEHHbIE KOMMIEKTYIOWME, U3rOTOBMEHHbIE U3
LLeHHbIX WM MOBTOPHO nepepabaTbiBaeMbiX MaTepUanos.
= Mo okoHYaHWUM cpoka cyxbbl Npubopa caanTe ero B MyHKT NpueMa AJiA ero nocie-

aytoueinn obpaboTku.

YTunmnsauma martepuanos
ynakoBku u npubopa
YnakoBka COAEPXUT TONIbKO MaTepuanbl, He NpeAcTaBadlolULMe ONaCHOCTU AnAa Opr)KaIOLI.I.EVI cpenbl,
@ KOTOpbIE MOTYT BbITh NepepaboTaHbl B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMU HOPMATUBAMI O BTOPUYHOM

MCMONb30BAHMM MATEPUANIOB.
[ins Toro ytobbl BbIGPOCUTL NPUBOP, HEOHXOAMMO NMONYYUTH MHDOPMALLMIO B COOTBETCTBYIOLLEN
cnyxbe Bawweil KOMMYHbI.
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AKcecyapu, AKi noCcTayaloTbCa pa3oM 3 MoAesIio, AKY BM npuabanu, 3o06paxeHi Ha

€TUKeTL,i, L0 3HaX0ANUTbCA 3BepPXy Ha MaKyBaHHi.
Y Bac € MOXJIMBICTb A OKOMMIEKTALLi BALWIOro Npuiagay OKpeMUMK akcecyapamu, ki MoxHa npuabaTti y Balworo
ancTpnb’iotopa abo B 04HOMY 3 aBTOPU30BAHMX CEPBICHUX LLEHTPIB, IX CMUCOK HAaBEAEHO B iHCTPYKLLi.

MOPAAN 3 TEXHIKU BE3MEKU

- MNepea, nepwunm 3aCTOCYBaHHAM NPUNAAY YBAXHO NPoOYMTanNTe
IHCTPYKLLItO 3 eKcnyaTalii Ta 36epexiTsb i: BUKOPUCTAHHS, IKe He
BiZLNOBiAA€E NPU3HAYEHHIO, 3BiNIbHAE BUPOOHMKA Big byab-saKoi
BiAMNOBIAANIBHOCTI.

- Llen npunaa He npusHaYeHU ANS BUKOPUCTAHHS ocobamu (y Tomy
ynucni fitbMu) i3 isMYHUMKN, CEHCOPHMMMK Ta PO3YMOBUMU Bagamu
abo ocobamu, AKi He MalOTb ANA LbOro A0CTATHLO AOCBiAY Ta 3HaHb,
3a BUHATKOM TUX BMMNAAKIB, KON IM AONOMarae nianHa,
BiZANOBiAANbHA 3a iXHIO 6e3neKy, 34iNCHI0E HArnag, 3a HUMK abo
nonepeaHbO MPOIHCTPYKTYBana nornepeaHbLO NPOIHCTPYKTyBana
WOAO0 KOPUCTYBAHHA NPUNALOM.

He po3onanTe AiTam rpatuca 3 npunaaom.

- He kopucTtynTecs npniagoM i3 NOWKOAXKEHUM LHYPOM XUBJIEHHS. I3
MipKyBaHb 6e3nekun 060B'A3KOBO 3BEPHITLCA A0 BUPOOHMKA, NOro
cepBicHOT cnybu abo kBanidikoBaHOro cneuianicta Ana 3aMiHu
WHYpPA XUBNEHHA.

- 3aBXAM BiAKNOYaNTe NpUNaz Big Axepena XMBNEHHSA, AKLLO BiH
3a/MWAETbCA 6e3 Harnaay, Ta nepen CKnafaHHAM, po3bupaHHIM i
OUYMLLEHHAM. BuMuKanTe npunag i BigkaouanTe NOro Bif
eNneKkTpoMepexi nepes TUM, K 3aMiHUTU Npunaana abo HabNM3UTUCD
A0 TUX YacTUH Npunagy, Wo pyxawTbca Nig yac noro poboTu.

Y pasi HenpaBUAbLHOro BUKOPUCTAHHA NpUaay MOXAUBI NOPAHEHHS.

- 3aBXAn Bukopuctosymnte wrosxavi (b1, il, m1l) ana 3aBaHTaXeHHs
NPOAYKTIB Y EMHICTb. Hikonn He NpowTOBXyNTE iHFPeLieEHTH
nanbUAMKU, BUAENKOLD, IOXKKOM, HOXEM abo byab-SKUM iHLWNM
npeaMeToM nif yac poboTu npunaay.

- He gonyckanTe, wob goBre Bonoccs, wapdhu, KpaBaTkn TOWO BUCINN
Hag AeTanamu npunagy nig yac pobotw.

- Jle3a meTaneBoro Hoxa (d1), Hoxa yawi Mikcepa (h), MiHi-M'scopybku
(j), noapibHioBava (k), Hoxa m'acopybkm (m3) Ta AUCKK ans
Hapi3aHHs OBOUIB (e) Ayxe rocTpi, Tomy, W06 3ano0birTn NnopaHeHHIo,
byabTe obepexHi nig yac oNoOpPOXKHEHHSA Yalli, yCTAaHOB/IEHHA Ta
3HIMAHHA fie3 i3 yawi, a TaKOoX Nig yac ounuieHHs. lNepepg
OMOPOXHEHHSAM Yalli 0O0B'A3KOBO BUTATHITL MeTaneBnin Hix (d1) 3a
AONOMOror WTokKa (c)

- YCTAHOBNEHHS, 3HIMAHHA 1 OYMLLEHHS AUCKIB ANg HATUPAHHA (e A n
C) He MOXe 34iNCHI0BATUCH AiTbMU, TOMY WO 3 iHWOro bOKy AKCKaA €
3aroCTpeHi HOXi.
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- He BukopucTOBYNTE NpUNa, Koau BiH NOPOXHIN.

- Hikonu He BMuUKamnTe npunag, AkuLo yawa mikcepa (h3) He MicTUTb
NPoAyKTK abo MiCTUTb Nne CyXi NPOAYKTU; He HaJIMBAWTe B yally
KUNAAYy piguHy.

- BcTaHoBnONTe Npunaa Ha NAacKy, YNCTY Ta CyXy MOBEPXHIO.

- 3aBXAM BiAKNOYaNTE NPUNAZ Bif, MEPEeXi XMUBMEHHS, SK TiNIbKK
NPUNUHAETE KOPUCTYBATUCA HUM, Mij, Yac oYmLLeHHSA abo B pasi
NPUNUHEHHSA eNeKTPONOoCTavYaHHA

- He BukopuctoBynTe npunag, akwo bapabanHumn dinetp (i3) abo
3axXMCHa Kpuika (i4) nowkoaxeHi abo MalTb NOMITHI TPILLUHMK.

- byabTe obepexHi, AKW,O0 rapsaya pianMHa BUAMBAETLCA B KyNiHAPHUIA
npenapaTop abo 3milyBay, TOMY L0 BOHA MOXe BUMiCKYBATUCH i3
npunaay BHacAig0K panTOBOro 3aKMMaHHA.

- He BUKOpPWUCTOBYMTE HAaCaAKN Npunagy AK KOHTeHepu ans
(3aMOpOXXyBaHHA — 3anikaHHA — rapsya ctepuiizauis,
MiKPOXBWIbOBA Miy)

- He BMKopucToBYWMTEe Hacaaky ans 36busaHHsa (f2) abo anck-
emynbratop (f1) Ans NnpMroTyBaHHsA BaXKoOro TicTa.

Llen npunag npusHayeHUN BUKIOYHO A1 AOMALWHbOIO BUKOPUCTAHHS

abo aHanoriyHoro AomawHboMy (y BCiX iHWKX BUNAAKAX FapaHTia

NPUMNMUHAE CBOI Ail0), @ CAMe rapaHTis He PO3MNOBCHAXYETLCA NPU

HACTYNMHOMY BUKOPUCTAHHI NpUIaay:

- NPV NPUrOTYBAHHI XXi MEPCOHANIOM Mara3uHie, oicis i npu
NMPUroTyBaHHI ki HA poboyomy MicLi;

- Ha epmax;

- KNi€EHTaMU roTenis, MOTENIB N iHWNX NOAIOHUX MiCLLb NPOXUBAHHS;

-y KiMHaTax i KBapTupax, Wo BUHANMATLCA HA KOPOTKUIN TePMIH;

- [lepep yCTaHOBNEHHAM HACaAO0K HA Npuaag 3BepHiTb yBary Ha
MasTlOHKU;

- MNepep, peryntoBaHHAM WBMAKOCTI, Yacy yHKLIOHYBAHHA Ta
YCTAHOB/IEHHAM HACa40K, HACaAKW 3BEPHITb yBary Ha MastoHKU, Ha
AKNX 300paxeHO NPOAYKTU XapyyBaHHA Ta peKkoMeHaauii Wwoa0
IXHbOIrO NPUrOTYBAHHA.

- Mepepa, 3BMYaMHUM AOTNAAOM Ta OYMULLEHHSAM NPUAALY 3BEPHITb yBary
Ha ManOHKW, AKi HAaBeeHO B NMYHKTI MPO OYULLEHHS.

TinbKn ana €eBPONencbKoro pUHKY

- Llen npunaa He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMMU.

3bepiranTe Nnpunag i MOro WHyp y Micli, HeAOCTYNHOMY ANA AiTeW.

- Llen npunap He NOBMHEH BUKOPWUCTOBYBATUCA AiTbMM AK irpaLika.

- Llen npunaa He npu3HaYeHU ANS BUKOPUCTAHHSA ocobamu, yui
Ghi3nyHi, 4yyTTEBI 6O PO3YMOBI 3AIOHOCTI € 0OMEXEHMMU, A TAKOX
ocobam, fAKi He MaloTb BiANOBIAHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, OKPIM
BMMNAAKIB, KOJIN BOHU OTPUMANN IHCTPYKLLIT CTOCOBHO BUKOPUCTAHHS
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NPUCTPOID, A TAKOX 3HAKTb NPO MOTEHLiNHY Hebe3neKy, NOB'A3aHy 3
MOro BUKOPUCTAHHSAM.

Take npunaaas, sk BiHuumk (f), Hacaaka Ans BUYABNEHHS LUTPYCOBUX
(g9) i amckun ans HatupaHHs (e, A,C i G) 3abopoHAETbLCA
BUKOPWUCTOBYBATU AiTAM, AKUM He BUNOBHUIIOCA 8 POKIiB, OKPIM
BUNA/AKIB, KOM BOHU Le pobnaTb Nig Harnaaom abo ycBiaoMOOTb
MOXNnBY Hebe3dneky. OuMeHHA Ta 3BUYANHUIA AOMNA4 32 NPUIaaoM
MOXe 3iNCHIOBATUCH AITbMU, TiNIbKK AKLLO IM BUMOBHUAOCA 8 POKIB i
TiIbKW Nig HArNA40M 4OPOC/INX.

3bepiranTte npunag i MOro WHyp y Micui, HeaOCTyNHOMY AN AiTen,
AKMM LLe He BUNOBHUIOCH 8 POKIB.

EﬂeKTpM‘-IHe NiAKNOYEHHA

- MNepekoHanTeCh, WO HaNpyra XWBAEeHHA NpUNaay BiANOBifAE HANPY3i
Mepexi.

HenpasuabHe NiAKAOYEHHA NPU3BOAUTL A0 aHY/IOBAHHA rapaHTil.

- He 3aHyplonTe npunag, WHyp XueneHHs abo Bunky B Boay abo B
Oyab-AKY iHWY pianHY.

- WHyp Xu1BNeHHA He NOBMHEH 3HAXOAUTUCH Y MICLL, AOCTYMHOMY AN
AiTeun, NobaM3y rapaymx 4acTuH npunaay, Axepena Tensia abo
roCTpuX Kpais.

NICNANPOAAXHE ObCJIYTOBYBAHHA

- byAb-AKe BTPYYaHHA, OKPiM OYMILEHHS Ta 3BUYANHOrO AOMNAAY,
MO3e 3AiMCHIOBATMCh NIMLLE CreLianicTaMmu aBTOpPU30BaHOro
CePBICHOrO LEeHTPY (AMB. Nepenik y CepBiCHIN KHUXLL).

- Len npunap, npu3Hauye€HU BUKIKOYHO NS KYJliHAPHOro
BMKOPUCTAHHA B NpUMiLLeHHi HA B1coTi Ao 2000 m.

- 3a4nq BNacHoi be3nekn KOpUCTynTecs nuwe TMM Npunagasam Ta
3aM4acTMHaMK, WO NiAXOAATh A8 BAWOrO NpuUiaay.

- He cTepunizynte npunaaas Ta He obpobnainTe 1oro B
MiKPOXBW/IbOBIl Meyi.

- BigknwouiTh NpUnaz Bia enekTpoMepexi.

- [N nonerweHHA YMLLEHHS, WBMAKO NPONOAOLLITL YCi akcecyapu ofpasy Nicaa KOPUCTYBAHHA HUMK.

- TMomuiATe Ta BUCYLWiTb aKCECyapu: BOHU NPUAATHI ANS MUTTS B MOCYAOMWNHIN MALNHI, y BOAI ab0 Nif, KPaHOM, 33 BUHATKOM
CYKYNHOCTI aetaneit 6noka m’'acopybku (I + mA + m2 + m3 + m4 + m5), Kopnycy Hacaaku ana 36usanHs (f2) Ta 6noka AsuryHa (a).
MpoTupanTe ix 3a 4OMOMOrOK BONOrOi rybKu.

- Micna Toro sk akcecyapy byae BUCYLIEHO, 3arOPHITb y XapyoBy MAiBKY Hix (M3) Ta GopMmyBanbHi AUCKK (M4), OB YHUKHYTH
6yAb-AKOr0 PU3NKY OKUCHEHHS.

- HanosHiTb yawy mikcepa (h3) rapsyoto Bogot0, AOAABLLM Kinbka kpanenb piakoro muna. Hakpuite yawy kpuwkoto (h2) 3
ycTaBneHot npobkoto fo3atopom (h1). 34ilcHiTb Kinbka iMnynbCiB. Biakniodite npunag sig enektpomepexi. CnonocHiTb yawy.
MpoTpiTb ii BoNOrot rybkoto.

- Jle3a akcecyapiB Ayxe roctpi - byabte obepexHi.

KopucHa nopaga: Kiwo akcecyapu nohapbysanuca BHACTiA0K KOHTAKTY 3 MPOAYKTaMu (MOPKBOKO, anebCuHaMm TOWO), IX MOXHA
CroYaTKy NpoTePTU TKAHMHOK, 3MOUYEHOK B POCTMHHIN OA1ii, @ MOTIM MOMUTM 3BUYANHNUM YUHOM.
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Lo pobuTK, AKWO Ball Npuaag He npauloe?

AKWwo BaWw nNpuiag He nNpawioe, nepesipTe:

- WO NpuUNaz yBiMKHEHO HalIeXXHUM YNHOM

- L0 KOXHUI aKcecyap 3ab10KoBaHoO.

Baw npunap Bce X Taku He npawoe?

Y ubOMyY BUNAAKY CNif, 3BEPHYTUCS A0 OAHOMO 3 aBTOPU30BAHMX CEPBICHMX LLeHTPIB (iX CNUCOK HaBeAeHO y bpolypi
no cepBicCHOMY 06C/TyroBYBaHHI0).

3aKiHuUeHHA CTPOKY CnyXOW eNeKTPOHHUX NPMCTPOIB

PekomeHpauii DEEE (Bukua enekTpuyHmMx Ta eneKTPOHHUX NPUCTPOIB)

MpuiimaiTe yyacTb B OXOPOHi HABKONINILHBLOrO CepesoBULLA

@ Baw npwnaz MiCTUTb YNCNEHHI 3an4acTuHW, BUpOBAeHi 3 WiHHUX abo NpUAATHUX ANs
nepepobsieHHs 3 MeTO X NOAANbLWOro BUKOPUCTAHHSA MaTepianis.
= 3paliTe Moro B NYHKT 360py eNeKTPUYHOro Ta e/1eKTPOHHOro obnagHaHHs Ans

34iNCHEHHA NoAanbloi nepepobku.

YTunizauisa nakyBaabHUX
MaTepianiB Ta npunaay

O MaKyBaHHs NpUaagy MiCTUTb BUKIOYHO Be3nedHi AnS HABKOMMIIHBOIO CepeAOBULLA MaTepiany,
SIKi IPMAATHI AN NOBTOPHOI NepepobKy 3riHO 3 YNHHUM 3aKOHOAABCTBOM LWOAO MOBTOPHOrO
% BUKOPUCTAHHS.

[loBiganTecs y BiANOBIAHIN cNyx6i 32 MicLLeM MeLKaHHA Npo NpaBuaa NOBTOPHOI Nepepobku Ta
yTuni3auii Baworo npunaay.
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MODELY]JE, KUR| NUSIPIRKOTE, ESANTYS PRIEDAI PAVAIZDUOTI ISORINEJE
PAKUOTES DALYJE ANT ETIKETES.

Atskirai prie savo aparato i$ jprasto pardavéjo ar jgalioto priezitiros centro
jas galite jsigyti instrukcijoje aprasytus priedus.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

- PrieS pirma karta naudodami savo prietaisa, atidziai perskaitykite Sia
instrukcija ir saugokite ja. Jei jrenginys naudojamas ne pagal
instrukcija, gamintojas atleidziamas nuo atsakomybés.

- Asmenys (taip pat ir vaikai), kuriy fizinés, jutiminés arba protinés
galimybés ribotos, ir nepatyre ar nesamoningi asmenys negali

V-

asmeny sauguma ir prieziira arba jie iS anksto néra gave instrukcijy
dél prietaiso naudojimo.

Vaikus reikia priziQréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Jei pazeistas tiekimo laidas, nenaudokite prietaiso. Siekiant iSvengti

bet kokio pavojaus, tiekimo laida turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotas

technine priezilirg vykdantis asmuo arba panasios kvalifikacijos
asmenys.

- Visada atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo, jei jis paliekamas be
priezitiros ir prieS montuodami (iSmontuodami) arba valydami. Pries
keisdami priedus arba liesdami veikimo metu judancias dalis,
iSjunkite prietaisa ir atjunkite maitinima.

Dél netinkamai naudojamo prietaiso gali kilti suzeidimo pavojus.

- Prietaisui veikiant visada naudokite stiimiklius (b1, i1, m1) maisto
produktams stumti kamine, niekada to nedarykite pirstais, Sakute,
Saukstu, peiliu ar bet kokiu kitu daiktu.

- Saugokités, kad ilgi plaukai, salikai, kaklaraisciai ir pan. nekyboty
virs veikianciy priedy.

- Metalinio peilio (d1), maiSymo indo peilio (h), mini smulkintuvo (j),
trupintuvo (k), smulkintuvo galvutés (m3) ir darzoviy pjaustymo
disky (e) aSmenys yra labai astris, todél bikite atsargls tustindami
inda, montuodami ir iSmontuodami inde esancius aSmenis bei
valydami Sias dalis, kad nesusizeistuméte. PriesS iSpildami iS indo
turinj, batinai turite nuimti metalinj peilj (d1), suéme uz traukimo
jtaiso (c).
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- Vaikams draudziama montuoti, iSmontuoti ir valyti trintuva (e, A ir
C), nes kitoje disko puséje yra astris peiliukai.

- Nenaudokite prietaiso tusciaja eiga.

- Niekada nejunkite maiSymo indo (h3) be sudedamuyjy daliy, be
dangcio (h2) arba tik su sausais produktais, ir niekada j jj nepilkite
verdanciy skysciy.

- Naudokite prietaisg ant lygaus, Svaraus ir sauso pavirsiaus.

- Visada atjunkite prietaisa, kai tik juo nesinaudojate, kai jj valote

Tik Europos rinkose

- Vaikams draudziama naudoti prietaisa.

Prietaisas ir jo laidas turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

- Vaikams draudziama zaisti prietaisu.

- Prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy fizinés, jutiminés arba protinés
galimybés ribotos, taip pat pakankamai patirties ar ziniy neturintys
saugiai dirbti prietaisu ir gali visiSkai suprasti galimus pavojus.
Plakimo (f), sulCiy spaudimo (g) ir trynimo (e, A, C ir G) priedus gali
arba visiskai supranta galimus pavojus. Vaikams draudziama
priziGréti ir valyti prietaisa, jeigu jie yra mazesnio nei 8 mety ir néra

Prietaisas ir jo laidas turi bati laikomas mazesnio nei 8 mety amziaus

vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Elektros prijungimas

- Patikrinkite, ar prietaiso maitinimo jtampa atitinka jusy elektros
tinklo jtampa.

Prijungus prie netinkamo tinklo garantija nebegalioja.

- Nenardinkite prietaiso, maitinimo laido arba kistuko j vandenj ar bet
kokj kita skyst;.

- Nepalikite maitinimo laido vaikams prieinamoje vietoje, Salia arba
ant jkaitusiy prietaiso daliy, prie Silumos Saltiniy arba ant astriy
kampy.
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Techniné prieziiira PAKAVIMO MEDZIAGU
- Bet kokie aptarnavimo darbai, iSskyrus valyma ir jprastus priezitiros RIS SO UNATRIN RIS

darbus, kuriuos atlieka klientas, turi bati atlikti patvirtintose
Pakavimui yra naudojamos tik aplinkai nekenksmingos medziagos, kurias galima iSmesti nepaZei-

g_l rbtuyes_e (Zr' s_arasa aptarr!a\_” mo I.(nyge!e-]e)' . @ dziant galiojanciy atlieky perdirbimo nuostaty.
- Sis prietaisas skirtas naudoti tik kulinariniams tikslams patalpy %& Norédami i§mesti prietaisa, kreipkités j atitinkama savivaldybés tarnyba.
viduje ne maziau nei 2 000 m aukstyje.
- Savo paciy saugumui naudokite tik priedus ir atsargines dalis,
prltalkytas sSilam prletaISU I - IStraukite aparato laida iS maitinimo tinklo.
- Nekaiti n kite pried ym i kro bang y kros neléje. - Kad valyti baty lengviau, baige naudotis aparatu greitai perskalaukite priedus.
- Nuplaukite ir nuvalykite priedus: juos visus galima plauti indaplovéje, vandenyje ar po Ciaupu, i$skyrus visa mésmalés priekine
dalj (I + mA + m2 + m3 + m4 + m5), plaktuvo korpusa (f2) ir variklio bloka (a) - juos valykite drégna kempine.
- Nuvale, peiliuka (m3) ir groteles (m4) patepkite maistiniu aliejumi, kad jie nertdyty.
- | plaktuvo inda (h3) jpilkite karSto vandens su keliais skysto muilo laseliais. UZdarykite dangtelj (h2) su doziy reguliavimo
kistuku (h1). Kelis kartus paspauskite mygtuka. Aparato laidg iStraukite i$ maitinimo tinklo. Inda iSskalaukite, nuvalykite jj

drégna kempine.
- Priedy peiliukai labai astriis. Tvarkykite juos atsargiai.

VALYMAS

- IStraukite prietaiso laida is maitinimo tinklo.
- Kad bty lengviau valyti, baige naudotis prietaisu, greitai iSskalaukite priedus. Naudingi patarimai: jei maisto produktai (morkos, apelsinai) priedus nudaZ¢, patrinkite juos maistiniu aliejumi sudrékintu
- Nuplaukite ir nuvalykite priedus: juos visus galima plauti indaplovéje, vandenyje ar po Ciaupu, i$skyrus visa mésmalés priekine dalj skuduréliu, paskui valykite kaip paprastai.
(I + mA + m2 + m3 + m4 + m5), plaktuvo korpusa (f2) ir variklio bloka (a) - juos valykite drégna kempine.
- Nuvale, peiliuka (m3) ir groteles (m4) patepkite maistiniu aliejumi, kad jie neradyty.
- | plaktuvo inda (h3) jpilkite karsto vandens su keliais skystojo muilo laseliais. Uzdarykite dangtelj (h2) su doziy reguliavimo kistuku
(h1). Kelis kartus paspauskite mygtuka. Prietaiso laida iStraukite is maitinimo tinklo. Inda iSskalaukite, nuvalykite jj drégna
kempine.
- Priedy peiliukai labai astriis. Tvarkykite juos atsargiai.

Naudingi patarimai: jei maisto produktai (morkos, apelsinai) nudazé priedus, patrinkite juos maistiniu aliejumi sudrékintu skuduréliu,
paskui valykite kaip jprastai.

KA DARYTI, JEI JUSY PRIETAISAS NEVEIKIA?

Jei jasy prietaisas neveikia, patikrinkite, ar:

- jis gerai jjungtas j tinkla;

- teisingai uzdétas kiekvienas priedas.

JUsuy prietaisas vis dar neveikia? Kreipkités j jgaliota prieziliros centra (sarasa rasite priezitros knygeléje).

NEBENAUDOJAMI ELEKTRONINIAI GAMINIAI

ELEKTROS IR ELEKTRONIKOS |RANGOS ATLIEKY (EEJA) DIREKTYVOJE PATEIKTOS REKOMENDACIJOS

Prisidékime prie aplinkos apsaugos

® Jusy prietuise yra dauy medziugy, kurius gulimu pukeisti j pirmines Zaliavaus arbu
perdirbti.
2 Nuneskite prietuisa j surinkimo skyriy, kad jis bty perdirbtus.
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JUSU IEGADATA MODELA PIEDERUMI IR ATTELOTI Uz
IEPAKOJUMA VIRSMAS ETIKETES.

Jus varat personalizét savu ierici un iegadaties pie sava iecienita pardevéja vai autorizéta
servisa centra instrukcija minétus piederumus.

DROSIBAS NOTEIKUMI

- Pirms ierices pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet lietoSanas
pamacibu un saglabdjiet to; ja ierice tiek lietota neatbilstosi
lietoSanas pamacibai, razotaJs neuznemas nekadu atbildibu.

- St ierice nav paredzeta lietoSanai personam (to skaita ari bérniem) ar
nepietiekamam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai
personam ar nepietiekamu pieredzi vai zinasanam, ja persona, kura
atbildiga par vinu droSibu, neuzrauga personas Sis lerices lietoSanas
laika vai nav apmacijusi attleC|gas personas STs ierices lietoSana.

Uzraugiet bérnus un parliecinieties, ka tie neizmanto ierici ka

rotallietu.

- Nelietojiet ierici, ja bojats tas elektribas vads. Lai novérstu jebkadu
apdraudéjumu, obligati javérsas pie razotaja, ta garantijas remonta
pakalpojumu sniedz€ja vai lidzvértigi kvalificetam personam ar
mérki nomainit bojato elektribas vadu.

- Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja jus to atstajat bez
uzraudzibas un pirms saliksanas, |ZJauksanas un tirisanas. Pirms
piederumu nomainas vai pleklusanas detalam, kas darbibas laika ir
kustigas, izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

Ja ierice tiek lietota nepareizi, pastav savainosanas risks!

- Lai partikas produktus ievaditu iepildes atveré, ierices darbibas laika
vienmér izmantojiet stampinas (b1, i1, m1), nekad nedariet to ar
pirkstiem, daksinu, karoti, nazi vai citu prleksmetu

- Kad ierice darbOJas uzmanletles lai virs tas nekaratos izlaisti mati,
salle, kaklasaite u. tml.

- Metala naza (d1), blendera trauka (h), maza kapatdja (j), smalcinataja
(k), malSanas uzgala (m3) un darzenu griezejdiska (e) asmeni ir loti
asi - lai sevi nesavainotu, darbojieties ar tiem uzmanigi, kad
iztukSojat trauku, pleV|enOJat/nonemat trauka asmenus un tirat tos.
Pirms trauka iztukéo%anas metala nazis (d1) noteikti’jaiznem no
trauka, satverot aiz turétaja (c).

- Rivju disku (e, A un Q) uzlikSanu, nonemsanu un tiriSanu nedrikst
veikt bérni, jo disku apaksdala ir asi asmeni.

- Nedarbiniet ierici tuksgaita.

- Nekad nedarbiniet ierici, ja blendera trauks (h3) ir tukss, bez vaka
(h2) vai ja taja ir tikai sausi produkti, ka art nekad nelejiet trauka
verdosu Skidrumu.

- Lietojiet ierici uz lidzenas, tiras un sausas virsmas.

- Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja partraucat to lietot vai
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tirat to vai stravas padeves parravuma laika.

- Nelietojiet ierici, ja rotgjosais filtrs (i3) vai aizsargvaks (i4) ir bojats
vai tam ir redzamas plaisas.

- Esiet uzmanigi, ja produktu apstrades trauka vai blendera trauka
Helk liets karsts skidrums, jo tas var izsSlakstities peksnas varisanas

e

- Nelzmantojiet piederumus ka traukus produktiem (saldesanai,
varisanai, karstai sterilizésanai, izmantoSanai mikrovilnu krasnl)

- NelzmantOJlet putotaju (f2) vai emulgesanas disku (f1)’smago miklu

. gatavosSanai.

ST ierice nav paredzéta lietoSanai Sados veidos majsaimnieciba vai

lidzigos apstaklos (uz Sadu izmantoSanu neattiecas garantija):

— darbiniekiem paredzéta virtuves zona veikalos, birojos vai citas

darba vietas,

- fermas,

- viesnicu, motelu un citu veidu apmesanas vietu klientu vajadzibam,

- viesu majas vai viesiem paredzétas istabas.

- Lai saliktu un uzstadttu ierices piederumus, skatiet dazados attélus.

- Lai uzzinatu katra piederuma darbibas atruma uzstadijumus un
darbibas ilgumu, skatiet dazados attélus, kur noraditi produkti.

- Lai iegltu informaciju par ierices uzturésanu un tirisanu, skatiet
dazados attélus un sadalu par tirisanu.

Tikai attiectba uz Eiropas tirgu

- Bérni nedrikst lietot So ierici.

- Glabajiet ierici un tas vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst izmantot ierici ka rotallietu.

- Personas ar nepietiekamam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
Spéjam vai personas ar nepietiekamu p|ered2| vai zinaSanam var
lietot So ierici tikai atbilstosas personas uzraudziba vai ja tas ir
sanémusas noradijumus par ierices drosu lietoSanu un izprot
iespéjamos apdraudéjumus.

Piederumus - putotaju (f), auglu sulas spiedni (g) un rives (e, A, C

un G) - var lietot bérni, kas vecaki par 8 gadlem vecaku uzraudziba

vai tad, ja vini labi |zprot iesp&jamos. apdraudejumus TirfSanu un

Iletotaja veiktu uzturé3anu pieaugusa uzraudziba drikst veikt bérni,

kas vecaki par 8 gadiem.

Glabajiet ierici un tas vadu bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem,
nepieejama vieta.

Elektrotikla pieslegums

- Parliecinieties, ka ierices spriegums atbilst jisu majsaimniecibas
elektrotikla spriegumam.
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Nepareiza piesléguma gadijuma, garantija nav speka.

- Neievietojiet ierici, tas vadu vai kontaktdaksu udent vai cita
skidruma.

- NepleIaUJlet ka vads atrodas bérniem pieejama vieta, saskaras ar
ierices karstajam dalam, siltuma avotiem un asam malim vai atrodas
to tuvuma.

Pécpardosanas apkalposana

- Jebkadas darbibas (iznemot parasto tiriSanu vai apkopi, ko veic
klients) javeic apstiprinatam apkalpo$anas centram (to saraksts ir
pievienots apkalposanas gramatina).

- lerice ir paredzéta lietosanai tikai édienu gatavosanai iek3telpas, kas
atrodas augstuma Iidz 2000 m v.j.l.

- Lai ievérotu droSibu, izmantojiet tikai piederumus un papildu
detalas, kas ir paredzetas sai iericei.

- NEIeVIetO_]Iet piederumus mikrovilnu krasni un nesterilizgjiet tos.

TIRISANA
Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Lai tiriSana batu vieglaka, atri noskalojiet piederumus péc to izmantosanas.
Nomazgajiet un noslaukiet piederumus: tie ir mazgajami trauku mazgajamaja masina, adenT vai zem krana, iznemot smalcinataja
galvinas bloku (1+mA+m2+m3+m4+m5), putotdja bloku (f2) un motora bloku (a). Sts detalas noslaukiet ar mitru lupatinu.
P&c noslaucisanas ieellojiet asmeni (m3) un restes (m4), lai izvairitos no jebkada oksidacijas riska.
lelejiet siltu Gideni ar paris pilieniem kidro ziepju miksera trauka (h3). Aizveriet vaku (h2), kas aprikots ar mérkrazi (h1).
ledarbiniet uz Tsu mirkli. Atvienojiet ierici no elektrotikla. Izskalojiet trauku. Noslaukiet to ar mitru lupatinu.
- Piederumu asmeni ir loti asi. Rikojieties ar tiem |oti uzmanigi.

Vértigs padoms: Ja ierices piederumi nokrasojas produktu (burkanu, apelsinu...) dél, noberziet tos ar partikas ella iemércétu lupatinu,
péc tam mazgajiet ka parasti.

KO DARIT, JA IERICE NEDARBOJAS?

Ja ierice nedarbojas, parbaudiet:

- ierices piesléegumu pie stravas.

- katra piederuma fiksaciju.

Jusu ierice joprojam nedarbojas? Griezieties autoriz&éta servisa centra (sarakstu skatit garantijas gramatina).
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ELEKTRONISKA PRECE PEC NOLIETOSANAS

WEEE (par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem) REKOMENDACIJAS

lesaistamies vides aizsardziba!

® lerices razosuna izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojumi utkartoti vai otrreiz
farstradajumi.
= Nododiet to suvakiunus punkta otrreizéjui parstradei.

]
IERICES IEPAKOJUMA MATERIALU
LIKVIDESANA

@ lepakojums satur tikai videi draudzigus materialus, kas var tikt izmesti saskana ar spéka eso3ajiem
atkritumu parstrades noteikumiem
% Lai ierici izmestu atkritumos, vispirms apkopojiet informaciju ar Jasu apkartnes atbildiga dienesta
palidzibu.
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TARVIKUID, MIS KUULUVAD TEIE OSTETUD SEADME JUURDE,
ON KUJUTATUD PAKENDI PEAL OLEVAL ETIKETIL.

Seadme kasutusvdimaluste laiendamiseks saab edasimiiija voi teeninduskeskuse kdest
juurde osta juhendis kirjeldatud lisatarvikuid.

OHUTUSNOUANDED

- Lugege hoolikalt kasutusjuhendit enne seadme esmakordset
kasutamist ja hoidke see alles: kasutusjuhendit eirav ebadige
kasutamine vabastab tootja igasugusest vastutusest.

- See seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fliusiliste,
sensoorsete vOi vaimsete voimetega isikutele (kaasa arvatud lapsed)
vOi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikutele, vdlja arvatud juhul,
kui neid on seadme kasutusega seoses eelnevalt instrueerinud
nende turvalisuse eest vastutav isik voi kui nad tegutsevad viimase
jarelevalve all.

Seade on moeldud vaid sihtotstarbeliseks kasutamiseks. Kindlasti ei

tohi seadet lastele mdangimiseks anda.

- Seadet ei ole lubatud kasutada juhul, kui selle toitejuhe on
kahjustada saanud. Te peate tingimata tootjal, klienditeenindusel voi
samalaadse valjadppega tootajal laskma toitejuhtme valja vahetama,
et valtida ohtlikke olukordi.

- Uhendage seade toitevorgust lahti, kui jatate selle jarelevalveta voi
enne seadme lahtivotmist voi puhastamist. - Peatage seade ja
thendage vooluvorgust lahti enne tarvikute vahetamist voi liikuvate
osade puudutamist.

Olge ettevaatlik seadme vaadrkasutusest tuleneva vigastusohu suhtes.

- Kasutage alati vajutit (b1,i1, m1), et juhtida toiduaineid
sootetorusse, mitte kunagi sormi, kahvlit, lusikat, nuga voi mingit
muud eset seadme to0tamise ajal.

- Hoidke pikad juuksed, sallid, lipsud jms to0tavast seadmest eemal.

- Metallnoatera (d1), segamiskausi tera (h), minihakkija tera (j), veski
tera (k), hakkija tera (m3) ja juurviljaloikurid (e) on vdga teravad:
kasitsege neid ettevaatlikult, et ennast kausi tiihjendamisel, kausi
terade kokkupanekul/lahtivotmisel ja puhastamisel mitte vigastada.
Enne ndu tihjendamist selle sisust tuleb metalltera (d1) kindlasti
poolilt (c) lahti ihendada.

- Riive (e A ja C) ei tohi kokku panna, lahti votta ega puhastada
lapsed, kuna mélemal pool on teravad terad.

- Arge kasutage seadet tiihjalt.

- Arge kasutage segamisnoud (h3) kunagi ilma toiduaineteta, kaaneta
(h2) v6i ainult kuivainetega, ja drge valage néusse keeva vedelikku.

- Kasutage masinat uhtlasel, puhtal ja kuival tasapinnal.

- Uhendage seade alati kohe pdrast kasutamist, samuti seadme
puhastamiseks voi voolukatkestuse korral vooluvorgust lahti.
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- Arge kasutage seadet, kui poorlev filter (i3) voi kaitsekaas (i4) on
kahjustatud voi sellel on naha pragusid.

- Olge ettevaatlik, kui kuum vedelik valatakse kédgikombaini voi
blendcelzrisse nii, et see voib ootamatu keemise tdttu seadmest vdlja
pritsida.

- Arge kasutage tarvikuid sdilitusnéuna (stigavkilmutus -
kiipsetamine - steriliseerimine, mikrolained).

- Arge kasutage mikserit (f2) voi vahustusketast (f1) raske taina
valmistamisel.

See seade ei ole mdeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja

sarnaste rakenduste puhul (kasutus ei kuulu garantii alla), naiteks:

- kaupluste, kontorite ja muude téokeskkondade kdédgitasapind;

- talupidamine;

- hotellide, motellide ja muude majutuskohtade kliendid;

- peremajutus.

- Tutvuge seadme tarvikute kokkupanekul ja paigaldusel eri
joonistega.

- Vaadake eri jooniseid, millel kujutatakse iga tarviku kiiruste ja t66aja
reguleerimise kooste.

- Tutvuge seadme hooldamiseks ja puhastamiseks eri joonistega ja
puhastust kdsitleva jaotisega.

Euroopa turgudel ainult

- Lapsed ei tohi seda seadet kasutada.

Hoidke seadet ja selle toitejuhet laste kdeulatusest vdljas.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada manguasjana.

- Seda seadet tohivad kasutada inimesed, kelle fiilsilised, sensoorsed
vOi vaimsed voimed on vdhendatud voi kelle kogemused voi
teadmised ei ole piisavad, tingimusel, et nende lle teostatakse
jarelevalvet voi et neile on jagatud juhiseid seadme ohutu
kasutamise kohta, ja et nad moistavad hasti voimalikke ohte.
Tarvikuid nagu vispel (f), tsitrusepress (g) ja riivid (e, A, C ja G)
voivad kasutada vanemad lapsed vanusega vahemalt kaheksa
aastat, tingimusel, et nende lile teostatakse jdrelevalvet voi et nad
moistavad hdsti voimalikke ohte. Kasutaja teostatavat puhastust ja
hooldust ei tohi teha lapsed, kui nad ei ole vahemalt
kaheksaaastased ja tdiskasvanu jarelevalve all. Hoidke seadet ja selle
toitejuhet alla kaheksaaastaste laste kdeulatusest valjas.

Elektritihendus

- Kontrollige, et masina toitepinge vastab teie vooluvérgu pingele.
Vale ihendamine vooluvorku tihistab garantii.
- Arge kastke seadet, toitejuhet vdi pistikut vette ega uikskdik
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millisesse muusse vedelikku.

- Seadke toitejuhe nii, et see jadks lastele kdattesaamatusse
kaugusesse. Jdlgige, et toitejuhe ei satuks kunagi kontakti seadme
kuumenenud osadega, pliidiraudade v6i muude kuumusallikatega,
vdltige juhtme sattumist kuumusallikate vahetusse lahedusse,
samuti vdltige murdekohti toitejuhtmes.

Klienditeenindus

- Kliendi padevusse kuuluvad seadme puhastamine ning igapdevased
toimingud seadmega. Koiki muid toimingud ja remonttdid voib teha
?/aida/o)litatud teenindusettevote (vaadake kasutusjuhendis olevat
oendit).

- Teie seade on moeldud kasutamiseks vaid kodukddgis ja
siseruumides ning kérgusel all 2000 m.

- Kasutaja ohutuse tagamiseks on seadme juures lubatud kasutada
vaid tootja seadmekohaseid originaaltarvikuid ja detaile.

- Arge pange tarvikuid mikrolaineahju ja drge steriliseerige neid.

PUHASTAMINE

- Votke seade vooluvdrgust vilja.

Puhastamise hdlbustamiseks loputage tarvikud kohe peale nende kasutamist kergelt ile.

- Peske ja kuivatage tarvikud: neid kdiki, valja arvatud hakkimispea osad (I + mA + m2 + m3 + m4 + m5), mikseri korpus (f2) ja
mootoriplokk (a), véib pesta ndudepesumasinas voi késitsi. Pithkige viimased niiske nuustikuga Ule.

- Peale puhastamist dlitage toidudliga nuga (m3) ja reste (m4), védltimaks roostessemineku ohtu.

Valage mikserikannu (h3) sooja vett, millesse on lisatud paar tilka néudepesuvahendit. Sulgege doseerimiskorgiga (h1) kaas

(h2).Keerake nupp paar korda impulssreziimi asendisse. Votke seade vooluvdrgust vélja. Loputage kann puhtaks. Pihkige see

niiske nuustikuga ile.

- Tarvikute terad on darmiselt teravad. Kasitsege neid vdga ettevaatlikult.

Targu talita: kui plastmassosad on pdrast vérviliste toiduainete (nditeks porgandite voi apelsinide) to6tlemist madrdunud, hééruge
neid lapiga, millele on kallatud pisut toidudli, ning puhastage siis harilikul moel.

KUI SEADE EI TOOTA, SIIS...

Kui seade ei toota, siis kontrollige:

- kas see on korralikult vooluvérku tihendatud.

- kas koik tarvikud on korralikult seadme peale lukustatud.

Seade ei hakka ka siis to6le? Po6rduge volitatud teeninduskeskuse poole (nimekiri vt. muiigijargse teeninduse
vihik).
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KASUTAMISKOLBMATUKS MUUTUNUD ELEKTRILINE VOI ELEKTROONILINE SEADE

ELEKTRI-JA ELEKTROONIKASEADMETE JAATMED (WEEE)

Aitame hoida looduskeskkonda

® Teie seudme juures on kusututud vaga mitmeid Umbertdodtlemist voi kogumist
voimulduvuid muterjule.
=) Selle ufiliseerimise tfugumiseks viige see spetsiadlsesse kogumispunkfi.
|
PAKKEMATERJALI JA SEADME
KORVALDAMINE
@ Seadme pakendi valmistamisel on kasutatud ainult loodussdbralikke materjale, mille saab

kérvaldada vastavalt kehtivale taaskasutuse kohta kadivale seadusandlusele.
% Seadme korvaldamiseks poorduge oma kodukoha vastavate ametivdimude poole.
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